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Lais an Aristipp.

Die ungewohnliche Schonheit dieses Fruh-
jahres hat mich schon in den ersten Tagen
der Bliithenzeit mnach J'igina ‘gelockt ; oder
vielmehr die kleine Musarion liefs mir
keine Ruhe, sobald sie die erste Schwalbe
zwitschern horte. Du solltest nur um der
Nachtigallen willen eher nach Agina gehen,
sagte sie alle Morgen und Abende; gewils
sie singen nirgend so schén als in unserm
Lustwaldchen zu ﬁgina.

Du mufst wissen, Aristipp, dals Musarion
meinem alten Patron, vor ungefahr sechzehn
Jahren, von einer schonen Thrazischen Skla-
vin geboren, und auf seinem Gute zu Agina
bis an seinen Tod erzogen wurde. Er selbst
entdeckte mir diefs kurz vor seinem Ende,
indem er das Schicksal des jungen Madchens
ganzlich 1n meine Hinde stellte. Du zwei-
felst nicht dafs ich ihr sogleich die Freyheit
gab; und da ich nicht alt genug bin ihre
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Mutter vorzustellen, gehe ich mit ihr, wie
du gesehen hast, wie mit elner jungern
Schwester um.

Die Sehnsucht des guten Rindes mach
Agina ward nmach und nach so lebhaft, dafs
ich ihrem Andringen mnicht linger widerste-
hen konnte. Wir sind also wieder hier in
deinem Lieblingssitz, und unsre Nachtigal-
len greifen sich so gewaltig an, dals man
sie bis in Athen horen mufs; denn sie
haben bereits den begeisterten Kleombro-
tus im Gefolge seines edeln Freundes zu
uns heriber gesungen. Eurybates hat
(wie dir bekannt 1st) auch eine Nachtigall,
oder vielmehr eine Sirene, zu Agina, deren
Zaubergesang 1hm so gefihrlich zu werden
droht, dafs ich mich ziemlich versucht fiihle,
den armen Menschen aus purem Mitleiden
dem Verderben zu entreifsen, das sie ihm
zubereitet. In ganzem Ernst, Freund Ari-
stipp! Eurybates dauert mich, und wer weils
wie weit ich die Grol[smuth zu treiben fihig
wire, wenn ich nicht — rathe selbst wen ? —
in wenig Wochen zu Agina erwartete, dessen
gute Meinung von mir ich nicht gern ver-
scherzen mochte, und der eine so heroische
Aufopferung meiner selbst — blofs um einen
Abkommling des Kodrus im Besitz seines
schonen Landguts zu erhalten — vielleicht
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nicht verdienstlich genug finden dirfte, sie
fiur ein wirdiges Gegenstiick der peinlichen
Tugendiibungen anzusehen, die er sich selbst
ganzer drey Monate lang zu Syrakus aufer-
legt haben soll.

Ohne Scherz, lieber Aristipp, auch deine
Freundin, sich schmeichelnd dals sie immer
noch die einzige ist, sehnt sich dich bald
wieder zu sehen; und wenn sie dir gleich
eine Treue, die i1hr nichts kostet, nicht hoch
anzurechnen gedenkt, so gesteht sie doch,
dafs sie dirs schwerlich verzeihen konnte,
wenn du deine filosofischen Kampfiibungen
auf ihre Rechnung linger fortsetzen, und
anstatt — zu den Nachtigallen in Agina
zuruckzueilen, etwa moch eine kleine Reise
zu den unbescholtnen Athiopiern
machen wolltest. Ich habe dir eine Neuig-
keit mitzutheilen, die micht sehr geschickt
i1st, deine Meinung von den Athenern zu
verbessern. Sokrates, unter allen beschuhten
und unbeschuhten Achaiern unstreitig der
beste, soll (wie die Rede geht) von drey"
redseligen Buben, dem Gerber und Volks-
redner Anytus, dem Rhetor Lykon, und
einem gewissen Dichterling, wenn ich nicht
irre Melitus genannt, angeklagt worden
seyn, ,,dals er neue Gotter 1in Athen ein-
fuhren wolle, und die jungen Leute
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verderbe!* Jedermann findet diese Anklage
gar zu ungereimt, und ich habe noch nie-
mand gesehen , der ernsthaft davon hatte
sprechen konnen, oder im geringsten fiir
unsern alten Freund in Sorgen stande, wie-
wohl der Rliager auf keine geringere als die
Todesstrafe antrigt. Ungeachtet ich die Sache
eben so ansehe, so gestehe ich doch, ich
traue den Athenern nur halb, und verlasse
mich mehr auf die Anzahl und den Eifer
seiner Freunde, als auf die Giite seiner Sache
und die Gerechtighkeit der Heliasten oder
Areopagiten.  Hoffentlich wird der Sturm
schon glicklich voriber seyn, ehe du dich
von Cyrene losmachen kannst. Denn so eben
versichert mich einer meiner Athenischen
Bekannten, der die Stadt erst diesen Morgen
verlassen hat, der berihmte Lysias arbeite
an einer ganz vortrefflichen Schutzrede fir
unsern ehrwiirdigen Freund, und die allge-
meine Stimmung sey dem Beklagten so gun-
stig, dals es ithm nur ein gutes Wort an
seine Richter kosten werde, um lauter weilse
Steine zu erhalten. In der That sind seine
Anklager so gar schlechte Menschen, und
die Klagpunkte passen so iibel auf Sokrates,
dals Aristofanes selbst , wie ich hore, sich
dariiber drgert, dals solche verachtliche Syko-
fanten aus seinem schon vier und zwanzig-
Jahrigen Spals Ernst machen wollen, und



LWEYTES BucH. 7

sich schlechterdings weigert, an ihrer Ver-
schworung Theill zu nehmen. Du kannst
also, denke ich, deines alten Chirons
wegen aulser aller Sorge seyn.

2-.

Axx T.a 3 8

Deine Briefe miissen einen sehr betriebsamen
Genius haben, schone Lais; denn der Schit-
fer, der mir so eben den letzten tiberbringt,
versichert mir, dafs er die Reise von Agina
nach Cyrene, die er seit vielen Jahren zwey
bis dreymahl jahrlich mache, in seinem Leben
nie in so kurzer Zeit und mit so gunstigen
'inden gemacht habe, als dielsmahl.

Deine Neuigkeit hat mich hefremdet, aber
nicht im geringsten beunruhigt. Eine so
boshafte Anklage, von so nahmenlosen Men-
schen wie diese, kann einem Sokrates mnicht
gefihrlich seyn, oder die Kechenaer muiils-
ten von aller Scham und Vernunft ginzlich
verlassen werden. Ich kenne von den Ankla-
gern nur einen personlich, den Lederhind-
ler Anytus, einen wurdigen Nachfolger des
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berichtigten Kleons, nur dals er sich gegen
diesen ungefiahr verhilt wie ein Schafsfell zu
einer Hirschhaut; ob er sichs gleich ein paar
hundert tichtige Bocksfelle kosten liels, um
es in der edeln Kunst, dem tubelhorenden
halbkindischen alten Demos im Pnyx die
Ohren voll zu schreyen, so weit zu bringen,
dafs er sich unter den dermahligen Volks-
rednern so gut als ein Anderer horen lassen
darf. Lylion ist ein verdorbner Schulhalter
in der Rhetorik, und ich entsinne mich nicht,
den Nahmen des Dichterlings Melitus je
ogehort zu haben. 'Was fiir Leute, um gegen
einen Mann wie Sokrates aufzustehen! und
wile fande nur ein Schatten von Wahrschein-
lichkeit Statt, dafs die Athener den biedersten
und tugendhaftesten aller ihrer Mitbiirger,
einen Mann dessen Nahme im ganzen Grie-
chenland in Ehren gehalten wird, die Pro-
fession eines freywilligen unbezahlten Volks-
und Jugend - Lehrers dreylsig Jahre lang
ungestort hitten treiben lassen, um i1hn erst
in seinem siebzigsten delswegen zur Rede
zu stellen, und solcher albernen Beschuldi-
gungen wegen aus der Stadt zu verweisen,
oder gar zum Tode zu verurtheilen 2 Wie
du sagst, wir haben nichts fiir ihn zu fiirch-
ten ; die ganze Komodie wird sich, so gut
als ehemahls die Wolken des Aristofanes,
auf eine ehrenvolle Art fiir ithn und auf eine
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so schmahliche fiir die drey Sykofanten endi-
cen, dals sie uns hinter drein Stoft genug
zum Lachen geben soll.

Wir haben, meines Wissens, keine NN ac h-
tigallen in Cyrene. Ich werde mich also,
so bald ich hier loskommen kann, auf den
Weg machen, um die deinigen noch singen
zu horen bevor ihre Zeit voruber ist. An
Sirenen fehlt es auch bey uns nicht; aber
ich kenne keine schlimmere als die schlaue
Lysandra, von welcher du den armen
Eurybates zu erlosen gesonnen scheinst. In
der That war’ es emme verdienstliche That,
und, um eine der schonsten Historien dar-
aus zu machen, brauchte es nichts, als dafs
der edle Kodride grofsmiithig genug wire,
keinen Ersatz von dir zu fordern, oder, wie
der gute Kleombrot, sich am geistigen Ambro-
sia deines blofsen Anschauens genitigen lielse;
wiewohl zu befiurchtenast, dals so materielle
Wesen, wie die Athenischen und Korinthi-
schen Eupatriden, es bey einer so leichten
erotischen Didt schwerlich lange aushal-
ten mochten.

Du wirst von Learch vernommen haben,
dals ich micht so glicklich war, den Arita-
des noch am Leben anzutreffen. Ich habe
einen schr giiticen Vater, Cyrene einen ihrer

Aristipp. 2. B, 2
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besten Biirger an ithm verloren. Seine Jugend
fiel in eine Zeit, wo die Lebensart bey uns
viel einfacher, die Sitten reiner, die Ver-
haltnisse unter Verwandten, Nachbarn und
Mitbiirgern enger und herzlicher waren als
heut zu Tage.  Aritades blicb dem Genius
seiner bessern Zeit getreu, ohme von der
jetzigen Generazion zu verlangen, dals sie
vorsetzlich wieder so weit zuruckschreite,
als sie in allem unvermerkt vorwirts gerickt
ist. Wahrscheinlich hat der traurige Aus-
cang unsrer letzten Revoluzion den Faden
seines Lebens frither abgerissen als die Natur
es wollte. Das Vordringen des republikani-
schen Rriegsheers in den letzten Tagen Ari-
stons nothigte ihn, sich 1n die Stadt zu
fliichten und seine Giiter der Verheerung Preis
zu geben.  Nattrlicher Weise treffen die Fol-
gen dieses Unfalls auch mich. Ich werde
nicht reich genug zuriickkommen, um meine
cewohnte Lebensart 1in die Linge fortsetzen
zu konnen; und ich sehe eine Zeit voraus,
wo 1ch mich wvielleicht werde entschliefsen
miissen , entweder bey der Filosohe des
Sokrates zu hungern, oder meine von H1ip-
pias gelernten Kiinste wuchern zu lassen. —
Doch, diese Zeit 1st noch fern genug, und
im nachsten Jahrzehend wenigstens soll es
mir nicht an Mitteln fehlen, den Lebensplan,
den ich mir fiir diese Periode gemacht habe,



LWETTES BUGH: - 11

vollstindig und gemachlich auszufiithren. Sey
also von dieser Seite unbesorgt fiir mich,
meine Liebe; i1ch werde in zehen Jahren so
viel Vorrath fir die Zukunft gesammelt und
so grofse Fortschritte in der Kunst zu
leben gemacht haben, dafs ich mit beiden
auszulangen hoffe, wenn ich auch so alt
wie Tithon wurde.

Mein Bruder ist zu tief in die Geschafte
seiner einzigen Liebschaft, unsrer aus dem
politischen Medeenkessel neuverjiingt her-
ausgestiegenen Republik verwickelt, als dals
ithm Mufse. zu seinen Privatangelegenheiten
ubrig bliebe. Aber Eros und Afrodite ver-
hiiten, dals i1ch hier so lange ausharre, bis
unsre KErbschaftssache bey Drachmen und
Obolen ausgeglichen ist! Ich gedenke mich
mit irgend einer mafsigen Summe ablinden
zu lassen, um desto eher in Agina anzukom-
men, wo ich meinen edeln Freund Eurybates
(unter uns gesagt) lieber zu deinen scho-
nen Fufsen als in deinen Armen tiberraschen
maochte.
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Fnd
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Lary an A¥i1stipp.

Es ist vielleicht ghicklich fur dich, lieber
Aristipp, dals du langer in Cyrene aufgehal-
ten wirst als du hofftest ; denn die Sachen
in der Minervenstadt haben indels eine
Wendung genommen, die sich niemand ein-
bilden konnte. O die Athener, die Athener!
Wie verhafst ist mir jetzt dieser Nahme! Ich
verbiete allen, die um mich sind, 1hn aus-
zusprechen, und er soll in den nachsten funf
Jahren mnicht tuber meine Lippen kommen.
Rannst du glauben dals die Elenden un-
menschlich genug seyn konnten? — die Hand
versagt mir fortzufahren — O dafls ich nicht
Circe, nicht Medea, nicht der Erinnyen eine
bin! — Und wenn ich dir erst sage, warum
sie 1thn verurtheilt haben, und wie wild es
dabey zugegangen ist! — Sokrates hielt es
(mit Recht) seiner unwiirdig, sich auf die
boshaft alberne Anklage in eine Vertheidi-
gung 1n gewohnlicher Form einzulassen,
cab auch nicht zu, dals einer von seinen
Freunden fur i1hn auftrate. In der That,
(nach dem, was man mir davon erzahlt hat,
zu urtheilen) 1st nie etwas jammerlicheres
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cehort worden, als die Bewelse, womit der
Schwatzer Melitus seine Anklage gut zu
machen suchte. Sokrates horte 1thm lachend
zu, und fand, sie bedirften lkeiner Wider-
legung, da er sich auf die eigene Uberzeu-
oung der Richter berufen konne. ,,Mein
ganzes Leben, sagte er, 1st die vollstindigste
Antwort auf die Beschuldigungen meiner
Anklager.“ — Die ehrsamen Heliasten fan-
den sich durch die Kiirze dieser Apologie
belexdigt. 'Welcher Trotz, sagten sie unter
einander, welcher Ubermuth! das ist nicht
zu dulden, das mufs bestratt werden, wenn
er auch sonst nichts verbrochen hat. Sie
schritten zum Urtheil , und der Beklagte
wurde mit 231 Steinen von 500 fiir schuldig
erklart. 'Weil es indessen doch 1thre Meinung
war, ithn, wenn er um Milderung der Strafe
bate, mit einer Geldbulse davon kommen zu
lassen, so fragte man ihn, was er fir eme
Strafe verdient zu haben glaube? ,, Lebens-
langlich 1m Prytaneum unterhalten zu wer-
den,* war seine Antwort. Diels brachte die
Richter dermafsen auf, dals sie unter grolsem
Larm zu einer nochmahligen Stimmgebung
schritten, wo sich dann ergab, dals er mit
500 Steinen zum Tode verurtheilt war. Da-
bey blieb es, und er wurde sofort in das
offentliche Gefangnifs abgefiihrt. Der Tag
seines Todes ist, einer alten Gewohnheit zu
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Folge , auf die Wiederkunft des heiligen
Schiffes ausgesetzt, welches alle Jahre mit
den Abgeordneten der Republik zum Anden-
ken der beruihmtesten Heldenthat des Theseus
nach Delos geschickt wird. Seine Freunde
haben indels die Freyheit ihn tiglich zu
besuchen, und er unterhalt sich mit ihnen,
auf seine gewohnte Art, so unbefangen und
heiter, als ob das was ihm bevorsteht, nur
cine klcine Reise mach Agina ware.

Alle diese Umstinde habe ich von sehr
cuter Hand, und auch diesen, dals sein ver-
trautester alter Freund Kriton (der sehr
reich seyn soll) alles mogliche angewandt
habe, 1hn zu bewegen, dals er sich von 1hm
befreyen und aulser Landes in Sicherheit
’bringen lassen mochte. Aber Sokrates sey
unerschiitterlich auf seinem Vorsatz beharret
sich dem Urtheill seiner gesetzmilsigen Rich-
ter nicht zu entziehen. ,,Ich bleibe, habe
er gesagt, um den Gesetzen meines Vater-
landes, denen ich Gehorsam schuldig bin,
cgenug zu thun; so sterbe ich schuldlos, wie
ich gelebt habe; durch die Flucht wuiirde
ich den Tod verdienen, den ich jetzt
unschuldig leide.

Ich mufs aufhéren, Aristipp — bleibe
tmmerhin wo du bist; wenn du auch heriiber
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fliegen konntest, was wiird’ es helfen ?
Ich danke den Gottern, dals sie dir den
Schmerz, ein Zeuge seines Todes zu seyn,
erspart haben. — Und doch — wenn’s mog-
lich ist, so komm! komm je eher je lieber!

Du kannst zwar deinem alten Freunde nichts
helten; aber 1ch bedarf deiner. Du allein

kannst die schwarzen Wolken =zerstreuen,
die mein Gemiith verdistern und zusammen-

driicken.

4.

Eurybates an Aristipp.

Liais hat dich vorbereitet, Freund Aristipp;
aber dir das drgste zu melden, versagt ihr
der Muth. Sokrates — ist nicht mehr!

Ein unghicklicher Augenblick, eine Art
von Milsverstandnifs, unzeitiger Stolz von
Seiten der Richter, und — wenn ichs sagen
dart — ein wenig Eigensinn auf Seiten des
noch stolzer zu seyn freylich nur zu
wohl berechtigten Sokrates, ist Schuld an
einer Ubereilung, welche die Athener sich
selbst nie verzeihen werden. Du weilst wie
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sie sind. Es ist nun einmahl von jeher Sitte
bey uns gewesen, dals emn Beklagter, war

er noch so unschuldig, mehr die Huma-

-9
nitat seiner Richter als ihre Gerechtig-
lkeit auf seine Seite zu bringen suchen muls.
Man versichert mich heilig, das Gericht sey
in keiner ithm ungiinstigen Simmung gewe-
sen. -Aber seine ihm zur andern Natur
cewordene Ironie, eine Raltblitigkeit, die
thm fir Trotz ausgelegt wurde, die tumul-
tuarische Art, wie es bey der ganzen Ver-
handlung zuging, und woran zum Theil die
Hitze und der unbesonnene Eifer seiner jun-
csen Freunde selbst Schuld war, das alles
stimmte die Richter um; und so lkonnten
- sie es micht ertragen, dals er, anstatt (wie
gewohnlich) um Milderung der Strafe anzu-
suchen, mit einer Miene — die man {rey-
lich, secitdem Athen steht, mnoch nie 1m
Gesicht eines aut den Tod Angeklagten gese-
hen hat — sagte: die Strafe, die er verdient
habe, sey ein lebenslinglicher I'reytisch 1m
Prytanelon.

Das Geschehene 1st nun nicht mehr zu
andern. — Der Nahme Sokrates wird mit
ewigem Ruhm auf die Nachwelt kommen;
alle seine kleinen Menschlichkeiten werden
vergessen seyn, und nur die Sage, dals er
der weiseste aller Menschen gewesen, wird
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von Finem Jahrhundert dem andern tiber-
ceben werden: uns Athener hingegen wird
ewlg die Schande drucken, einen solchen
Mitbirger verkannt zu haben. Wohl dem,
der nicht unter seinen Richtern sals!

Die drey(sig Tage, die er mach seiner
Verurtheilung 1m Gefangnifls zubrachte, sollen
die schonsten seines ganzen Lebens gewesen
seyn. Weinend sprechen seine Freunde mit
Entzicken davon. FEr weigerte sich aus den
edelsten Beweggriinden, sich aus dem Gefang-
nifs entfihren und in Sicherheit bringen zu
lassen, wozu RKriton alles schon veranstaltet
hatte. Wenige Stunden vor seinem Tode
unterhielt er sich mit seimnen Freunden uber
die Unsterblichkeit der Seele, und trostete
sich durch die Zuversicht, womit er ihnen
von seiner Hoflnung in ein besseres Leben
hiniiber zu gehen, als von einer gewissen
Sache, sprach. Der junge Plato will, wie
ich hore, alle diese Gespriche — vermuthlich
in seiner eignen Manier, wovon er bereits
Proben gegeben hat, mit welchen Sokrates
nicht sonderlich zufrieden seyn soll — aulf-
schreitben und bekannt machen. Ich win-
sche dals er so wenig von dem seinigen hin-
zuthun moge, als einem jungen Manne von
seinem seltnen Genie nur immer zuzumuthen
ist; aber er hat eine zu warme Einbildungs-

-

Arislipp. 3. B. )
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kraft und zu viel Neigung zur dialektischen
Spinneweberey, um den schlichten Sokrates
unverschonert, und, wenn ich so sagen darf,
in seiner ganzen Silenenhaftighkeit, dar-
zustellen, die wir alle an ihm gekannt haben,
und die mit semer Weisheit so sonderbar
zusammengewachsen war.

Der arme [leombrot 1st untrostbar. Schon
vorher mulfste ich alles anwenden was ich
tiber ihn vermag, 1hn abzuhalten, dafls er
nicht nach Athen zuriiclistiirmle; um, (wie
er sagte) seinen geliebten Meister entweder
zu retten, oder mit ihm zu sterben. Das
erste stand nicht in seiner Macht; hingegen
hitt’ er sich leicht schlimme Handel zuziehen
konnen, da unser Volk (wie dir bekannt ist)
nicht leiden kann, dals Auslinder sich in
unsre Sachen mischen. Nun kriecht er aus
einem Winkel in den andern, und macht
sich selbst Vorwiirfe, dals er seinen Lehrer
zu einer solchen Zeit verlassen habe; als
ob jemand sich so etwas hitte triumen las-
sen konnen, da wir mach Agina gingen.
Rurz, er i1st 1n etnem erbirmlichen Zustande.
Die kleine Musarion, die ihn zerstreuen
sollte, sitzt den ganzen Tag Hand in Hand
neben i1hm wund hilft ihm weinen. Lais
selbst 1st mnoch zu sehr erschiittert als dafls

ste andre trosten konnte.  Alle unsre Hofl-
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nung , ihn wieder zu recht zu bringen,
beruht also auf dir, lieber Aristipp. Deine
saimmtlichen ¥reunde in Agina sehen’ dir mit
Sehnsucht entgegen.

r

'An Eurvybates.

Das sind nun eure so hoch gepriesnen Frey-
staaten, Eurybates! So geht es in euern
Demokratien zu! Bey allen Gottern der
Rache! eine solche Abscheulichkeit war nur
in eilner Ochlokratie wie die eurige mog-
lich! Thr schimpft auf das, was ihr Tyran-
nie nennt? Wahrlich unter dem Tyrannen
Dionysius hitte Sokrates so lange leben
mogen als Nestor; alle Gerber, Rhetoren
und Versemacher von ganz Sicilien sollten
thm kein Haar gelkriimmt haben! — Im
Grunde dauren mich deine Athener. Was
konnen sie dafiir, dals die Regiersucht sol-
cher ehrgeitzigen Aristokraten und Demago-
gen wie Klisthenes und Perikles ihnen
in 1hre schwindlichten Kopfe gesetzt hat,
ein Wurstmacher, Kleiderwalker oder Lam-
penhindler verstehe sich so gut aufs Regieren
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und Urtheil sprechen, als einer der dazu
erzogen worden ist? Der Tag, da Athen
von der edeln und weislich abgewogenen
Solonischen Aristodemokratie zu
einer reinen Ochlokratie herabgewirdigt
wurde, war der unseligste von allen, die
ihr seit Celkrops und Theseus mit schwarzer
Kreide bezeichnet habt. Alles Elend, das
in den letzten dreylsig Jahren tiber euere
Stadt gekommen 1st, alles Unheil das 1hr
liber Griechenland gebracht habt, alle die
Schandmahle, die ihr, durch so viele Hand-
lungen des gefiihllosesten Undanks gegen
eure verdienstvollesten Biirger, eurem Nah-
men auf ewig eingebrannt habt, schreiben
sich von diesem Tage her. — Wie? Die
dreyfsig Tyrannen selbst, denen euch Lysan-
der Preis gab, die gewaltthatigsten und ver-
ruchtesten aller Menschen, wagten es micht
sich an Sokrates zu vergreifen, als er i1hnen
mit spottender Verachtung die derbsten Wahr-
heiten ins Gesicht sagte: und euere Heliasten,
ILeute, die fir drey Obolen des Tags, je
nachdem sie einem wohl oder 1ubel wollen,
Recht oder Unrecht sprechen, verurtheilen
ithn zum Tode, weill er sie nicht um eine
gnadige Strafe bitten will; verurtheilen 1hn
blofs, um i1hm zu zeigen dafs sein Leben
von ihrer Willkuhr abhange ¢ Die Elen-
den! — Aber noch einmahl, nicht sie, son-
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dern die Urheber einer Verfassung , welche
die Macht uber ILeben und Tod in die
Hinde solcher Wichte legt, sind verwiin-
schenswerth.

Doch wozu dieser Fifer? Und was berech-
tigct mich, meine Galle tiiber dich, der an
diesem Griiuel unschuldig ist, auszugiefsen ¢
Verzeih, Eurybates! Ich fithle dafls es mich
noch wviel Arbeit an mir selbst kosten wird,
bis 1ch es so weit gebracht habe, alles an
den Menschen mnatirlich zu finden, was
siec zu thun fahig sind, und mich mit einer
solchen Natur zu vertragen. Ich schmei-
chelte mir sonst es schon ziemlich weit 1n
diesem eben so schweren als unentbehrli-
chen Theile der Lebenskunst gebracht zu
haben; — zu fruh, wie ich sehe; aber frey-
lich auf ein solches Ungeheuer der schand-
barsten Narrheit und Verkehrtheit, wie die-
ser justizmalsige Sokratesmord, war ich nicht

aefalst.

In drey Tagen schiffe ich mich mach
Agina ein, und gedenke von dort aus eine
Reise nach den vornehmsten Stidten Ioniens
zu unternehmen, und mich in jeder so lange
aufzuhalten, als ich etwas zu sehen, zu
horen und zu lernen finde, das in meinen
Plan taugt. Athen wieder zu sehen, bin 1ch
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noch unfihig; der Anblick eines Heliasten
wiurde mich wahnsinnig machen.

I.ebe wohl, Eurybates, und stelle, wenn
du kannst, die Zeiten wieder her, da die
Minervenstadt moch von lebenslanglichen
Archonten regiert wurde. FKuere Triobo-
lenzinftler ) haben mich mit der Aristo-
kratie auf 1mmer ausgesohnt. FEs ist zwar,
1im Durchschnitt genommen, nicht viel gutes
von euch zu mihmen, ihr andern Eupatriden:
aber das bleibt doch wahr, dals der schlech-
teste von euch mnicht fahig gewesen wire,
weder Ankliger eines Sokrates zu seyn, noch
thm Schierlingssaft zu trinken zu geben.

Um uns die cezwungene Unterwerfung unter
das eiserne Gesetz der Nothwendigkeit ertrig-
licher zu machen, giebt es wohl kein besse-
res Mittel, liebe Laiska, als uns des grofsen
Vorrechts zu bedienen, womit die Natur den
Menschen vor allen andern lebenden Wesen
begabt hat, ,,dals es in seiner Macht steht,
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blofs durch eine willkiihrliche Anwendung
seiner Denkkraft, wo mnicht allen, doch
gewils dem grofsten Theil der Ubel, die
thm zustofsen, den Stachel zu benehmen,
indem er sie aus dem dustern Licht, worin
sie 1thm erscheinen, 1n ein freundlicheres ver-
setzt, und sie so lange auf alle mogliche Sei-
ten wendet, bis er eine findet, die 1hm einen
trostlichen Anblick gewithrt.* An diese soll-
ten wir uns dann, wenn wir weilse waren,
testhalten, ohmne spitzfindig nachzugriibeln,
wie viel davon etwa blofse Tauschung seyn
mochte. Warum wollten wir die Schale mit
Nepenthes, die uns eine mitleidige Gott-
heit reicht, ausschlagen, um uns vorsatzlich
dem Gram eciner einseiticen Vorstellung zu
tiberlassen, der, wie der Geyer des Prome-
theus, an unserm Leben nagt, ohne dafls
irgend etwas Gutes fiir uns oder Andere dar-
aus entspringen kann? Was wir selbst, was
alle bessern Menschen, was die Welt tiber-
haupt durch den Tod unsers unersetzlichen
Freundes verloren hat, kann uns durch
unsern Unmuth nicht wiedergegeben werden.
Reilsen wir uns mit unsern Gedanken von
allen eigenniitzigen Gefihlen los, und erwi-
gen dafiir, was er selbst, der Geliebte, dessen
Verlust wir beklagen, verloren oder gewon-
nen haben mag! — War es nicht eher emn
Gut als ein Ubel fiir ihn, die Zeit der immer
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fiihlbarer werdenden Abnahme, die Zeit nicht
zu erleben, wo der Mensch 1n seinen eigenen
und andrer Augen nur noch als emme zuse-
hens in Trimmer zerfallende Ruine dessen,
was er war, erscheint¢ , Er hiitte, sagen
wir, noch lange, vielleicht noch zehen Jahre
leidlich leben konmen“ — O ja, und dann
vielleicht noch andere =zehen Jahre unter
allen Entbehrungen und Beschwerden des
hochsten Greisenalters, wie eme allmahlich
sterbende Pflanze, hingeschmachtet! der Welt
unnutz, sich selbst und semmen Freunden
lastig, ein trauriger Gegenstand ihrer 1n
blofses Mitleiden verwandelten I.iebe ! Ihm
war em besseres ILoos beschieden. Denn
wahrlich, im Genufls aller seiner Krafte und
ciner vollstindigen Gesundheit der Seele und
des Leibes, siebzig Jahre zurtickzulegen, und
dann ohne HKrankheit und Schmerzen so
schnell und leicht aus der Welt zu kommen,
wie er, 1ist ein Gliick das wunter tausend
Menschen kaum FEinem zu Theil wird. —
,, Ex starb schuldlos von ungerechten Rich-
tern verurtheilt,* — aber rulig, heiter,
freudig, im Bewulstseyn eines ganzen wohl
gefiihrten, untadelhaften, gemeinniitzlichen
Lebens ! geliebt, geehrt, beweint und be-
trauert von allen guten Menschen:! Er lebt
fort im Herzen seiner Freunde, wird ew:g

leben im Andenken der spitesten Nachwelt,
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die seinen Nahmen zur gewohnlichen Be-
zeichnung der Idee eines weisen und tugend-
haften Mannes machen wird. Seine denk-
wiurdigsten Reden, seine Lehre, sein biirger-
liches und hausliches Leben, werden, von
seinen Freunden in Schriften dargestellt, noch
Jahrtausende lang, vielleicht unter Volkern,
deren Benennung uns jetzt noch unhekannt
1st, Gutes wirken. Giebt es ein glorreiche-
res L.oos fir eimen Sterblichgebornen, als,
mit allen diesen Vorziigen gekront, von der
Tafel der Natur aufzustehen und schlafen zu
cehen — entweder zur Ruhe eines ewigen
Schlafs, oder (wie er selbst glaubte) um,
mit den Geistern aller Edeln und Guten,
die vor ithm waren, vereinigt, eln neues
Leben in der unsichtbaren Welt zu begin-
nen ? — Trauren wir also nicht um Solkra-
tes! Er hat nichts verloren, nichts das ihm
nicht reichlich ersetzt wird, mnichts, woftir
ithm nicht schon die letzte Stunde, da sich
Vergangenheit und Zukunft in seinem Be-
wulstseyn in Ein grolses, klares, lebendiges
Gefuhl zusammendriangte, tiberschwenglichen
Ersatz gegeben hatte. — ,;Aber was wir
selbst an ihm verloren haben?¢ —
ist, im Grunde, wenig, meine Freunde'
denn von allem, was wir bereits von 1hm
besitzen, konnen wir nichts verlieren als
durch unsre eicene Schuld; und in der Folge

O
Aristapp. 2. B, 4
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hatte er doch nur wenig mehr fiir uns seyn
konnen. Gesetzt aber auch wir hatten viel
verloren, so sey uns diefs ein meuer Antrieb,
einander desto sorgfiltiger und eifriger Alles
zu seyn, was in unserm Vermogen ist!

Ich gestehe, dals es mir jetzt dulserst
peinlich wire, nach Athen zurickzukehren,
wo mich alles noch zu frisch an 1thn erinnern
wirde; aber 1in einigen Jahren werden diese
Erinnerungen vielmehr angenehm als schmerz-
haft seyn. Was die Athener betrifft, die
sind, 1m Durchschnitt, ein so verachtliches
Gesindel, dafs sie nicht einmahl unsers Has-
ses werth sind, geschweige dals die liebens-
wurdigste aller Erdentochter um ihrentwillen
zur Medea oder Tisifone werden sollte.
An weniger gefiihllosen Menschen wiirden
Scham und Reue bereits eine strenge Rache
genommen haben. Aber ich besorge sehr,
die Athener sind weder der Scham noch der
Reue fihig. Desto schlimmer fiir sie! Sie
werden 1hrer verdienten Strafe nicht entrin-
nen; und schwerlich wiirdest du, wenn dir
auch alle Fackeln und Sehlangenpeitschen der
Erinnyen zu Dienste stinden, grausam genug
seyn, 1hnen die Hilfte der Plagen anzuthun,
die sie selbst durch die matirlichen Folgen
threr unheilbaren Verlkehrtheit tiber sich auf-
hiufen werden.
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Meine Geschiifte in Cyrene werden in
zehen Tagen beendiget seyn, und dann fliege
ich mit dem ersten giinstigen Winde deiner
Zauberinsel zu. Ich bringe dir, auf meine
Gefahr, meinen Freund Kleonidas mit;
einen jungen Mann, der es werth ist dich
zu sehen, und dir bekannt zu werden, und
der so sehr mein anderes Ich ist, dafls du
schwerlich mehr fiir ihn thun konntest als
ich ithm gonnen wiirde. Er ist mit allen
Anlagen zur bildenden Runst geboren, gab
sich aber in seinen frithern Jugendjahren ganz
den Musenkunsten hin. Er wiirde mich
schon vor fiinf Jahren mnach Griechenland
begleitet haben, wenn 1hn nicht eine schwir-
merische Leidenschaft fiir die Tochter des
damahls sich bey uns aufhaltenden Mahlers
Pausias zurickgehalten hitte, die an Schon-
heit und — Dumpfheit eine andere T heo-
dota 1st. Um seine Geliebte so nahe und
so oft als moglich zu sehen, bestellte er bey
dem Vater ein Gemahlde nach dem andern,
und brachte, unter dem Vorwande den Riinst-
ler arbeiten zu sehen, einen grofsen Theil des
Tages in seinem Hause zu. Die Folge davon
war, dals seine Fantasie fiur die Tochter
nach und nach erkaltete, hingegen eine lei-
denschaftliche Liebe fir die Kunst des
Vaters in ihm erwachte, fiir welche er,

wie sich in kurzem zeigte, eine entschiedene
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Anlage hat. Da er reich genug ist blofs zu
seinem und seiner Freunde Vergniigen zu
arbeiten, wird er die Mahlerey, wiewohl
sie seitdem seine hauptsachlichste Beschifti-
oung war, schwerlich jemahls als Profession
treiben. Nichts desto weniger verspreche ich
mir von ihm, dals er mit der vorziiglichen
Geistesbildung und dem Dichtertalent, die
ithm dabey zu Statten kommen, ungleich
mehr leisten wird, als man gewohnlich von
einem blofsen Liebhaber erwartet. Kurz, ich
habe mir in den Kopf gesetzt, es fehle ihm,
um noch weiter als sein Lehrer selbst zu
kommen, weiter nichts, als die schone Lais
zu sehen, und von ihr aufgemuntert zu wer-
den. Ich habe also nicht von 1ihm abgelas-
sen, bis ich 1hn schon in voraus so verliebt
in dich gemacht habe, dafls er vor Ungeduld
brennt, sich mit seinen eignen Kunstleraugen
zu uberzeugen, ob du mnoch schoner und
reitzender hist, als die Idee, die er sich
von dir gemacht, und in einem Bilde der
Hebe, die dem neu vergotterten Herakles
die erste Nektarschale reicht, in der That
meisterhaft ausgefuhrt hat.  Wir wollen
sehen !
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An H1ippias.

lch bin wieder in Agina, mein lieber Hip-
pias, — 1n einem der anmuthigsten Winkel
der Erde, in der auserlesensten Gesellschaft,
von allem umgeben, was feinern Sinnen
schmeicheln, die Fantasie bezaubern, und
die edelsten Bedirfnisse gebildeter Menschen
befriedigen kann; um alles mit Einem Worte
zu sagen, ich bin bey Lais. — Aber Athen
liegt uns zu nah! — Sokrates, den Giftbecher
am Munde, mitten unter seinen die Hinde
ringenden, 1n Thrinen zerflief[senden, oder
den Ausbruch des bittersten Schmerzes aus
Liebe zu 1hm gewaltsam zurickhaltenden
Freunden, stellt sich noch immer und tberall
zwischen uns und alles, was uns zur Freude
einladen will. Unsrer schonen Freundin, der
die Bilder der Tage und Stunden, die sie noch
vor kurzem in seiner Gesellschaft zubrachte,
wieder so lebendig vor den Augen schwe-
ben, dals ihr die Vergangenheit beynahe zur
Gegenwart wird, ist es eben so zu Muthe
wie mir — Wie wohlthiatic, o Hippias,
wiurde uns jetzt deine Gesellschaft seyn! —
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Aber so bleibt uns weiter kein anderes Mit-
tel ubrig, als uns von der verhalsten Scene
so weit als moglich zu entfernen. Neue
Ansichten, neue Menschen, neue Verbindun-
gen, kurz eine meue Welt um uns her ist

nothie, unsrer dem Gefiihl und der Erinne-

= 9
rung noch zu schwach entgegen wirkenden
Vernunft zu Hiilfe zu kommen; auch wer-
den bereits Anstalten gemacht in zehen Tagen
nach Milet abzureisen, wo Lais sich einige
Zeit aufzuhalten gedenkt, wiahrend ich eine
Wanderung durch andere merkwiirdige Stadte
von JIonien, Karien, Lydien und Frygien
unternehmen werde.

Findest du nicht auch, Hippias, dals man
der Filosofie zu viel Ehre erweist, wenn
man 1hr die Macht zuschreibt, dem Gefiihle,
der Einbildungskraft, und den Leidenschaften
immer unumschriankt zu gebieten? Wahr-
scheinlich wird ihr vieles gut geschrieben,
das auf Rechnung des Temperaments, einer
natirlichen Apathie oder Schwiche des
sympathetischen Gefuhls, und andrer solcher
Ursachen zu setzen war. Nichts ist leichter
als mit solchen Vortheilen (wenn sie ja die-
sen Nahmen verdienen) sich die Miene eines
Weisen zu geben, und auf Andere, die mit
emnem weichern Herzen, warmerem Blute,
zirtern Nerven, und mehr Anlage zu Freund-
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schaft und Liebe geboren sind, als auf
schwache Seelen herab zu sehen. Aber alles
was die Weisheit von Menschen meiner Art
in dergleichen Fallen fordern kann, ist, denke
ich, dafs wir uns nicht vorsatzlich selbst pei-
nigen, und aus vermeinter Pflicht, oder, weil
man etwas Schones und Grolses darein setzt,
alles hartnackig von uns weisen, wodurch
das gestorte Gleichgewicht in unserm Innern
wieder hergestellt, und das Gemiith fiir die
Freude wieder empfinglich gemacht werden
konnte. In diesem traurigen Falle befindet
sich mein junger Freund, Kleombrot von
Ambracien, den du, wenn du dich dessen
noch erinnerst, mehr als einmahl bey mir
cesehen hast; emer von den jingsten und
eifrigsten Anhingern des Sokrates. Weder
ich, noch Eurybates, dessen Gesellschafter
und Hausgenosse er seit einiger Zeit 1st,
noch TLais, die ihn wohl lexden mag, noch
die holde Musarion selbst, mit deren Seele
er schon Jahr und Tag in einem sonderba-
ren Liebesverstandnils steht, vermogen etwas
uber die tiefe Schwermuth , die sich sei-
ner seit dem unseligen Ereignils zu Athen
bemachtigt hat. Er wirft sich selbst vor,
dals er seinen Meister verlassen habe, und
nicht wenigstens auf die erste Nachricht von
der Verschworung seiner Feinde gegen 1hn
sogleich mach Athen zumick geflogen sey.

\



=0 ArisTirrs BRIETE.

Der Gedanke todte ihn, sagt er, dals er
fahig gewesen sey sich sorglos einer wol-
listigen Unthatigkeit zu 1iberlassen, indes-
sen der Anblick und die Gesellschaft seiner
ogetreuen, bis in den Tod bey ihm aushar-
renden Freunde das Einzige gewesen, was
dem DBesten aller Menschen zur Erleichte-
rung seines grausamen Schicksals ubrig ge-
blieben sey. Rurz, der arme Mensch kann
sich selbst nicht verzeihen, dals Sokrates —
ohne 1hn sterben konnte; als ob seimne
Gegenwart etwas anders hitte helfen Kkon-
nen, als seme ohnehin iiberspannte Einbil-
dung bis zum ginzlichen Wahnsinn hinauf
zu treiben. KEr besteht nun daraut, mnach
Ambracien zurickzugehen, und da wir ihn
nicht mit Gewalt zuriickhalten kénnen —
noch wollen, wird er uns an einem der
nachsten Tage verlassen. Mich diinkt selbst,
es i1st das Beste was er thun kann, und wir
andern werden uns sehr dadurch erleichtert
finden; denn ein Mensch, der, aller Ver-
nunft zum Trotz, in der Traurigkeit als in
seinem Ilemente leben und weben will, palst
" nicht wohl in eine Gesellschaft, die sichs zur
Pflicht macht, dieser schlimmsten aller
Krankheiten der Seele, so viel nur immer
moglich, alle Nahrung zu entziehen.

In dieser Rucksicht kommt mir sehr zu
Statten, dals ich meinen geliebtesten Jugend-

¥
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freund Kleonidas aus Cyrene mitgebracht
habe, der einer von den Gliicklichgebornen
ist, die sich nur zeigen durfen um iberall
celiebt zu werden. Hier stehen 1thm bereits
alle Herzen offen, und es ist mein Glick,
dals Lais in seinen Augen zu sehr Gottin
1st, als dals es einem Sterblichen geziemen
konnte, Anspriiche an sie zu machen. Wie
lange dieses religiose Gefithl dauern wird,
muls die Zeit lehren; genug dals Lais sich
an der Abgotterey, ‘die er mit ihr treibt,
cenigen lafst, und es i1hm mnicht tbel zu
nehmen scheint, wenn seine Augen auf den
weniger blendenden, aber ein Herz, das
nichts von ihnen besorgt, unvermerkt uber-
schleichenden Reitzen der kleinen Musa-
rion mit einer besondern Anmuthung ver-
wellen. Du wirdest dich wundern, Hip-
pias, zu was fiir einer zierlichen Nymfen-
gestalt das Madchen in der kurzen Zeit, seit-
dem du sie zu Korinth sahest, sich ausge-
bildet hatt Wenn ich nicht sehr irre, so
ist sie der weinerlichen Rolle ziemlich tiber-
drussig, die sie, i1hrem geistigen Liebhaber
zu Gefallen, seit einigen Wochen spielen
mufste; und ich wollte nicht dafiar stehen,
dafs sie nicht in aller Unschuld, und ohne
selbst zu wissen was in ithrem kleinen Herzen
vorgeht, zwischen dem schonen, immer hei-
tern, immer zur Freude gestimmten Schwar-

r

Aristipp. 2, B 5



54 ArisTIPPS BRIETFIL.

mer Kleonidas, und dem diistern, traurigen,
gleich einem Schatten einherscl}]eichenden,-
seufzenden und klagenden Schwirmer Iileom-
brotus, Vergleichungen anstellt, die mnicht
zum Nachtheil des erstern ausfallen; zumahl
da der letztere so tief in seimnem Gram ver-
sunken 1st, dafs er von dem allen nichts
ocewahr zu werden scheint.

Kleonidas 1st aus Gunst der Natur und
der Musen zugleich Dichter und Mahler,
beides mit einem mnicht gemeinen Talent,
wilewohl ohne Anspruch auf eine Stelle unter
den Meistern dieser Riinste. Was ich i1hm
zu Cyrene von der schonen ILais sagte,
brachte ihn auf den Einfall, seine Idee,
wie diese Dame nach meiner Beschreibung
aussehen muifste, in emnem Bilde der Hebe,
mit einer einzigen Farbe in der Manier des
Zeuxis gemahlt, darzustellen. Du vermu-
thest leicht, dals diefs Nachbild einer blofsen
Idee, mneben unsre Schonheitsgottin  selbst
gestellt, der Divinazionskraft des Mahlers
keine sonderliche Ehre machte; auch konnt
ich 1hn, sobald er die letztere selbst gesehen
hatte, nur mit Gewalt abhalten, sein Bild
ins Feuer zu werfen: aber, was uns Alle in
Erstaunen setzte, war, dals die kleine Musa-
rion — der Hebe meines Freundes so ahn-

lich sah, als ob sie ihm dazu gesessen hatte.
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Naturlich veranlaflste diels mancherley Scherze,
wobey die beiden betroffenen Personen die
Miene hatten, als ob sie nicht tubel Lust hiit-
ten Ernst daraus zu machen. Immer 1st die-
ses Spiel des Zufalls, das einer sympatheti-
schen Ahnung so ahnlich sieht, sonderbar
cenug. Verzeihe, Hippias, dals ich dich so
lange bey einem Unbekannten authalte, der
dich wenig interessieren kann. Aber ich
hoffe, du wirst ihn perséonlich kennen ler-
nen, und es mir dann eher danken als vibel
nehmen, dals ich euch schon 1n voraus in
Bekanntschaft mit einander gesetzt habe.
Weniger gleichgiiltig wird dir auf alle Falle
seyn, zu horen, dals unser edler Freund
Furybates glicklich aus den Klauen seiner
Lamia herausgerissen worden ist; wenig-
stens moch zeitig genug, um nicht ganz von
thr auftgezehrt zu werden. Wirklich waren
wir, Lails und ich, in sehr ernstlichen Be-
rathschlagungen begriffen, wie wir dabey
zu Werke gehen wollten, ohne dafs sie sich
zu mehr, als sie Willens 1st, verbindlich
zu machen scheinen mochte: als ein aber-
mahliger Zufall, oder vielmehr Eros, der
wirklich ein ganz besonderes Spiel mit uns
Agineten treibt, uns auf einmahl aller
weltern Miihe tiberhob, die Sache zu eimem
glicklichen Ende zu bringen. Du erinnerst
dich ohne Zweifel noch der schonen Droso,
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einer von den drey Grazien unsrer Freun-
din, — wie wir 1hre drey gewohnlichen
Aufwirterinnen zu nennen pflegen, seitdem
sie von mir zu dieser Wiirde erhoben wur-
den. An einem dieser letzten Abende fiihrte
uns Lais an das Ufer einer stillen kleinen
Bucht, die an einen Theil ihrer Garten an-
spult, um uns das Vergniigen des Fischens
mit der Angel zu verschaffen. Eurybates
war auch dabey. Zufalliger Weise hatte
sich die schéne Droso mit i1threr Angelruthe
auf einer unsichern Stelle zu weit hinaus
gewagt; der Fufs glitschte ihr aus, sie ver-
lor das Gleichgewicht, und fiel ins Wasser.
Eurybates, der es zuerst gewahr wurde, und,
wie die meisten Athener, ein guter Schwim-
mer 1st, springt ihr augenblicklich nach,
erfalst sie beym ersten Auftauchen mit bei-
den Armen, und bringt sie glicklich ans
Land. Der Schrecken des Falls und die
Schamrothe, in nassem Gewande von
dem tapfern Eurybates auf das dichtbegraste
Ufer gelegt worden zu seyn, war, mnebst
den Scherzen, welche das arme Madchen
von ihren Gespielen beym Umkleiden aus-
zuhalten hatte, das Schlimmste, was dieser
Zufall nach sich zog. Das Beste davon
ward i1hrem edeln Retter zu Theil; denn
seit diesem Augenblick machte sich die holde
Droso zur Beherrscherin seines Herzens, und
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von Lysandra war so wenig mehr die Rede,
als ob sie mie 1n der Welt gewesen sey.
Kleombrot ist in dieser Nacht verschwunden.
Der Tag unserer Abreise mach Milet rickt
heran. Ich begleite Lais, Kleonidas beglei-
tet mich. Eurybates hat glhicklicher Weise
Geschiafte zu Milet.  Dals Musarion und
die drey Grazien von der Partie sind, ver-
steht sich.

Mache mir die Freude, lieber Hippias,
recht bald Nachricht von dir und dem scho-
nen Syrakus zu erhalten, und von euerm
Tyrannen, den ich ohne Bedenken zum
Selbstherrscher aller euerer Demokratien und
Oligarchien kronen wiirde, wenn Konig
Jupiter, dessen Statthalter (mnach Homer)
die bezepterten Herren auf Erden sind, mir
seine Machtvollkommenheit nur auf eine
halbe Stunde iiberlassen wollte.
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3.

Hippias an Aristipp.

Man ist es an den Athenern zu sehr gewohnt,
dals sie ihren grofsten und verdientesten
Minnern am tibelsten mitspielen, als dals die
gerichtliche Mordung des alten Sokrates son-
derliches Aufsehen in Griechenland gemacht
haben sollte.  Hatte sich Anaxagoras und
noch vor kurzem Diagoras der Melier, der
ein eben so wackerer Mann, und ein noch
besserer Kopf als der Sohn des Sofroniskus
war, nicht bey Zeiten aus dem Staube ge-
macht, so wiirde dieser die FEhre nicht erhal-
ten haben, der erste zu seyn, den sie (sagt
man) aus der Welt schafften weil er zu
weilse fur sie war.

Unter uns, Aristipp, ich glaube man sagt
den Athenern und der Weisheit mehr Boses
nach als sie verdienen. Der gute Sokrates
hitte mit aller seiner Weisheit, die am Ende
den Athenern weder warm noch kalt gab,
ihrentwegen noch lange leben konnen, wenn
er durch seine Ironie, und den Fauni-
schen Muthwillen, alle Leute die sich mat



LWEYTES BuUuch. 59

ihm einliefsen zu necken und in die Enge zu
treiben, und durch das ewige Einmischen in
fremde Angelegenheiten und alles besser Wis-
sen als andere, sich mnicht schon seit langer
Zeit verhafst, und durch seinen anscheinen-
den Miilsigcang und seine armselige Lebens-
art noch oben drein verachtlich gemacht
hatte. Nach Solons Gesetzen soll jeder
Burger der dritten Klasse entweder irgend
eine niitzliche und ehrliche Profession trei-
ben, oder der Republik unmittelbare Dienste
thun.  Sokrates that, ihrer Meinung nach,
weder dieses noch jenes : denn dals er tag-
taglich an allen 6ffentlichen Orten zu sehen
und zu horen war, und von einer Bude und
Werkstatt zur andern ging, um die Leute
mit seinen Fragen und Subtilititen (wie sie
es nannten) zu beunruhigen, wurde ihm
natiirlicher Weise von dem gemeinen Mann,
und selbst von den meisten aus den hohern
o und zu

o
kemmem Verdienst angerechnet, wie gut er

Klassen, fiir keine Beschiftigun
selbst es auch damit meinen mochte.

Wenn wir niemand Unrecht thun
wollen, Aristipp, miissen wir billig seyn.
Um die Schuld der Athener in diesem fatalen
Handel richtig abwigen zu konnen, miilsten
wir untersucht haben, ob sie 1n ihrer Lage
und vermoge ihrer gewohnten Vorstellungsar!
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anders von ihm denken konnten; und wer
diefs untersuchen wollte, n.ifste sich vollig
an ihren Platz stellen konnen.

Hier in Syrakus hort man die verschie-
densten Urtheile iiber diese Tragodie, die,
so lange sie die Neuigkeit des Tages war,
auch das Einzige war wovon tuberall gespro-
chen wurde. Die meisten hatten viel an dem
Benehmen des Helden auszusetzen, besonders
wurde der spottende und trotzende Ton wo-
mit er sich gegen seine Richter vertheidigte
oder vielmehr nicht vertheidigen wollte,
fast allgemein getadelt. Doch fanden sich
auch einige, denen dieser Ton der einzige
schien, der sich ftir i1hn schickte, wiewohl
er leicht voraussehen konnte, was er i1hm
kosten werde. Aber in Einem Punkt stimmt
canz Syrakus tberein, darin nehmlich, dals
er unrecht gethan habe, den Beystand zur
Flucht, den ihm sein Freund Kriton anbot
und beynahe aufdrang, so eigensinnig aus-
zuschlagen. Wenn er auch (sagt man) auf
sich selbst und scine Freunde und Weib und
Rinder keine Riicksicht nehmen wollte, so
war es Pllicht eines guten Biirgers, den Athe-
nern die Nachreue uber ein ungerechtes
Urtheil und den Tadel aller tbrigen Grie-
chen zu ersparen. Vornehmlich wurde der
Grund seiner Welgerung ganz unhaltbar
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gefunden. ,,Ich bin, sagte er, den Gesetzen
der Republik Gehorsam schuldig; meine ge-
setzmilsigen Richter haben mich nach dem
Gesetz zum Tode verurtheilt; also bin ich
schuldig das Urtheil an mir vollziehen zu
lassen.** — Gleichwohl (wenden die anders
Denkenden ein) war er selbst uberzeugt,
dafs er unschuldig verurtheilt worden sey.
Hatte diefs seine Richtiglkeit, so war er nicht
nach dem Gesetz verurtheilt; denn das Gesetz
verdammt keinen Unschuldigen. — ,, Aber,
sagte Sokrates, ich bin nicht zum Richter
iiber meine Richter gesetzt; ich kann mich
also ihrem Urthell delswegen, weil es unge-
recht ist, micht entziehen ; denn dadurch
wiirde ich mich eigenmichtigc zu 1hrem
Richter setzen.** — Ich habe diesen Einwurf
in seinem Nahmen o6fters geltend gemacht,
und es 1st mir von niemand eine Antwort
ceworden, die ihn wirklich entkriftet hitte;
auch gestehe ich, dafs ich ihn, in der bur-
gerlichen Ordnung der Dinge, fiir unwi-
derleglich halte. Woher kam es also, dals
jedermann , wenn er nicht weiter konnte,
sich auf sein innerstes Gefuhl berief,
welches sich diesem Argument unabtreiblich
entgegen stemme ? Wie kann die Vernunft
mit unserm innern Gefiihl dessen was recht
ist in Widerspruch stehen? — Hore, wie
ich mir dieses Problem auflose, und sage

Aristipp. 2. B. 6

-
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mir deine Meinung davon. Das Gefiihl,
worauf sich meine Antisokratiker beriefen,
ist nichts anders als emne dunkle Vorstel-
lung des Widerspruchs, der zwischen dem
nothwendigen Gesetz der Natur und den ver-
abredeten Gesetzen der biirgerlichen Gesell-
schaft vorwaltet. Die Natur hat uns die
Selbsterhaltung zur ersten aller Pllichten ge-
macht. Alle andern stehen unter dieser,
und mussen 1hr 1m Fall eines Zusammen-
stof[ses weichen; denn um irgend eine Pllicht
erfiillen zu konnen, muls ich da seyn. Da
also dieses Naturgesetz allen biirgerlichen
vorgeht, so konnte Sokrates den Satz, dafls
er' sich keines Richteramtes tuber seine Rich-
ter anmalsen dirfe, nicht gegen die Pflicht
der Selbsterhaltung geltend machen. Du
wirst mir vielleicht einwenden: ,,wenn die-
ser Schluls gelte, so sey auch ein rechtmafsig
Verurtheilter befugt, sich der verdienten
Strafe zu entziehen, wenn er konne* —
und ich habe keine andere Antwort hierauf
als — Ja!

Auch Dionysius scheint, Trotz seinem
Tyrannenthum, der Meinung zu seyn, dafls
Sokrates sich hitte retten sollen, da er es
mit Sicherheit konnte. Als neulich in seiner
Gegenwart von dieser Geschichte gesprochen
wurde , sagte er: Ich bedaure den alten
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Mann; er sollte willkommen gewesen seyn,
wenn er sich zu mir hiatte fliichten wollen;
weder seine Filosofie noch sein Dimonion
sollte 1hm die mindeste Anfechtung in Sici-
lien zugezogen haben. — Doch genug von
einer Sache, die nun nicht mehr zu andern 1ist.

Wenn euch Kleombrotus lieb 1st, so ver-
liert ihn ja nicht aus den Augen. FEinem
Schwarmer von dieser Stirke oder Schwiache
(wie mans nehmen will) ist nicht uber die
Gasse zu trauen. Sein vertrauter Umgang
mit dem jungen Plato” hat ihm unwieder-
bringlichen Schaden gethan. Es ist mit
schwachen Kopfen, die sich an solche meteo-
rische Menschen hingen, wie mit Leuten
von mittelmalsigem Vermogen, die in ver-
trauter Gesellschaft mit reichen Prassern
leben und es 1thnen gleich thun wollen; sie
gehen bey Zeiten zu Grunde, wiewohl sie
keinen grolsern Aufwand machen als den
diese sehr wohl aushalten konnen. Plato
1st ein weit grofserer Schwiarmer als Kleom-
brot; aber er ist 1thm auch eben so sehr an
Geisteskraft tiberlegen. Plato wird von sei-
ner Schwiarmerey, wie ein guter Reiter von
seinem Pferd, immer Meister bleiben, oder
doch nur selten und ohne Schaden abge-
worfen werden ; mit dem armen Faethon
Kleombrot gehen die Sonnenpferde durch,
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und ich besorge es wird kein gutes Ende
mit ihm nehmen. Ich habe nicht gern mit
solchen Menschen zu schaffen; diels war die
Ursache, warum ich mich deinem Gedanken,
ithn mit uns nach Syrakus zu nehmen, so
ernstlich widersetzte.

Kleonidas kénnte mir auch blofs als dein
Freund nicht gleichgiiltig seyn; um so mehr
danke ich dir fir seine Bekanntschaft, da
ich mir viel Vergniigen von 1ihr verspreche.
Der Zufall, dafs seine aus der blofsen Fantasie
gemahlte Hebe der jungen Musarion so ahn-
lich sah, 1st in der That (vorausgesetzt die
Ahnlichkeit sey wirklich so grofs als du sagst)
ein artiger — Zufall, und weiter mnichts.
Denkst du dir etwas bey den Worten . . sy m-
pathetische Ahnung? Ich kann mir
nichts dabey denken. Ich weils von keiner
andern Sympathie, als von Ubereinstimmung
der Gemiither aus Ahnlichkeit der Gefiihle
und Neigungen. Was hat aber diese mit
Ahnungen zu thun? Wie kime der Mensch
zu Ahnungen ? Welches unsrer Organe sollte
das Vehikel derselben seyn? Wenn ich Ahnun-
gen zugeben muifste, so sehe ich nicht, warum
ich nicht aus gleichem Grunde alles Wun-
derbare und Unglaubliche fiir moglich halten
miifste, was unsre Mythologen aus Agypti-
schen, Arabischen und Syrischen Sagen und
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Volksmahrchen in unsre Gotter - und Helden-
geschichte ubergetragen haben. Alle diese
Fantasmen gehoren ins Gebiet der Dich-
ter, und konnen unter ihren Handen zur
Interhaltung des grofsen Haufens, und, mit
Geist und Geschmack behandelt, sogar zum
Vergniigen der Verstindigen dienen; aber
in die Reihe der Ursachen, woraus die wirk-
lichen Dinge erklarbar sind, sollen sie sich
nicht stellen.

Dionysius, nach welchem du dich erkun-
digest, ist noch immer mit den gewaltigen
Zurustungen beschaftiget, deren Anfang du
gesehen hast. Syrakus sieht wie ein einziger
ungeheurer Werkplatz aus, wo sich alle wie-
deraufgestandene Kureten, Cyklopen,
Chalyben und Telchinen der Vorwelt
das Wort gegeben hitten, mit allen Kiinstlern
und Werkmeistern der jetzigen Zeit zusam-
men zu kommen, um alles Metall 1m Schofs
der Erde und alles Holz auf ihren Bergriicken
zu einer Unternehmung, wie die Welt noch
keine gesehen hat, zu verarbeiten. Man
muls gestehen, dals Dionysius alle mogliche
Malfsregeln nimmt um seiner Sache gewifs
zu seyn, und dals die Runst, grofse Dinge
mit kleinen Mitteln zu thun, keinen Reitz
fiir seinen Ehrgeitz zu haben scheint. Es ist
nun kein Geheimnifs mehr, dafls alle diese
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Iriegszuristungen den KRarthagern gelten,
und die Feindseligkeiten sind im Begrift aus-
zubrechen.

Je niher ich die Syrakusaner kennen lerne,
je mehr viberzeuge ich mich, dafls die Athener
(mit Erlaubnifs der schonen Lais zu sagen)
ein gutartiges, lenksames und verstindiges
Volk in Vergleichung mit ihnen sind. Es
1st leicht vorher zu sehen, dafs die Harmonie,
die seit einiger Zeit zwischen ithnen und dem
Dionysius zu bestehen scheint, von keiner
langen Dauer seyn wird. Die FEupatriden
von Syrakus konnen und werden sich nie -
mit ihm aussohnen, und lauern Tag wund
Nacht, mit einer Unruhe und Ungeduld die
er nur zu sehr gewahr wird, auf Gelegen-
heit, 1hn entweder, wenn es mit Vortheil
-geschehen kann, offenbar anzugreifen, oder
in eine der Schlingen zu locken, die sie 1hm
uberall zu legen beflissen sind. Ich mochte
wohl wissen, wie es moglich wire, dals 1hn
diefs nicht mifstrauisch, argwohnisch, feind-
selig und streng gegen Leute machen sollte,
von deren versteckten Dolchen er allenthal-
ben umringt ist. Man hort die bittersten
hlagen , dals keine zwey oder drey Biirger
aus den hohern Klassen mit einander spre-
chen konnen, ohne sich von Aufpassern und
Angebern belauscht zu sehen: als ob diels
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eine andere Ursache hatte, als weil Dionysius
sicher darauf rechnen kann, dals nicht leicht
zwey oder drey Personen dieser Art beysam-
men stehen, ohne eine Verschworung gegen
ihn zu verabreden. Sie zwingen ihn zu
tyrannischen Malsregeln, und schreyen dann
tiber seine Gewaltthitigkeit und Grausamkeit.
Wire er nicht immer von etlichen Freunden,
die einerley Interesse it ihm verbindet, und
von einer auslindischen Leibwache, auf die
er sich ganzlich verlassen kann, umgeben,
so mochte er der weiseste und beste aller
Fursten seyn, er wire seines Lebens keinen
Augenblick sicher. Wahrlich es gehort ein
Mann wie er dazu, ein Mann, dessen Karak-
ter ein so sonderbares Gemisch von Feuer
und KRiélte, von strenger Vernunft und lau-
nenhaftem Witz, von Geschmeidigkeit und
Unbiegsamkeit, Humanitit und Grausamkeit
1st, um sich unter solchen Umstinden nur
acht Tage auf dem Throne zu erhalten. Was
das Volk im engern Sinn des Wortes betrifit,
diels hingt zwar, dem Ansehen mach, ziem-
lich stark an ihm; aber es giebt michts Ver-
anderlichers in der ganzen Natur als die Sin-
nesart des Syrakusaners, und Dionysius weils
recht gut, dals er sich auf seine Popularitit
bey den untern Klassen eben so wenig ver-
lassen kann, als er auf die Dankbarkeit eines
Aristokraten ziahlen darf, dessen Zuneigung
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er durch die ausgezeichnetsten Gunstbezeu-
cungen zu gewinnen gesucht hat. Die arbeit-
samen Klassen hingen jetzt an ihm, well er
ihnen viel zu verdienen giebt, und weil die
grofsen Zuristungen, woran sie fiir ihn
arbeiten, grofse, wiewohl dunkle und unbe-
stimmte Erwartungen in ihnen erregen,
autf deren Ausgang sie gespannt sind; aber
ich stehe ihm mnicht dafir, dals sie sich
nicht, wenn der Krieg ausgebrochen seyn
wird, beym ersten widrigen Zufall von 1rgend
einem stirmischen Demagogen durch eine
einzige mit emfatischen Frasen und giganti- -
schen Figuren ausgestopite Rede plotzlich
umwenden, und dahin bringen lassen, die
Waffen, an welchen sie jetzt arbeiten, anstatt
cegen Karthago, gegen Dionysius zu gebrau-
chen. Auch versieht er sich keines bessern
zu 1hnen, wiewohl er ihnen aulserlich das
unbefangenste Vertrauen zeigt.

In Ermanglung andrer Vorwiirfe — und
in der That sehe ich nicht, was an seiner
Regierung mit Grund auszusetzen ware —
bemiihen sich seine Feinde, ihn dem Volk
als emmen Menschen ohne Religion und ohne
Sitten verhalst zu machen. Es giebt zwar
schwerlich ein unmoralischers, verderbteres,
leichtferticers und ruchloseres Volk auf die-
sem Erdenrund als die Syrakusaner; alle
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Laster, wegen deren ehemahls Sybaris,
Krotona und Tarent berichtigt waren,
ocehen unter ihnen ziemlich offentlich im
Schwang; Athen und Korinth haben dermah-
len nichts vor i1hnen 1n diesem Punkte vor-
aus: aber dafiir sind sie eifrige Gotzendie-
ner, und halten scharf tiber gewisse gesetz-
liche Formen. Weder das eine moch das
andere 1st bey Dionysius der Fall; er denkt
sehr frey, und erlaubt sich zu handeln wie
er denkt. Bekanntermalsen nahm er sich,
als die Syrakusaner in ihrem ersten Aufstand
gegen 1hn seine erste Gemahlin ermordet hat-
ten, auf Einen Tag zwey andere (eine aus
Lokri und die andere aus Syrakus) die
mit ihm und unter sich selbst in dem besten
Einverstindnisse leben. Ich will die Frey-
heit, die er sich dadurch gegen die in Grie-
chenland eingefiihrte Sitte herausnahm; kei-
neswegs und am allerwenigsten aus poli-
tischen Griinden rechtfertigen; aber die
Natur entsetzt sich doch nicht vor einer
solchen That! Wenn die Bigamie gegen die
Griechische Sitte ist, so ist hingegen die
Vielweilberey in den Morgenlindern
allcemein; und am Ende, wenn er mit sei-
nen zwey Frauen und sie mit 1thm zufrieden
sind (wie das wirklich der Fall ist) wem
kann es nicht gleichgiiltic seyn, ob er nur
Eine Gemahlin und ein halb Dutzend Kebs-

ATistipyp:. 2.0, 7
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weiber, oder zwey Gemahlinnen und kein
Kebsweib hat? Aber du solltest horen, was
diese tugendhaften Syrakusaner, die, ohne
alles Bedenken , ehebrecherischer Weise so
viele Frauen haben als sie bestreiten konnen,
fiir ein Aufhebens 1iber diese Unthat des
Tyrannen machen, und was ihre ehemahli-
ogen Volksredner, aus dieser Veranlassung,
der Tyrannie fiir Lobreden halten! Doch
das alles ist nichts gegen eine andere Ab-
scheulichkeit, die das tyrannische Ungeheuer
begangen hat. Hore an und erstaune, dals
die menschliche Natur eines solchen Griuels
fahig ist! Du erinnerst dich vermuthlich
noch der grofsen Bildsiule des Askulaps mit
dem langen dicklockichten massivgoldenen
Barte, die 1n seinem Tempel zu Syrakus
steht. Stelle dir vor, dals der Unmensch —
der jetzt freylich zu seinen grofsen Ausga-
ben viel Geld nothig hat — sich gottesver-
gessener Weise erfrechte, dem marmornen
Askulap seinen goldnen Bart — abscheren
zu lassen, und den Frevel noch gar durch
einen Scherz (der freylich in einer Aristofa-
nischen Komoédie den Athenern grofsen Spals
gemacht hitte) rechtfertigen zu wollen. Es
sey gegen alle Zucht und Ordnung, sagte
er lachend, dafs der Sohn einen so grofsen
Bart fiihre, da sein Vater Apollo gar keinen
habe. Mit einem dhnlichen Vorwand liefs
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er Jupitern neulich seinen, ich weils nicht
wie viele Talente schweren goldnen Mantel
abnehmen. Was soll, sprach er, Jupitern
ein goldner Mantel? Im Sommer ist er zu
schwer, und im Winter zu kalt; Jupiter
ogiebt mir seinen unbequemen Talar, den
ich besser brauchen kann, und ich gebe ihm
dafiir einen hiibschen wollenen , der fur Som-
mer und Winter taugt, so ist beiden gehol-
fen. Du kannst dir kaum vorstellen, Ari-
stipp, welchen Schaden Dionysius sich durch
diesen witzigen Tempelraub bey den gottse-
licen Syrakusanern gethan hat, und was er
sich nun alles nachsagen lassen mufs, weil
man einen Menschen, der so gottlose Dinge
sagen und thun konnte, aller moglichen Ab-
scheulichkeiten fahig halt.

Dionysius lacht dazu, und geht seinen
Weg. Als ich ithm einsmahls meine Ver-
wunderung dariuber zeigte, wie er mnoch
Iust haben konne, ein Volk zu beherrschen,
das nicht werth sey einen guten Konig zu
haben, antwortete er mir: ,,Ich weils nicht
ob es irgendwﬁjin der Welt ein Volk giebt,
das einen guten Konig werth ist. Jedermann
treibt was er am besten zu verstehen glaubt,
und das erste, worauf er zu sehen hat, 1st
kein Pfuscher in seiner Kunst zu seyn. Hatte

ich vor zwolf Jahren gewulst was ich jetzt
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wells, so mochte ich vielleicht in der Dun-
lkelheit geblieben seyn. Jetzt habe ich keine
Wahl mehr, und da ich nun einmahl den
Ronig spielen mulfls, so hatte ich Unrecht
wenn 1ich ihn nicht gern spielte, und mir
eine Art von Spals aus dem niarrischen Wett-
kampf machte, worin ich mit den Syrakusiern
befangen bin. Denn wirklich ringen wir aus
allen Rraften mit emnander, ich, ob ich sie
durch eine verniinftige Regierung zwingen
konne gerecht gegen mich zu werden;
sie, ob sie mich durch Undankbarkeit und
unartiges Betragen dahin bringen konnen,
ihre Vorwirfe und Verliumdungen zu ver-
dienen. Aber es soll thnen nicht gelingen.
Ich werde sie immer regieren wie sie es
nothig haben, mit dem Hirtenstabe, wenn
sie fromme Schafe sind, mit der Peitsche,
wenn sie die Affen mit mir spielen wollen.
Wer den Syrakusanern an meinem Platz Gutes
thun will, muls es ihnen aufdringen, und
auf ihren Undank rechnen. Ich mache mir
nichts aus threm Hals, wenig aus ihrer Liebe,
bin gegen alles Bose, was sie mir thun kon-
nen, auf meiner Hut, und gedenke bey die-
ser Methode ruhig auf meinem Betie zu ster-
ben, ungeachtet sie gegen mich komplottie-
ren werden, so lang’ ich lebe.*

Da alle Anscheinungen vermuthen lassen,

dals Sicilien der Schauplatz eines langwieri-
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gen KRrieges werden diirfte, weil Karthago
gewils alle 1hre Rrifte zusammennehmen
wird , sich in einer fir sie so wichtigen
Insel zu erhalten, so 1st es Zeit, dafs ich
zur Ausfiihrung meines Votrhabens, mein 1tibri-
oces Leben in einer der lebhaftesten Stadte
des Griechischen Asiens zuzubringen, Anstalt
mache. Es wiirde schon eher geschehen seyn,
wenn 1ch mich nicht hatte bewegen lassen,
einigen jungen Leuten aus den ersten Hau-
sern dieser Stadt in der Runst zu reden Unter-
richt zu geben, und ihren Ubungen eine Zeit
lang vorzustehen. Du wirst dich vielleicht
wundern, dafs ich mich, in dem Verhaltnifs,
worin ich mit dem argwohnischen Dionysius
stche, zu einem so verdichtigen Geschaft
habe entschliefsen konnen. Er scheint aber
wenig von den Rednern, die ich bilden werde,
zu besorgen. ,,Das hitte ich dir nicht zuge-
traut, Freund Hippias, sagte er dieser Tage
lachend zu mir, dals du meine Feinde eine
so gefihrliche Art von Waffen gegen mich
gebrauchen lehren wiirdest. — Sie sollen
sie fiir dich gebrauchen, Konig Dionysius,
nicht gegen dich. — ,, Darauf mocht’ ich
mich nicht verlassen, erwiederte er, aber so
lange Zungen keine Dolche sind, hat es
nichts zu sagen. Ich bin selbst ein Liebhaber
deiner Kunst, und du wirst mir erlauben,

euern Ubungen zuweilen beyzuwohnen.* —
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Wirklich kam er zwey oder dreymahl unver-
sechens dazu, und setzte neulich, wie zum
Scherz, einen Preis fir die beste Lobrede
auf den berichtigten Tyrannen Busiris.
,, Ich habe starke Vermuthungen, sagte er
lachelnd, dals dieser Busiris, dem die Mytho-
logen einen so bosen Nahmen gemacht haben,
ein ganz guter Schlag von Fursten gewesen
ist.* — NMeine jungen Eupatriden strengten
sich nun 1n die Wette an, wer den Busiris
am spitzfindigsten rechtfertigen und lobprei-
sen konne, und der Preis wurde vom Diony-

sius selbst dem, der es — am schlechtesten
cemacht hatte, zuerkannt. — Das schwor’

ich dir zu, Aristipp, wenn ich Syrakus ver-
lasse, wird der Tyrann der Einzige seyn,
von dem ich mich ungern trenne.

Du siehst dals wir in der guten Meinung
von Dionysius nahe zusammentreffen ; und
dafs ich kein Bedenken tragen wiirde 1hn,
wenn es auf meine Stimme ankame, zum
Beherrscher des ganzen Siciliens zu machen.
Wenn du ihn aber zum Autokrator aller
Demokratien und Oligarchien in Griechen-
land zu erheben gedenkst, so mocht’ ich
dich wohl bitten, nur einen einzigen Frey-
staat von hinlanglicher Grofse, um sich in
der Unabhiangigkeit erhalten zu konnen, tbrig
zu lassen; war’ es auch nur, damit wir und
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unsersgleichen micht néthig hiitten unter den
Garamanten oder Massageten Schutz
zu -suchen, wenn es unserm irdischen Jupi-
ter- etwa einfiele, den Tyrannen etwas der-
ber mit uns zu spielen als unsrer personli-
chen Freyheit zutriglich seyn mochte. Ich
stehe dir nicht dafiir, dafs nicht auch einem
Dionysius so etwas — tyrannisches be-
gegnen konnte.

9.

An Hdippias.

Die Urtheile der Syrakusaner tiber die heroi-

sche Art, wie Sokrates die letzte Probe,
worauf seine Tugend gesetzt wurde, bestan-
den hat, sind des Karakters, den-du ihnen
giebst, vollkommen wiirdig, edler Hippias.
~ Es 1st wirklich lustiz, wenn solche Sybari-
ten einen Mann wie Sokrates seine Pflich-
ten lehren wollen. — ,,Es war seine Pflicht
(sagen diese Virtuosen) Pflicht gegen Weib,
Rinder und Freunde, sich selbst zu erhalten,
und vornehmlich Pflicht gegen sein Vater-
land, den Athenern die Nachreue tiber ein

ungerechtes Urtheil zu ersparen. Denn, da
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er unschuldig war, so konnte ihn das Geselz
nicht verdammen; seine Verurtheillung war
also eine schreyende Ungerechtigkeit.* —
Aber woher wulsten denn die Richter dafs
er unschuldig war? Die Klage schien bewie-
sen zu seyn, und er weigerte sich den Gegen-
beweis zu fuhren. Die Richter mufsten, den .
Gesetzen zu Folge, micht nach’dem, was sie
elaubten oder nicht glaubten, sondern nach
dem, was vor Gericht bewiesen und verhandelt
worden war, sprechen. Sokrates hatte also
Recht zu sagen; er sey durch die Gesetze von
Athen gerichtet worden, und muisse sich, als
ein guter Burger, dem Urtheil unterwerfen. —

-
,, Aber, sagen jene, er war sich doch seiner
Unschuld bewulst.* — Unstreitig; die Frage

ist nur: berechtigte 1thn dieses Selbstbewulst-
seyn, das Urtheil seiner Richter zu kassieren,
oder (was auf das nehmliche hinauslauft) sich
demselben durch die Flucht zu entziehen ?
Ronnt’ er das, ohne sich zum Richter iber
seine Richter aufzuwerfen ¢ Welcher Staat in
der Welt mochte bestehen konnen, wenn die
Biirger berechtigt wiren, die Urtheile ihrer
Obrigkeit zu kontrolieren, und wenn jeder
Ausspruch, den das Gesetz aus dem Munde
seiner Wortfiihrer tiber sie und ithre Handlun-
gen, Anspriche, oder Streitigkeiten unter
emander, gethan hatte, einer eigenmachtigen
Revision der interessierten Parteyen unter-
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worfen wire? Der Biirger eines Staats begiebt
sich eben dadurch, dals er sich den Gesetzen
desselben und der gesetzmalsig angeordneten
Obrigkeit unterwirft, alles Rechts, sich gegen
ithre Entscheidungen aufzulehnen, oder die
Vollziehung derselben zu verhindern. — ,,Aber
(wendet man ein) warum emport sich gegen
diesen unliaugbaren Ausspruch der Vernunft
ein gebieterisches Gefiihl in uns, welches wir
nicht zum Schweigen bringen konnen? ¢ —
Mich dunkt, Hippias, du hast hierauf die
wahre Antwort gefunden. Diels Gefiihl hingt
an einer andern Ordnung der Dinge; es ist
weder mehr noch weniger als der machtige
Erhaltungstrieb, den die Natur in alle lebende
Wesen gelegt hat. Nur darin kann ich dir
nicht beystimmen, wenn du diesen Trieb
zum hochsten Naturgesetz und den Gehorsam
gegen dieses Gesetz zu einer Pllicht machst,
welcher alle andern weichen mussen; denn,
nach meinem Begrift, vernichtest du dadurch
sogar die blofse Moglichkeit dessen was ich
mit Sokrates Tugend mnenne. Ich werde
zur Selbsterhaltung von der Natur aufgefor-
dert, und bin berechtigt, memner Erhal-
tung alle andern Pflichten, im Fall des Zu-
sammenstofses, mnachzusetzen; aber ich bin
nicht dazu verbunden. Ich bin ein freyes
Wesen; will ich mich meines Rechtes bege-
ben und mich selbst fur andere aufopfern,

Aristipyp. 2. 5. 3
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so ist keine Macht in der ganzen Natur
berechtigt mich daran zu hindern. Beruht
nicht die wesentlichste Pflicht des Biirgers,
sein Leben fiir die Vertheidigung seines Vater-
landes zu wagen und hinzugeben, lediglich
auf diesem Rechte? Uberhaupt kenne ich
keine Tugend, die mnicht in freywilliger
Aufopferung besteht, und von der Grolse
des Opfers ithren hohern oder niedern Werth
erhilt. Tugend ist, nach meinem Begrifl,
moralisches Heldenthum; niemand ist
verbunden ein Held zu seyn. Ich verdenke
es daher einem Schuldigen nicht, wenn er
sein nach dem Gesetz verwirktes Leben durch
die Flucht rettet: aber ich ehre und bewun-
dere den Schuldlosverurtheilten, der lieber
sich selbst aufopfern, als seinen Mitbirgern
ein Beyspiel des Ungehorsams gegen die
Gesetze geben will. FEine so edelmiithige
Gesinnung mag (wenn man will) an jedem
andern als etwas Verdienstliches angesehen
werden : an Sokrates war sie nicht mehr,
als was alle, die ithn kannten, von ihm zu
erwarten befugt waren. Hatte er nicht bey
jeder Gelegenheit zu erkennen gegeben, dals
er die Rechte des Menschen den Pflichten des
Birgers unterordne ? Hatte er nicht das
Hauptgeschaft seines Lebens daraus gemacht,
seiner Republik gute Biirger zu erziehen,
und sich selbst als ein Vorbild aller Bur-



LWEYTES BUGH. 59

certugenden darzustellen? War es nicht
eine auszelchnende Eigenschaft seiner Sitten-
lehre, dals er sogar die guten Angewohnun-
ocen, zu welchen uns die Pflicht gegen uns
selbst auffordert, vorziglich delswegen zu
empfehlen pflegte, weil sie uns geschickter
machten, unsre Burgerpflichten zu
erfiillen ¢ Wie wire es einem solchen
Manne angestanden, emn solches Leben,
blofs um dessen Dauer zu fristen, so nah
am Ziele noch durch eine Handlung zu ent-
ehren, wodurch er seine eigenen Grundsitze
so groblich verlaugnet haben wiirde? Die
standhafte Weigerung, seine Bande von Kri-
ton zerreifsen zu lassen, setzte seinem gan-
zen Leben die Krome auf: da hingegen,
wenn er dem Triebe der Selbsterhaltung und
den Bitten seines Freundes mnachgab, diese
einzige Schwachheit seine eigene Uberzeu-
cung von der Wahrheit seiner Lehre ver-
dachtic gemacht, und die gute Wirkung
seines bisherigen Beyspiels entkraftet, ja bey
vielen ganzlich vernichtet, ihn selbst aber
auf ewilg in den grofsen Haufen der alltag-
lichen Menschen herabgestofsen hitte, die
keinen hohern Beweggrund kennen als 1hren
personlichen Vortheil, und immer bereit sind,
diesem das Beste des ganzen Menschenge-
schlechts aufzuopfern.
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Ubrigens wollen wir nicht vergessen, dals
Sokrates auch vonseinem Damonion (wie
er dem Kriton gesagt haben soll) von der
Flucht aus dem Gefangnils abgehalten wurde,
und also voraus versichert war, dals die Sache
ubel ablaufen wirde. Ich denke, wir werden
den Helden uberhaupt kein Unrecht thun,
wenn wir voraussetzen, dals sie alle, so
viel 1hrer je gewesen sind, i1mmer mehr
oder minder ein wenig geschwarmt haben.
Sokrates glaubte in ganzem Ernst an eine
gottliche Stimme, die sich von Zeit zu Zeit
in seinem Innern horen lasse; und fir einen
so einfachen schlichten Mann wire diels Ein-
zige schon mehr als hinreichend gewesen,
ithm so viel Stirke zu- geben, als er nothig
hatte, 1n einem Alter von mehr als siebzig
Jahren dem Tode mit Muth entgegen zu
gechen.  Und so viel von Sokrates ehrwur-
digen Andenkens.

Dals unsre Freundin Lais in Milet Auf-
sehen macht, brauche ich dir kaum zu sagen;
das versteht sich von selbst, wiewohl wenig
Stadte in der Welt seyn mogen, die sich
schonerer Weilber rihmen konnen, als diese
prachtigste, reichste und wollustigste Han-
delsstadt von Ionien. Da sie sich ofters
und allenthalben wo fiir sie selbst etwas
merkwiirdiges zu sehen ist, wenigstens durch

das dunne Silbergewolk eines Koischen
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Schleyers, sehen lifst, und hier ungefihr
auf den nehmlichen Fufls lebt wie zu Korinth,
so fehlt es 1hr unter den Ersten und Reich-
sten dieser uppigen Metropolis mnicht an
Anbetern, die sich in die Wette bestreben,
einen gunstigen Blick der Gottin auf sich
und 1hre angebotenen Opfergaben zu ziehen.
Aber noch bleibt sie i1hrem ersten Plan ge-
treu, schreckt zwar niemand ab, muntert
aber auch niemand auf, nimmt nur kleine
unbedeutende Geschenke an, und macht einen
Aufwand, als ob die Quelle, woraus sie
schopft, mie versiegen konne. Diels alles
erhoht die Achtung nicht wenig, die man
schon der blofsen Schonheit, selbst in einem
unscheinbaren Aufzuge zu erweisen geneigt
1st 3 sogar die Hetaren betrachten sie mit
einer Art von Ehrturcht, und wirden sich
geschmeichelt fiinden, wenn sie eine so voll-
kommne Person an der Spitze ihres Ordens
erblickten.  Man fragt einander, wer sie
sey, und es gehen zwanzig verschiedene
Mahrchen, immer eines wunderbarer als das
andere, iiber ihren wahren Nahmen und
Stand, und ihre geheime Geschichte herum.
Ich - wirde, wenn i1ch 1ihr Vertrauen auch
weniger besalse, leicht errathen, wohin diels
alles zielt ; und ich bin ginzlich der Mei-
nung, dals es der einzige Weg 1st, ihren
Wohlstand auf eine Art, die ihrer mnicht
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canz unwirdig ist, sicher zu stellen. Das
nahere hieruber zu seiner Zeit.

Mein Kleonidas gefallt allgemein, und
strahlt von Freude und Wonne, da er hier,
mit lauter schonen Gegenstinden umgeben,
sich 1n seinem wahren Elemente fuhlt, und
wie er sagt, erst jetzt recht zu leben anfangt.
Er findet in Milet alles beysammen, was
den feurigsten Liebhaber der Kiinste die das
Leben verschonern befriedigen kann: die
herrlichsten Werke der edeln und zierlichen
Ionischen Baukunst, eine zahllose Menge
Bildsaulen von den besten Meistern , und
reiche Gemahldesammlungen aus allen Schu-
len, vornehmlich von den beriihmtesten Mah-
lern unserer Zeit, Polygnot, Zeuxis, Parrha-
sius, Timanthes, Pausias, Euxenidas, Apol-
lodor, und andern. Er bringt einen grolsen
Theil seiner Zeit damit zu, alle diese Runst-
werke zu studieren, und, indem er einem
jeden das worin er vorzuglich ist, abzuler-
nen sucht, zu einer eigenthiimlichen Manier
zu gelangen, die ihn von allen unterscheide,
und 1hm von niemand so leicht mnachge-
macht werden konne. Wie es thm gelingen
werde, wird die Zeit lehren. Noch 1ist er
wenlg mit sich selbst zufrieden, und schilt
uns Idioten, wenn wir etwas schon fnden,
das er gemacht, oder vielmehr angefangen



ZWEYTES BucH. 67

hat; denn noch kann er mnicht von sich
erhalten, etwas fertig zu machen. Vornehm-
lich preiset er sich glicklich, dafs er durch
die Bekanntschaft mit Lais von seinen ver-
meinten Idealen, oder Fantasmen (wie
er sie nennt) zur Natur selbst zurickge-
fithrt worden sey. 'Wenn ich, sagt er, es
einmahl dahin gebracht haben werde, irgend
einen bestimmten Zug ihrer Augenbraunen
richtig zu zeichnen, und nur eines ihrer Ohr-
lappchen so zu mahlen wie 1ch es sehe, will
ich mich fiir keinen kleinen Kinstler halten.

Kleombrot ist in seinem Ambracien ange-
langt, und ich gebe die Hoflnung noch nicht
auf, dals 1hn die vaterlindische Luft viel-
leicht allmihlich wieder zurecht bringen
konnte. Wenigstens halte ich es fiir ein
gutes Zeichen, dafs er die Trennung von
der Gesellschaft, die er verlassen hat, zu
fiihlen, und, ohne es sich selbst zu geste-
hen, ganz heimlich sich zu uns zurickzu-
wiinschen scheint. Sollte diese Disposizion
zunehmen, und bis zur Sehnsucht steigen,
so 1st beschlossen, ihn zu uns einzuladen;
und ich zweifle kaum, dafs die zartliche
Musarion sich keine grofse Gewalt anthun
miifste, thm den ersten Platz in ihrem Her-
zen wieder elnzuraumen, wenn er mit einem
aufgeheiterten Gesicht zu ihr zurick kehrte.



-

04 ArisTirPrs BRIEFE.

Ich bin 1m Begriff, eine Reise durch alle
Stadte von Ionien und Karien zu machen,
und gedenke mich zu Efesus lange genug
zu verwellen, um dich da zu erwarten. Was
wolltest du linger in dem unruhigen Syra-
kus? Wie schon auch Himmel und Erde in
Sicilien sind, mit dem warmen Glanze die-
ses Himmels der mich umflielst, mit der
ﬁppigen Pracht dieser Erde, mit der herz-
erwelternden Milde der wollustigen Blumen-
luft, die ich hier athme, kurz mit dem
Leben 1n diesem Gotterlande , ist mnichts

anders zu vergleichen.

10.

Kleombrotus am Aristipp.

Lafs ab von mir, guter Aristipp! Alle deine
Muhe, mir das Bild des gewaltsam sterben-
den Sokrates und das Gefiilhl meiner Undank-
barkeit gegen ihn ertriglich zu machen, 1st
vergeblich.  Niemahls, niemahls werd’ ich
mir verzeihen kéonnen, dals ich die heiligste
der Pflichten einer fantastischen Leidenschaft
und selbstsiichtigen Weichlichkeitaufzuopfern
fahig war! Und dafls ich es nicht konne, —
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dals die Zeit, die alle andern Seelenschmerzen
heilt, nur fir die meinigen keinen Balsam
habe, dafiir hat Plato gesorgt.

Dieser Tage wird mir ein Buch von Athen
zugeschickt, Fadon betitelt, worin Plato
diesen Eleaten seinem Freunde Echekrates
erzihlen lalst, wie Sokrates am Tage seines
Todes sich noch mit den Seinigen unterhal-
ten und uberhaupt bis zum letzten Augen-
blick sich benommen habe. Dem Buche war
ein kleines Stick Papier beygefiigt, worauf
nichts als das einzige furchtbare Wort L ies!
mit grolsen Buchstaben geschrieben stand. —
Unmoglich konnt’ ich dir beschreiben, wie
mir beym ersten Anblick dieser Rollen zu
Muthe war. Es wihrte eine gute Weile, bis
ich nur die Buchstaben zu unterscheiden ver-
mochte ; mehr als einmahl ergriff ich das
Buch mit zitternder Hand , und mulst’ es
immer wieder bey Seite legen. Aber, wic
ich endlich die Augen wieder gebrauchen
konnte, und bis zu der Stelle gekommen war,
wo Fidon alle Athener, die sich an diesem
traurig feyerlichen Tage um ihren dem Tode
cewelhten Freund und Vater versammelt hat-
ten, aufzahlt, und Echekrates fragt: Waren
auch Auswirtige dabey? und Fadon den
Simmias, Cebes und Fadondes von Theben,
und den Euklides und Terpsion von Megara

Avistipp. 2. B 2
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nennt, und dann auf die Frage: Wie? waren
denn Aristipp und Kleombrot nicht
auch da? die Antwort giebt: nein, es hiels
sle waren zu .iigina — fiel mir das Buch
aus der Hand, mir ward finster vor den

Augen und ich sank zu Doden.

Von diesem Augenb]ic]i an sind mir die
schrecklichen Worte, ,,es hiels s1e waren
in Agina , nicht aus den Gedanken gekom-
men; sie erklingen immer in meinen Ohren,
und stehen allenthalben mit kolossischen
Buchstaben geschrieben, wo i1ch hin sehe.
Aber von diesem Augenblick an stand es auch
fest und unerschutterlich in meiner Seele, was
mir noch allein tibrig sey. — Beneidenswhir-
diger Aristipp! Dir that das verlaiumderische
Gertucht Unrecht! Dich hatte die Pflicht
nach Cyrene abgerufen! Aber ich Unghick-

selicer, ich war zu Agina! — In wenigen
Stunden konnt’ ich zu Athen seyn — wulste
alles was vorgefallen war — hatte vierzig

Tage um zur Besinnung zu kommen, und
liel[s mich, bald durch falsche Scham, bald
durch die unminnliche Furcht, ich wurde
den Anblick des geliebten Sterbenden nicht
ertragen konnen, bald durch die thorichte,
Hoflnung dafs seine Freunde Mittel finden
wiirden ihn zu befreyen, zuriick halten, die
schonste, dringendste, heiligste der Pflichten
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zu erfillen! — Nein, Aristipp! muthe mir
nicht zu, dafs ich mit dieser Furienschlange
1m Busen, mit diesem 1n meinem Innern wiih-
lenden Bewulstseyn, linger leben soll! Dalfs
ich leben soll, um in jedem Auge, das mich
anblickt, die Worte zu lesen: Er war in
Agina! — O Sokrates! wenn noch ein Mit-
tel 1st deinen zirnenden Schatten zu versoh-
nen, so ist es diefs allein! Wenn mnoch ein
Mittel 1st, meine Seele von diesem schwarzen
Flecken zu reinigen, so ist es diels allein!
Und wir’ es (wie du sagtest) allen andern
Menschen unrecht, eilgenmichtig aus dem
Leben zu gehen, ich bin ausgenommen!
Mir ist es Pflicht, dich im Hades, im Ely-
stum, im unsichtbaren Reiche der Geister,
uberall wo du auch seyn magst, aufzusu-
chen, und so lange zu deinen Fufsen zu lie-
gen, bis du mir vergeben hast! — Wihne
nicht ich schwirme, Arisupp! Meine
Sinne sind 1n diesem Augenblick reiner,
meine Seele freyer als jemahls — die Stunde
ist da — Ich hore den dumpfen Ruf der
Unterirdischen — Was saum’ ich langer?
Lebe wohl, Aristipp! — Lais! — Musarion! —
Lebet wohl! Vergelst mich ! ich bin micht
wirdig in euern Herzen fort zu leben. 2)
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11.

An i 2 8.

Der arme Kleombrot — gute Laiska! —
doch, du hast eine starke Seele, meine Freun-
din, i1ch schone dich nicht. Hier ist sein
Abschiedsbriet, und hier das Buch, das ihm
den letzten Stofs gegeben hat — den Stofs,
der 1thn von einem Felsen des Ambracischen
Ufers in die Wellen stiirzte. Der arme Jing-
ling! Er war eines bessern Schicksals werth,
und verdiente diesen kaltblutigen hamischen
Dolchstofs von der Hand eines ehmahligen
Freundes micht! — Ich gestehe dir, Lais',
ich bin aufgebracht tiber diesen stolzen Ab-
kommling Poseidons. 3) Es hiels sie
wiren in Agina.“ — Und wo war denn
er? — Plato war krank, sagt’ er. —
Sonderbar genug! Er mulflste also sehr krank,
schlechterdings unvermogend seyn, sich von
seinem Lager zu erheben, oder er hitte kom-
men sollen, und wenn er sich auch, gegen
das Verbot seines Arztes, in einer Sanfte
nach dem Kerker hitte tragen lassen muiissen.
Oder war er etwa nur krank, um desto mehr
Freyheit zu haben, den sterbenden Weisen
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sagen zu lassen was 1thm beliebte ? Wirklich
kann man sich eines solchen Argwohnes
kaum erwehren, wenn man sieht, wie er
den ehrlichen Sokrates noch in seinen letz-
ten Stunden seine Freunde 1n den verschlun-
gensi:en Irrgangen der subtilsten Dialektik
herumtreiben lafst, und welche Miuhe der
cute alte Mann sich geben muls, -die sim-
pelsten Dinge in unaufloésliche Knoten zu-
sammen zu drehen, blofs damit der scharf-
sinnige Sohn des Ariston sich den Spals
machen konne, sie entweder wieder aus
eimnander zu wickeln oder zu zerschneiden,
und seine Stirke in der eristischen
Vexierkunst vor den Athenern, den grolsen
Liebhabern von Hahnen - und Sofistenkam-
pfen, auszulegen. — Ich merke, liebe Laiska,
dals 1ch zu verstimmt bin, um dich, wenn
ich so fortfahre, nicht sehr tibel zu unter-
halten : also lebe wohl, du Einzige, und
vergils der Abwesenden nicht.



70 AnisTrPPsS BRIETE.

-

1 2.

Lais an Aristipp.

Nein, unghicklicher, aber guter und bey
aller deiner Schwiche edelmuithiger Kleom-
brot, du sollst nicht vergessen werden! Und
wenn noch etwas von dir ubrig ist, dem
es wohl thut wenn deine Freunde sich dei-
ner oft mit Liebe und Wehmuth erinnern,
so nimm diesen Trost mit dir hintiber in

das bessere Lieben, das dich dein Sokrates
hoffen liefs!-

Wer hatte sich diesen Ausgang einbilden
konnen, lieber Aristipp? — Und doch dringt
sich mir zuwellen der Gedanke auf, wir
hitten es sollen. Aber wer selbst wenig
Anlage zu irgend einer Art von Schwiarmerey
hat, kann sich nie lebendig genug in einen
solchen KRopt hineindenken, und lalst sich
nicht traumen, was fiir Unheil er in einem
mit lauter Zunder und Brennstoff angefillten
Gemuth anrichten kann.

Meine grolste Sorge 1ist jetzt, die zarte
Musarion stufenweise zu der fatalen Nach-
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richt vorzubereiten. Xrst wenn sie sich nach
und nach an den Gedanken, dals er nicht
mehr ist, gewohnt hat, darf sie die Art sei-
nes Todes erfahren. Ich traue dir zu, du
werdest gern horen, dafs Kleonidas mir einen
cuten Theil dessen, was 1ich durch deine
Neigung zum Landstreichen enthehre, zu
ersetzen sucht; und dafiir wirst du so artig
seyn, auch ithm und mir zuzutrauen, dals
er nicht unghicklich in dieser Bemiihung
seyn konne. Begeistert von dem Antheil, den
wir alle an dem Schicksal deines ungluckli-
chen Freundes nmehmen, und von Platons
Schilderung der Todesstunde des Sokrates,
hat er mir die Ideen zu zwey grolsen Ge-
mahlden mitgetheilt, womit er beiden ein
Denkmahl zu stiften gesonnen ist. Zum
ersten hat er bereits eine leichtgefirbte Zeich-
nung entworfen, die mir seinen Gedanken
oliucklich zu symbolisieren scheint.  Die
Scene 1st ein weit 1n die See hervorragen-
der kahler Felsen, an einem wilden klip-
penvollen Strande, den reitzenden Ufern
einer entfernten, ans dem warmen rosigen
Duft emnes stillen Sommerabends, wie unter
eimnem durchs’icﬁtigen Schleyer, hervorschei-
nenden Landschaft gegen tber. Kleom-
brot, von der Reue in Gestalt einer Erin-
nys mit Schlangengeifseln verfolgt, sturzt
sich von der Spitze des Felsens herab: aber
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ein freundlicher Genius, mit machtigen Flu-
celn tber der schaiumenden Brandung schwe-
bend, 1ist bereit, den Fallenden in seine
cegen 1ihn ausgebreitete Arme aufzufassen,
um ihn an das entgegen liegende Ufer der
Insel der Seligen zu tragen, wo Sokra-
tes, zwischen Pythagoras und Solon, von
verschiedenen andern Weisen und Heroen
der Vorzeit umgeben, aus einem lieblichen
Hayn ihm entgegen zu kommen scheint.
Unter das Bild soll mit goldnen Buchstaben
oeschrieben werden: er war in Agina
und ist nun bey Sokrates.

Um den Tod des Sokrates so wahr
als nur immer moglich darzustellen, wird
er nichstens eine Reise nach Theben, Athen
und Megara unternehmen, und sich mit den
vorzuglichsten Freunden des Weisen, mit
Kriton, Kritobul, Apollodor, Aschines, Anti-
sthenes, Cebes und Euklides bekannt machen,
um Zeichnungen nach dem Leben von 1hnen
zu nehmen, damit er sie in dem grofsen
Gemihlde desto richtiger bezeichnen, grup-
pieren und in Handlung setzen konne. Um
den lieben Plato auch hier nicht leer aus-
gehen zu lassen, soll einer aus der Gruppe,
die am entferntesten von der Hauptperson
ist, seinen Nachbar mit dem Ausdruck der.
Verwunderung fragen: wo bleibt Plato?
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und der andere wird mit Achselzucken ant-
worten: es heilst er sey unpalslich. 4)
Du siehest, Aristipp, wem Kleonidas durch
dieses Parergon emmen kleinen Liebesdienst
zu erweisen hofft? — Der Einfall verdiente
wenigstens einen Kuls, hor ich dich sagen.
Auch bekam er ithn, in deinem Nahmen, auf
der Stelle. Aber — wie es zuging weils ich
selbst nicht recht — es mulsten wohl ein
paar Nektartropfen zu viel darein ge-
kommen seyn; denn — wir wurden beide
ein wenig davon berauscht. — Lals dir
sagen, Freund Aristipp, — es 1st ein gefihr-
licher NMensch, dein Kleonidas; du hattest
ihn wohl konnen zu Hanse lassen!

Mein Unstern fiigte es, als ich zu Athen
war, dals Plato die ganze Zeit iiber abwesend
seyn mulste; denn nun sehe ich erst, wie
schmeichelhaft mir seine Eroberung gewesen
ware. Sein Buch hat mir eine grolse Mei-
nung von der Feinheit seines Geistes und von
seinem Dichtergenie gegeben.  Wahr ists,
man miifste den Sokrates gar nicht gekannt
haben, wenn man nicht sechen sollte, dafs
Plato sich grolse Freyheiten mit ithm heraus-
nimmt; und i1ch wollte selbst meinen besten
Halsschmuck dran setzen, er habe bey aller
seiner Redseligkeit micht den dritten Theil
von allem dem gesagt, was ihn der junge

Aristipp. 2. B. 10
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Schwitzer griibeln und subtilisieren lafst.
Indessen 1st doch nicht weniger wahr, dals
er die Eigenheiten seines Meisters mit vieler
Gewandtheit nachzuahmen weils; und wie-
wohl er sie tiberhaupt (was den Nachahmern
cewohnlich zu begegnen pflegt) merklich
ubertreibt, so 1st doch an vielen Stellen das
Originale und Auszeichnende im Ton und in
der Manier des Alten gar nicht zu verkennen.
Aber was mir von diesem Schriftsteller, und
dem, was er uns seyn konnte wenn er
wollte, den grofsten Begrifl giebt, ist die
Darstellung der letzten Stunde seines Hel-
den, von dem Augenblick an, wo er sagt:
es werde nun Zeit fiir ithn seyn, ins Bad
zu gehen. Mich diinkt wir haben mnichts
so schones in unsrer Sprache als diese Frzih-
lung, die so ganz schlicht und anspruchlos
aussieht, und 1n der doch, wenn ich nicht
sehr 1rre, so viel wahre epische und psy-
chagogische Kunst ist. Ich habe dieses
Stuck schon zum dritten Mahl gelesen, und
jedes Mahl mit dem reinen Vergniigen und
der volligen Befriedigung, die nur das hohe
Schone der Seele gewiahren kann.

So viel Rilhmens von dem Werk eines
Menschen den du nicht liebst, und das frey-
willige Gestindnifs — einer Untreue, in
einem und ebendemselben Briefe, ist deiner
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Filosofie beynahe zu viel auf einmahl zuge-
muthet, lieber Aristipp. Das mocht’ es wirk-
lich seyn, wenn du mnicht warest, was du
bist; so einzig in deiner Art, wie deine
Freundin Lais in der ihrigen. Was sollte
sie dir nicht vertrauen diirfen?

Ja wohl, schone Lais, darfst du mir alles
vertrauen! Du, der die Grazien einen Frey-
brief gegeben haben, mnichts zu sagen noch
zu thun was Aristipp nicht gut finde.
Zudem 1st Kleonidas mein anderes Ich;
was du ihm thust, ist mir gethan; und
wir’ es nicht unter deiner Wiirde, die edeln
Dienste meines Freundes nicht auf eine edle
Art zu belohnen ?

Wird er seine Reise bald antreten? Mich
verlangt sehr, seinen Tod des Sokrates
vollendet zu sehen. Sobald ich hore dals er
es 1st, ergreife ich diesen Vorwand, um
eine Lebende wieder zu sehen, die mir
Amor selbst, wenn er ein Mahler ware,
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nicht zu Danke mahlen konnte, und —
fliege nach Milet zuruck.

Hippias meldet mir, dals er vor dem
FEnde dieses Monats zu Athen eintreffen
werde, um von da nach Samos abzugehen,
wo er seinen kiinfticen Wohnsitz aufzuschla-
cen beschlossen hat. Denke nur, der unbe-
stindige Mensch hat die schone Timandra
einem seiner Freunde in Syrakus abgetreten!
Ich weils, schreibt er mir, nichts an ihr
auszusetzen, als dals sie zu gut fiir mich
ist.  Wahrscheinlich hat er irgend einen
ogeheimen Beweggrund, warum er frank und
frey zu Samos anlangen will. — Ich habe
ithm eine Abschrift des Fadon zugeschickt,
und 1hn 1n deinem Nahmen ersucht, uns
iber den spekulativen Theil desselben seine
Meinung zu sagen.

Inzwischen unterschreibe ich, ohne dals
es mir die mindeste Gefalligkeit kostet, alles,
was du Riuhmliches von diesem sonderba-
ren prosaischen Gedichte gesagt hast.
Denn eine Art von Gedicht ist es am Ende
doch, und zum Dichter wire Plato geboren
gewesen, wenn ihn nicht sein boser Genius,
neben seinem natiirlichen Hang zum Fabu-
lieren und Allegorisieren, noch mit einem
unwiderstehlichen Trieb sich selbst und andre
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i dialektische Spinneweben zu verfangen
gestraft hitte. Da ihm die schlichte populare
Filosohe des Sokrates kein Genitige that, ver-
tiefte er sich schon friith in den Gribeleyen
der Eleatischen und Pythagorischen Schule,
die sich damit abgeben, das Innerste der
Natur und den ersten Grund der Dinge, das
Unendliche , den Ursprung der Welt, das
Wesen der Materie und des Geistes, kurz,
alles ergrinden zu wollen,ﬁ was nicht zu
ergrinden ist. Unbefriedigt schwirmte er
nun von einem Systeme zum andern, baute
bald aut diese, bald auf jene Hypothese,
rifs dann, wenn er wieder einige Zeit um
Sokrates gewesen war, wieder ein was er
gebauet hatte, und wiirde vermuthlich zu-
letzt unter lauter Ruinen gelebt und mnie
etwas Haltbares zu Stande gebracht haben,
wenn 1hm die Muse, die ihm als sein guter
Damon zugegeben ist, nicht immer antriebe,
aus den Bruchstiicken, die in seiner Fantasie
uiber und durch einander liegen, bald diesen,
bald jenen luftigen und schimmernden Zau-
berpalast zusammenzusetzen.  Jetzt ist er
noch so voll von diesen Materialien, dafls
ithm die Wahl weh zu thun scheint, und er
uns lieber Alles auf einmahl geben mochte.
In der That hat er in seinem Fadon so vie-
lerley fiir Person, Ort und Zeit Schickliches
und Unschickliches zusammengedringt, dals
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ich in diesem einzigen Dialog die Embryo-
nen von zwanzig andern sehe, die er
vermuthlich nach und nach auszubriiten ge-
denkt. Doch das mochte er immerhin, und
viel Gliicks dazu! Denn warum sollte er
" nicht Biuicher schreiben, da er das Talent,
seinen Gedanken jede beliebige Gestalt zu
geben, und eine Fille Attischer Redse-
ligkeit in seiner Gewalt hat, und, sobald
er nur will, den Verstand, die Einbildungs-
kraft und das Gemiith seiner Leser zugleich
in Bewegung zu setzen und zu unterhalten
weills? — Aber wenn er fortfahren wollte
dem guten Sokrates die Hauptrolle in seinen
filosofischen Dramen aufzudringen, und ge-
rade dem Manne, der die Filosofie vom Him-
mel oder vielmehr aus dem windigen Reiche
der ,,regenbeladenen Jungfrauen*
des Aristofanes, wieder auf die Erde
herabhohlte und in das hausliche und buir-
gerliche Leben der Menschen einfiihrte, kurz
sich ausschliefslich mit einer Lebensweisheit
beschiftigte, die fir jedermann verstandlich
und brauchbar war, wenn Plato fortfahren
wollte, seine Liebhaberey, abgezogene Be-
griffe bis zu einem unbrauchbaren Grad von
Feinheit auszuspinnen, und die Leute mit
Zweitelsknoten,' die er selbst nicht aufzu-
16sen weils, zu beunruhigen, gerade diesem
Manne vor die Thur zu legen; diels, 1ch
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bekenn’ es, wird’ ich 1thm nicht wohl ver-
zethen konnen.  Freylich mufls es jedem
erlaubt seyn, das Wahre, zu welchem so
vielerley Wege fihren, auf demjenigen zu
suchen, den er fiir den nachsten oder anmu-
thigsten halt; nur stelle jeder sich selbst
vor, und nehme sich mnicht heraus, das
Gesicht eines andern zu einer Larve vor
sein eigenes zu machen.

Dafls Plato sich nicht zugleich mit dir in
Athen befand, meine Freundin, hat deinen
sieccewohnten Reitzen vielleicht eine kleine
Demuthigung erspart; wenigstens hittest du
dich 1n eilnen Hylas oder Hyacinth ver-
kleiden miissen, um seine Aufmerksamkeit
zu erregen. — Doch ich will ihm keinen
Vorwurf aus den Versen machen, worin er
(damahls selbst noch wenig mehr als eimn
Knabe) seine Leidenschaft fiir die schonen
Knaben Aster, Alexis, Agathon, u. a.
(vielleicht nur um die Mode mit zu machen)
eine sehr feurige Sprache reden liels; denn es
ist allerdings zu glauben, dafs Sokrates, zu
welchem er sich seit seinem zwanzigsten Jahre
ziemlich fleifsig hielt, ihm diese kleine atti-
sche Unart abgewohnt haben werde. 5)

Ich gedachte mich nicht linger zu Efesus
zu verwellen, als nothig war, eine alte Gast-
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freundschaft zwischen meiner Familie und
emmem hiesigcen angesehenen Hause zu er-
neuern, und den weltberiihmten Tempel der
Efesischen Gottin zu besehen.  Zufalliger
Weise erfahre ich von dem alten Mahler
FEvenor, dals sein ehmahliger Schiler Par-
rhasius (ein geborner Efesier) taglich erwar-
tet werde. Der alte Mann legte einen beson-
dern Nachdruck auf das Wort Lehrling,
und schien sich nicht wenig darauf zu Gute
zu thun, dafs er eimen Schiiler habe bilden
lkonnen, der seinen Meister weit hinter sich
zuriickgelassen.  Parrhasius langte den fol-
cenden Tag an, und seine Bekanntschaft hat
so viel anziehendes fiir mich, dafs ich schon
eine ganze Dekade linger hier bin, als Anfangs
meine Absicht war. Vielleicht wirst du das
Vergniigen haben, ihn in Milet zu sehen.
Ich wiinsche es um Kleonidas willen, der,
wofern wir dem stolzen Parrhasius verbergen
dafs er sein Nebenbuhler in der Runst ist,
vielleicht Gelegenheit fande, 1hm das eine
oder andere von seinen Geheimnissen, die
Farbung zu behandeln, abzuhaschen. Denn
es 1st unglaublich, was der Mann mit seinen

vier Farben fiir Wunder thut.

Du bist mir, aller Wahrscheinlichkeit
nach, grolse Entschiadigung schuldig, meine
schone Freundin, und ich will dich vorher
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gewarnt haben, nicht zu sehr zu erschrecken,
wenn 1ch in irgend einer schonen mondhel-
len Nacht, da du mich am wenigsten erwartet
hiattest, auf einmahl wie aus dem Monde
oefallen, vor dir stehe, und mir — einen
Abdruck des Kusses ausbitte, womit du den
schonen Kleonidas unter die Gotter versetzt
hast. Denn diefs 1st, nach dem Ton seines
letzten Briefes zu schliefsen, der Fall mit
ithm, wiewohl er so bescheiden ist, mir aus
der Ursache seiner Apotheose ein Geheim-
nifs zu machen.

14‘

An Kleonidas.

Ein glicklicher Zufall hat mich zu Efesus
mit dem grofsten Mahler unsrer Zeit 1n
Bekanntschaft gesetzt. Du errithst sogleich
dals i1ch den Parrhasius meine, von welchem
die zwey kleinen Stiicke in dem Landhause
unsrer Freundin zu Agina dich so sehr be-
zauberten, und von dessen Demos du mich
mit einer Bewunderung , die an mir etwas
ungewoOhnliches 1st, sprechen hortest. In

der That giebt es dermahlen noch schwerlich
Aristipp. 2. B. 11
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etwas vollendeteres in eurer Runst, und ich
wollte du entschlossest dich, bevor du an
die Ausfithrung der beiden Denkmaihler gehst,
zu einer Reise mach Mitylene, blols dieses
Gemahldes wegen, an welchem ein Auge
wie das deinige so viel zu sehen und zu
studieren finden wiirde.

Parrhasius 1st ein feiner, stattlicher Mann,
der, neben andern mit seiner Kunst in Bezug
stehenden Kenntnissen, sich vorziglich auf
die Menschenkunde mit Ernst gelegt zu haben
scheint. Von dem Rinstlerstolz, den man
thm Schuld giebt, mag er wohl nicht ganz
frey seyn; und warum sollte er auch nicht
fiihlen diirfen was er ist, und wie nahe die
Mahlerkunst, die vor ihm noch in der Wiege
lag, der Hora ihrer schonsten Blithe durch
ihn gebracht worden ? Er spricht gern von
dem, was er in dieser Rucksicht geleistet
habe, und da ihn diels nothwendig auf den
Zustand fiihrt, worin er seine Kunst gefun-
den, so 1ist naturlich, dals er an den Wer-
ken der alten Meister, ohne darum lmgerecht
gegen sie zu seyn, mehr zu tadeln als zu
loben hat. Ob er aber eben so cgerecht
cegcen seine jetzt blilhenden Nebenbubhler,
einen Zeuxis, Timanthes, Pausias, u. a.
sey, liefse sich fast bezweifeln; wenigstens
halt er zurick, wenn die Rede von 1thnen 1st,
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und giebt, wenn dieses oder jenes von ihren
Werken gertihmt wird, seine Beystimmung
gewohnlich nur mit den Achseln oder Augen-
braunen. Man sagte mir, es sey eine von
seinen Figenheiten, dals er beym Arbeiten,
weder einen andern Mahler, noch jemand,
der 1m Ruf eines Kenners der Kunst stehe,
zusehen lasse. Gegen blofse Liebhaber hin-
gegen 1ist er desto gefalliger, und ich habe
unter diesem Titel das Vergniigen gehabt,
ihn an einem grofsen Gemihlde arbeiten zu
sehen, das die Entscheidung des Streits um
die Waffen Achills zwischen Ajax und Ulys-
ses vorstellt, und 1in kurzem zu Samos um
den Preis mitwerben soll. Nur wenn er die
letzte Hand an e Werk legt, schlielst er
sich vor jedermann ein; vermuthlich weil
er ein Geheimnils besitzt, um seinen Ge-
miahlden den schonen Ton und das Leben-
athmende und Beseelte zu geben, das so
sehr daran bewundert wird. Ich sprach ihm
von seinem Demos, wie einem blofsen ILieb-
haber zukommt, mit Entziicken, und erhielt
dadurch das Recht, ithm in gebiihrender Ein-
falt und Demuth die Frage vorzulegen: ob
es wirklich seine Meinung gewesen sey, den
Karakter des Athenischen Volks in diesem
Stucke darzustellen ? FEr antwortete mir
lachend : vermuthlich 1st es dir von dem
Besitzer unter dieser Benennung gezeigt wor-
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den? Da ich es bejahte, fuhr er fort: ,,ich
will dir offenherzig sagen was an der Sache
ist. Fs war wirklich mein erster Gedanke
dafs es ein allegorisches Gemihlde werden
sollte ; aber die Schwierigheit war, wie ich
es anstellen wollte, die Widerspriche 1m
Rarakter des Athenischen Volkes so zu per-
sonificieren, dafs gescheidte Leute ohne Wahr-
sagergeist errathen konnten was 1ch wolle.
In zwey Sticken , deren jedes nmur eine
Seite dieses Rarakters gezeigt hatte, mochte
diels allenfalls angegangen seyn, wiewohl
die Sache noch i1mmer grofse Schwierigkei-
ten hatte; aber auf Einer Tafel fand ich es
platterdings unmoglich. Nach langem Hin-
und Hersinnen, fiel mir ein, anstatt meine
Absicht durch allegorische Personen erreichen
zu wollen, wiirde ich besser zum Ziel kom-
men, wenn 1ch eine wieder auseinander
gehende Volksversammlung schilderte, und
zwar so, dals man aus den verschiedenen
Gruppen errathen koOnnte, was unmittelbar
“vorher verhandelt und beschlossen worden,
und was dieser und jener fiir eine Rolle
dabey gespielt habe. Ich gestehe, dafs ich
diesen Gedanken fiir eine Fingebung meines
guten Genius hielt, und ihn daher mit mehr
als gewohnlicher Begeisterung ausfiihrte. Ich
hatte nun Gelegenheit, alle die verschiedenen
Zuge , woraus der Karakter der Athener
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zusammengesetzt 1st, auf die natiirlichste Art
in Handlung und Kontrast zu setzen. Mein
Stiick , wiewohl es 1im Grunde nichts mehr
1st als was der Augenschein ausweist, wurde
dennoch hir den nachdenkenden Beschauer,
der den Geist eines Gemahldes zu erhaschen
wells, wirklich das, wozu ich es Anfangs
machen wollte, eine Karakteristik der
Athener, und da der Nahme Demos Athe-
naoon beides gleich schicklich bezeichnen
konnte, so verkaufte ich es dem Liebhaber
zu Mitylene unter diesem Titel, mit welchem
es mich hoffentlich eine Weile uberleben
wird.** — Gewils so lange, sagte ich, als die
Erde mit einer allgemeinen Verbrennung oder
Ersaufung verschont bleibt, wofern die Besit-
zer nur Sorge tragen, es vor dem mnachthei-
ligen Einfluls der Luft und der Sonne zu

bewahren. — Meine Farben halten bis auf
einen gewissen Grad beides aus, versetzte
Parrhasius. — Du muflst deren wirklich ganz

eigene und andere unbekannte haben, sagte
ich, da du solche Wunder damit thun
kannst. — Gleichwohl siehst du nur vier
auf meiner Palette, war seine Antwort; —
und nun hatte ich keine Lust weiter zu fra-
gen. Parrhasius zeigte mir unter verschiede-
nen zum Verkauf fertigen Stiicken zwey zu-
sammen gehorende, die ich, ihres sonder-
baren Effekts wegen, fir unsre Freundin
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cekauft habe. Beide Tafeln stellen ebenden-
selben schwerbewaflneten Kriegsmann vor;
auf der einen ist er in vollem Lauf begriffen,
auf der andern legt er seine Riistung ab, um
auszuruhen; in beiden herrscht ein so hoher
Grad von Wahrheit und I.eben, dals man ihn
auf jener schwitzen zu sehen, und auf dieser
keuchen zu horen glaubt. 0) Er war so zu-
frieden mit mir, als ich diese, eben mnicht
schwer zu machende Bemerkung machte, dals
er mich noch eine ziemliche Anzahl kleiner,
auf elfenbeinerne Téafelchen gemahlter Stiicke
sehen liels, die an tauschender Lebendigkeit
und Grazie der Ausfihrung, so wie an Leicht-
fertickeit des Inhalts 7) alles weit tibertref-
fen, was ich je in dieser Art gesehen habe.
Lals dir genug seyn, Kleonidas, dals eine
in Gotterwonne hinsterbende L.ed a das ziich-
tigste Stiick von der ganzen Sammlung war.
Da er mich etwas verlegen sah, — (du
weifst, 1ch liebe die Entweihungen der
heiligen Mysterien Amors und Afroditens
nicht) — sagte er mir ganz unbefangen:
diese Scherze meines Pinsels sind eigentlich
nur fir mich selbst gemacht, und dienen
mir zur Erhohlung mnach ernsthaftern Arbei-
ten. Ich wiirde keines davon um irgend
einen Preis verkaufen; nur diese L.eda 1ist
derjenigen bestimmt (wofern sich eine solche
finden sollte) die schoner ist als sie, und
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statt des gottlichen Schwans — mit mir vor-
liecb nehmen will. Du siehst, Freund Kleo-
nidas, dals Parrhasius nicht nur ein grofser
Mahler, sondern auch ein grofser Schalk 1st,
und die schwache Seite der Leden kennt.
Wenn es nur auf die erste seiner Bedingun-
gen ankime, so wire die seinige schon ver-
spielt. Ich mochte wohl wissen was Lais
zu diesem tollen Einfall sagt

Parrhasius i1st reich, und lebt auf einen
ziemlich Asiatischen Fuls. Ich sah verschie-
dene schone Sklaven und Sklavinnen in sei-
nem Hause, und eine der letztern schien mir
seiner Leda sehr ahnlich zu sehen. Und so
viel von deinem beruihmten Kunstverwandten.

Ich brauche dir nicht zu sagen, wie unge-
duldig 1ch nach der Ausfithrung deiner zwey
herrlichen Ideen bin. Fir die kleine Rache,
die du fiir mich an dem spitznasigen Plato
senommen hast, hat dir Lais, wie ich hore,
schon in ithrem und meinem Nahmen gedankt.
Strenger wird i1hn hoffentlich sein eigenes
Gefuhl bestrafen, wenn er horen wird, dals
er mit drey hamischen Worten einen Jiing-
ling, der wahrlich der Sokratischen Bildung
Ehre gemacht haben wiirde, zur Verzweiflung
cetrieben hat.
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15.

L.ais an Aristipp.

Liugne nur nicht, Aristipp, dafls du eifer-
suchtiger bist, als du mir und vielleicht dir
selbst gern gestehen mochtest. VWenn es so
ast, so hast du Unrecht, mein Freund. Ein
Kufls ist am Ende doch nichts mehr als ein
Rufls, und wenn in einer kleinen Berauschung
auch ein halbes -Dutzend daraus geworden
waren, so sollte, dacht’ ich, um eines so
cuten Einfalls willen wie der, wofir Rleo-
nidas sie belkam , eine solche Rleinigkeit
einem Freunde wohl zu gonnen seyn. Oder
konntest du auch nur 1m Traume den Arg-
wohn hegen, ich sey leichtsinnig genug,
meine Musarion um einen Liebhaber wie
Kleonidas bringen zu wollen? Ich werde
dir , mit deiner Erlaubnifs, keine weitere
Erlauterung tiber diese Sache geben; genug
wenn ich dir sage, dals zwischen ihnen bei-
den eine Art von Freundschaft (wie sie
es nennen ) erklart ist, die ich, ohne mich
deutlich heraus zu lassen, auf alle Weise
begiinstige, und, wenn sie noch einige kleine
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Proben ausgehalten hat, zu beiderseitiger Zu-
friedenheit in einen ehelichen Liebesknoten
zusammen zu stricken gesonnen bin. Musa-
rion ist eines Mannes wie Kleonidas werth,
und Kleonidas kénnte in allen drey Weltthei-
len schwerlich ein Madchen finden, das in
jeder Beziehung, es sey als Freundin und
Lebensgetihrtin, oder als Mutter seiner Kin-
der, oder als Gespielin seiner frohlichen Stun-
den, oder als Modell fiir seine Lieblingskunst,
sich besser fiir ihn schickte, als meine Musa-
rion, die zu einer seltnen Schonheit und
Anmuth, und einem Gemiith, dafs die Keime
aller weiblichen Tugenden 1in sich tragt,
gerade so viel Verstand und Witz zum Antheil
bekommen hat, als ein Weib 1m Kreise des
hauslichen Lebens nothig haben kann. Ich
glaube, mich der Pllicht, die mir ihr edler
Vater auferlegt hat, mnicht besser als durch
eine solche Verbindung entledigen zu kon-
nen, und ich freue mich voraus, dals mein
Plan deinen Beyfall haben wixd.

Eurybates ist seit kurzem nach Athen
zurickgekehrt, und wir werden die Liicke,
dic ein so angenehmer Gesellschafter in
unserm Zirkel lafst, micht so leicht ersetzt
bekommen. Er hat mir mit einem schonen
Medischen Eunuchen, der ein treftlicher
Sanger und Citherspieler ist, ein Geschenk

Aristipp. 2. B. . 10
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gemacht. Was konnt’ ich da weniger thun,
als ihm die Charis Droso zum Gegenge-

schenk aufzudringen? — Oder zweifelst du
etwa, dals ich grolsmiithig genug zu einem
solchen Opfer war? — Gleichwohl that ichs

nicht. Ich begniigte mich, ihr die Frey-
heit zu schenken, und iberliels es ihr selbst,
mit ihrer Person nach eignem Belieben zu
schalten. Eurybates verliert mnichts dabey.
Sie begleitet i1hn mnach dem schonen Athen,
und wenn sie die Sokratischen Lehren,
die ich ihr mitgegeben habe, befolgen will,
so wird sie wahrscheinlich Ursache haben,
mit ihrem Loose zufrieden zu seyn. — Ich
pfusche der Ehestifterin Here ziemlich stark
ins Handwerk, wie du siehst; es ist eine
wahre Liebhaberey bey mir, und muls wohl
an einer Person, die so ungeneigt ist sich
selbst binden zu lassen, seltsam genug schei-
nen. Erklire dirs wie du kannst; ich mag
mir den Kopt nicht zerbrechen, die Ursache
davon zu ergrinden.

Du schreibst mir, du habest den Hippias
in meinem Nahmen ersucht, uns seine Gedan-
ken tber die letzten Reden des Sokrates im
Fadon mitzutheilen. Wozu das? Was kum-
mert michs, wie Hippias tiber diese Dinge
denkt? Wenn ich Jemands Gedanken daruber
wissen mochte, so sind es die deinigen; wenig-
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stens so lange ich keinen andern kenne, mit
dem ich, 1n allem was Interesse fiir mich hat,
lieber sympathisieren mochte als mit dir.

10.

Kleonidas an Aristipp.

Fast besorge ich, Freund Aristipp, irgend
eine gefillige Efeserin habe das Bild unsrer
edeln Freundin in deinem Kopf ein wenig
abgebleicht. Du mochtest wissen, schreibst
du mir, was sie zu dem Preise, den Parrha-
sius auf seine L.eda setzt, sagen wiirde? —
Das will ich dir nicht verhalten, mein Lieber.
,, Parrhasius, sagte sie, mag nur in Zeiten,
wofern es nicht schon geschehen ist, fir
eine hiibsche Anzahl Kopien sorgen; denn
an Leden, die seinen Preis nicht zu hoch
finden werden, kann es ihm so leicht nicht
fehlen; und er wird wahrscheinlich, wenn
1thm die Lust ankommt den Schwan zu spielen,
jede lebende schoner finden als seine gemahl-
te.““ — Diels ist alles was sie sagte, und ich
dachte das hittest du errathen konnen.

Ich bin im Begriff nach Theben und Athen
abzugehen, und hoffe meine Leute in wenig
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Tagen beysammen zu haben. Denn ich brau-
che nichts als Umrisse und hier und da einen
karakteristischen Strich; das iibrige soll sich
wohl in meinem Gedachtnils erhalten. Mei-"
nen Rickweg werde ich tiber Samos nehmen,
wo bey einer offentlichen Gemahldeausstel-
lung Parrhasius und Timanthes mt
einigen andern um den Preis streiten werden,
den eine Gesellschaft von Kunstliebhabern auf
die beste mahlerische Darstellung desStreits
um die Waffen Achills im Lager der
Griechen vor Troja ausgesetzt hat. Doch, das
hast du ja schon vom Parrhasius gehort. Die
Reise mach Mitylene hat mir ein glickli-
cher Zufall erspart. Der Besitzer des beriihm-
ten Demos Athenaoon ist vor einiger Zeit
gestorben ; selne gesammelten Kunstwerke
werden von seinen Erben verkauft, und jenes
kostbare Stiick hat Hegesander, ein Gunstling
des Plutus zu Milet, um funfhundert Dariken
an sich gebracht. Ohne Zweifel wird es, um
die Zeit da du nach Milet zurick kommst, in
seiner Galerie zu sehen seyn. Parrhasius hat
viel geleistet; aber die Kunst ist unendlich.
Keiner kann Alles, keiner erreicht das Ziel,
und selbst in dem, worin Einer alle seine
Vorganger tibertroffen hat, kann und wird er
von irgend einem Nachfolger ubertroffen wer-
den. Zeuxis wird wegen der Richtigkeit sei-
ner Umrisse und des Tauschenden seiner Far-
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bung bewundert: Parrhasius glaubt, es ihm
in beiden zuvorzuthun, und hat wvielleicht
Recht; aber dals er die hochste Stufe in bei-
dem schon erstiegen habe, glaube 1ch wenig-
stens nicht, wenn ich auch mnicht sagen
konnte, worin, geschweige wie er uber-
troffen werden konne. Die Fortschritte, wel-
che die Mahlerkunst in den letzten dreyl[sig
Jahren gemacht hat, sind zum Erstaunen; lafs
uns noch dreylsig oder vierzig Jahre leben,
und wir werden vielleicht aus den Schulen
derer, die jetzt den Vorsitz haben, eines Par-
rhasius, Timanthes, Zeuxis, Pausias, Runstler
hervorgehen sehen, die diese eben so weit
hinter sich zuriicklassen, als sie 1thren Lehr-
meistern vorgesprungen sind. 8) Da ich des
Timanthes erwahnt habe, darf ich nicht ver-
gessen, dafs er sich diesen ganzen Monat tiber
zu Milet aufgehalten hat, um das Gemihlde
zu vollenden, womit er zu Samos um den
Preis streiten will. Ich habe mich, wie du
denken kannst, um seine Freundschaft bewor-
ben; Lais begegnet ihm mit ausgezeichneter
Achtung, und er fehlt nie bey den Symposien,
die sie den vorziiglichsten Mannern, Einhei-
mischen und Fremden, welche sich hier auf-
halten, haufig zu geben pflegt. Zur Erkennt-
lichkeit hat er sie mit einem kleinen Gemahlde
beschenkt, worauf Hebe der Gotterkoni-
gin ein Schale mit Nektar reicht, und 1n
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dieser die schone Lais, in jener die lieb-
liche Musarion unverkennbar ist, wiewohl
ihm keine von beiden gesessen hat. Ehe ich
dieses Stiick sah, hatte ich keinen Begrift da-
von, dals man gemahlten Augen so viel Geist,
gemahlten Lippen und Wangen eine so herz-
gewinnende Beredsamkeit oceben, und aus dem
Ganzen einer nachgeahmten Gestalt einen so
tauschenden Widerschein des unsichtbaren
Innern hervorleuchten lassen konne. Ich
mulste mich sehr irren, oder hier 1st mehr als
Parrhasius. — Timanthes wirde sich auch
ohne sein Talent, in jeder guten Gesellschaft
als ein vorzuglicher Mensch ausnehmen; so
wie unter seinen Kunstverwandten wenige
seyn mogen, die mit so viel Ursache zum
Stolz eine so edle Art von Bescheidenheit
besitzen wie er.

Aus unsrer Vaterstadt, lieber Aristipp, habe
ich kiirzlich so gute Nachrichten erhalten, dals
die 1immer niaher rickende Aussicht an meine
Zurickkunft mich erfreuen wiirde, miilst’ ich
mich nicht von so manchen liebenswiirdigen
Personen trennen, die ich in Griechenland
zurucklassen werde, mit der Gewilsheit sie
nirgends wieder zu finden, als vielleicht da,
wo der arme Kleombrot zu frihzeitig hinge-
gangen ist.
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Hippias an Aristipp.

Kaum kann ich glauben, dafs die schone
und — allzuweise Lais im Ernst zu wissen
verlange , was ich von dem Fadon des
jungen Plato halte. - Wenn sie ihn (was
ich doch voraussetzen muls) gelesen hat, so
kann sie sich selbst am besten sagen , ob
sie durch die vorgeblichen Beweise der Un-
verganglichkeit und Unsterblichkeit der Seele,
die er seinem Meister in den Mund legt,
uberzeugt ist oder nicht. Ich fiir meine
Person erinnere mich nicht, in meinem can-
zen Leben etwas frostigeres und weniger
befriedigendes tiber diesen Gegenstand gehort
oder gelesen zu haben. Wahrlich es steht
schlecht mit der Hoffnung derer, die sich
ewlg zu leben wunschen , und weil das
Recept zu Medeens Kriauterbad verlo-
ren gegangen ist, und die Quelle der
Jugend erst noch entdeckt werden soll,
kein andres Mittel, ihres Wunsches theil-
haft zu werden schen, als mach dem
Tode in einer unsichtbaren Welt ein
neues Leben zu beginnen, — es steht (sage
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ich) schlecht um ihre Hofflnung, wenn sie
auf keinem festern Grunde ruht, als auf der
Behauptung: ,,es miisse auf den Tod ein
neues Leben folgen, weil das Erwachen
aus dem Schlat entstehe, und beides
eine nothwendige Folge davon sey, dals jedes
Ding, dem Etwas entgegen gesetzt ist,
aus diesem Entgegengesetzten entspringe.*
Was wird die Nachwelt (wofern dieses Pla-
tonische Machwerk seinen Schoépfer uberle-
ben sollte) von Sokrates und von denen,
die ihn fiir einen Weisen hielten, denken
missen, wenn sie liest, dals er ein paar Stun-
den vor seinem Tode seine besten Freunde,
lauter gesetzte und zum Theil schon bejahrte
Leute, mit so lippischen Fragstiicken, wie
man sie etwa an ein Kind von drey Jahren
thun konnte, unterhalten habe; und sollte
sie wohl glaublich finden, dals so verstan-
dige junge Minner, wie Cebes und Sim-
mias, sich diese kindische Art von Beleh-
rung hitten wohlgefallen lassen? Oder was
denkst du dafs man zu einem Dialog, 1m
Geschmack der kleinen Probe, die ich mir
(Wunders halben) abzuschreiben die Muhe
geben will, sagen werde ?

Sokrates zu Cebes. Was meinst du,
Cebes, ist irgend etwas dem Leben so entge-
gengesetzt als das Schlafen dem Erwachen?
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Cebes. Allerdings.

Sokrates. Was denn?

Cebes. Gestorben seyn.

Sokrates. Entstehen nicht beide aus
einander entgegen gesetzten Dingen, und
muls es nicht mit ihren respektiven Ent-
stehungen (vyeveoeg) eben dieselbe Bewandt-
nifs haben ?

Cebes. Wie konnt’ es anders?

Sokrates. Ich will dir nur das eine
Paar der so eben genannten Dinge sagen, so
wohl sie selbst als 1hre Entstehungen; und
du sagst mir dann das andere. Ich setze also,
schlafen, und wachen, und nun sag’ ich:
aus dem Wachen entsteht das Schlafen, und
umgekehrt aus dem Schlafen das Wachen,
und ihre Entstehungen sind, vom einen das
Einschlummern, vom andern das A uf-
wachen. Hab’ ich es deutlich gesagt oder
nicht ?

Cebes. Sehr deutlich.

Sokrates. Nun sage du mir auch,
wie es sich mit dem Leben und dem
Gestorben seyn verhalt. Sagst du nicht,
dals Leben das Gegenthell sey von Gestor-
ben seyn ?

Cebes. Allerdings.

Sokrates. "Und dafs sie aus einander
entspringen?

Cebes. Ja.

Aristipp. 2. B. 153
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Sokrates. Was wird also aus dem
I.ebenden ?

Cebes. Das Gestorbene.

Sokrates. Undausdem Gestorbenen?

Cebes. Nothwendig mufs man beken-
nen, das Lebende.

Sokrates. Diesem nach, mein lieber
Cebes , entstehen die Lebenden aus den
Gestorbenen ?

Cebes. So scheint es.

Sokrates. Unsre Seelen sind also 1m
Hades ?

Cebes. Man sollt’ es denken.

Sokrates. Und, was i1hre beiderseiti-
ogen Entstehungen betrifft , liegt nicht die
eine klar am Tage? Denn Sterben ist doch
etwas Augenscheinliches; oder nicht?

Cebes. Ganz gewils.

Sokrates. ‘Wie wollen wir nun wei-
ter verfahren ¢ Wollen wir das, was aus
dem Gestorbenseyn entsteht, nicht eben-
falls fur etwas Entgegengesetztes hal-
ten ? Sollte die Natur nur hier allein hinken ?
Oder mussen wir eine dem Sterben entgegen-
gesetzte Entstehung annehmen ?

Cebes. Das miissen wir allerdings.

Sokrates. ‘Was fiir eine also?

Cebes. Das Wiederaufleben.

Sokrates. Wenn nun ein Wiederauf-
leben Statt findet, wire da nicht das Wieder-
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aufleben eine Entstehung des Lebenden aus
dem Gestorbenen ?

Cebes. Unstreitig.

Sokrates. Wir sind also genothigt
als etwas Ausgemachtes einzuraumen, dals
die Lebenden eben sowohl aus den Gestor-
benen ‘entspringen, als die Gestorbenen aus
den Lebenden: und wenn diels ist, so haben
wir einen hinreichenden Grund anzunehmen,
dafs die Seelen der Verstorbenen irgendwo
seyn miissen, von wannen sie wieder gebo-
ren werden konnen ?

Cebes. Aus dem Eingestandenen folgt
diefs nothwendig, u. s. w.

Nun frage ich dich, Aristipp, ob das
unausloschliche Lachen der seligen Gotter
im ersten Buch der Ilias hinlanglich wire,
eine solche Manier zu filosofieren nach Whir-
den zu belachen ? Und in was fiir ein unend-
liches und unermefsliches Wiehern muifsten
erst die besagten Gotter (die iiber 1hren
neuen, dienstfertic von einem zum andern
herum hinkenden Mundschenken so entsetz-
lich lachen konnten) ausbersten, wenn sie
ein Paar gravititische Leute unter den Wol-
ken, iiber Dinge wovon sie nichts verstehen
noch wissen konnen, im hochsten Ernst so
possierlich irre reden horten ? Gleichwohl
lafst Plato den guten alten Sokrates, seinen

ganzen Sterbetag tber, in diesem Geschmack
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dialogieren, und der ganze Diskurs dreht
sich immer um diesen feinen Beweils herum.
Und welch ein Beweis! Aus einer Indukzion,
die am Ende auf ein blofses Spiel mit Wor-
ten hinaus lauft, und auf dem grundlosen
Vorgeben beruht: Wenn zwey einander ent-
gegengesetzte Dinge auf einander folgen, so
entstehen sie aus einander! Diesem Grund-
satz zu Folge konnt’ er uns eben so biindig
beweisen, ein Hungriger miisse nothwendig
satt werden, wenn .er gleich nichts zu essen
hat, oder die alte Hekube miisse wieder jung
und eine zweyte Helena werden; denn Hun-
ger und Sattigung, Alter und Jugend, Run-
zeln und Schonheit sind einander entgegen-
gesetzt und folgen auf einander, miissen
also eben so mothwendig aus einander ent-
springen, als das Wachen aus dem Schlafen
und das Leben aus dem Tode. Der Beweis
miifste sich gut ausnehmen, wenn er, nach
dem obigen Muster, in kurzen Fragen und
Antworten, mit moglichster Langweiligkeit
gefiihrt wurde! — Und dennoch hat der
sinnreiche junge Mensch in seiner subtilen
Einbildungskraft Mittel gefunden uns etwas
noch Lacherlicheres zum Besten zu geben.
Wenn er beweisen konnte, meint er, dals
unsre Seelen vor diesem Leben schon irgend-
wo da gewesen wiren, so hitte er damit
so gut als bewiesen, dals sie auch nach
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demselben irgendwo seyn konnten. Und
wie fiuhrt er diesen Beweis? Alle Menschen,
sagt er, bringen eine Art von Begriffen mit
auf die Welt, die sie weder durch ihre eige-
nen Sinne noch durch fremden Unterricht
erlangen. Wer daran zweifelt, lege nur
dem ersten besten Kinde von drey oder vier
Jahren Fragen vor, zu deren Beantwortung
nichts als gemeiner Menschenverstand erfor-
dert wird, und das Kind, wenn es recht
aefragt, das heilst, wenn ihm die Antwort
auf die Zunge gelegt wird, wird auch alle-
mahl die rechte Antwort geben. Man zeige
ihm z. B. zwey Stiicke Holz von ungleicher
Grofse, und frage: sind diese Stiicke Holz
gleich grols ? so wird es ohne Anstand mit
Nein antworten. Wie konnt’ es aber das,
wenn es nicht schon einen Begrifft von der
absoluten Grofse und Gleichheit
hatte , den ihm doch gewils weder seine
Amme noch sein Pidagog beygebracht haben?
Woher also konnte das Kind den Begrift vom
Grofsen und Gleichen an sich, das weder
Holz noch Stein noch irgend etwas anderes
in die Sinne fallendes ist, sondern blofs, als
das fiir sich bestehende Grofse und Gleiche,
mit dem Verstande angeschaut werden kann,
woher konnt’ es diesen Begrifl haben, wenn
es 1thn nicht schon vor seiner Geburt,
also in einem vorhergehenden Leben, bekom-
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men hitte ¢ Und wie hitte es ithn auch in
diesem erhalten konnen, wenn es nicht in
einer Welt gelebt hatte, wo Grofs und Gleich,
Rund und Eckicht, Warm und Kalt, kurz
alle durch die Sprache bezeichnete abstrakte
und allgemeine Begriffe, wie sie Nah-
men haben mogen, als selbststandige,
wiewohl unkorperliche und tbersinnliche
Wesen, eine uns Sterblichen unbegreifliche
Art von Existenz haben, oder vielmehr die
einzigen wahrhaft und ewig existierenden
Dinge (rTa ovrws ovra) sind? In dieser
unsichtbaren Welt lebten einst unsre Seelen,
mitten unter diesen, nur dem reinen Ver-
stand anschaubaren Dingen, das wahre Gei-
ster - und Gotterleben; und vermuthlich wird
uns Plato (der in diesem Lande Nirgends-
wo ganz zu Hause zu seyn scheint) kiinftig
noch offenbaren, wie es zugegangen, dals
unsre besagten Seelen aus einem so herr-
lichen Zustande 1n den schlammichten Ptuhl
der Materie herabgeworfen, und in thieri-
sche KRorper, als in eine Art von dunkeln
unterirdischen Kerkern (wie er sagt) einge-
sperrt worden, wo sie durch die fiinf Sinne,
als eben so viele Spalten in der Mauer,
die Schatten jener wirklichen Wesen
erblicken, und bey diesen wesenlosen Erschei-
nungen sich jener, wiewohl nur dunkel, wie-
der erinnern. Genug vor der Hand, dals es
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30 und nicht anders 1st, und dals, nach Pla-
tons positiver Versicherung, nichts thorichter
und erbarmlicher seyn kann, als der unghick-
Iiche Wahn, worin wir andern gemeinen
Menschen befangen sind, als ob die Erde,
worauf wir herum kriechen, die wahre
Erde, und das Scheinleben in dieser
Sinnenwelt, zu Korinth, Agina oder Milet,
wo wir uns (unter den gehorigen Bedingun-
gen) sehr wohl zu befinden glauben, das
wahre Leben sey. Nichts weniger! Im
Gegentheil, es 1st ein so elender Zustand,
dals der drmste Sklave in den Bergwerken
von Laurium, wenn er wie Plato filosofieren
konnte, unendlich ghicklicher wire, als mein
Freund Aristipp an einem mit allem, was
Land und Meer Lkostliches hat, besetzten
Tische, der schonen Lais gegeniiber, in der
auserlesensten, frohlichsten Gesellschaft und
unter den angenehmsten Unterhaltungen.
Rurz, so lange unsre Seelen, an den Leib
gefesselt, in den finstern Hohlen und Gruif-
ten dieser unterirdischen Erde schmach-
ten, und bis sie durch den Tod — der aber
freylich nur dem Platonisierenden Filosofen
ein freundlicher Genius ist — wieder 1ins
wahre Leben geboren, und zum Anschauen
und unmittelbaren Umgang mit den sammt-
lichen Nenn - und Zeit- auch Vor - und
Verbindungswortern an sich empor-
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oestiegen seyn werden, 1st (aulser dem flo-
sofischen Tod, wodurch der Platonische Weise
sich bereits in dem gegenwirtigen Scheinle-
ben eine freylich noch etwas armliche Art
von Existenz verschaffen kann) an kein wah-
res Leben, geschweige an etwas, das den Nah-
men Glickseligkeit verdiente, zu gedenken.

Frage doch die schone Lais in meinem
Nahmen, wie sie sich in der Gesellschaft
dieser Platonischen Stammwesen, zwi-
schen der selbststindigen Langweile und dem
absoluten Hojahnen, gefallen wiirde, und sie
wird mir hoffentlich zu gut halten, dafs ich
mich tber solche Hirngespenster nicht ernst-
hafter erklire. In der That kann ich es mir
selbst kaum verzeihen, dafs ich mich so
lange dabey aufgehalten, zumahl da ich mich
dadurch so verstimmt habe, dals ich dir
nichts weiter zu schreiben weils, als dafs
ich vor wenigen Tagen zu Samos angekom-
men bin, und durch die gute Besorgung
meines Freundes Zenodor sogleich eine be-
queme Wohnung bezogen habe, worin ich
dich je eher je lieber zu bewirthen hoffe.
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13.

Aristipp an Lais,

Wenn der Brief des Hippias, von welchem
ich dir hier eine Abschrift uberreiche, Stoff
zu angenehmer Unterhaltung in einem deiner
musurgischen Abendgesellschaften geben
konnte, so wiirde ich mich wegen der klei-
nen Ungebiithr, wodurch ich ihn erschlichen
habe, hinlanglich entschuldiget halten. Du
wirst finden, dals er ein wenig unbarm-
herzig mit dem armen Plato umgeht, und
das neu ausgestellte hermafroditische Mittel-
ding von Dialektik und Poesie von einer zu
schiefen Seite betrachtet, um i1hm vollige
Gerechtigkeit wiederfahren zu lassen. Indes-
sen scheint doch Plato selbst (zu seiner Ehre
gesagt!) keine grofse Meinung von der Stirke
seiner Beweise fur das kiinftige Leben unsrer
Seelen 1m Hades und in der iberirdi-
schen Erde zu hegen; auch geht auf dem
langweilig fortschneckenden Wege des Fra-
gens und Antwortens so viel Rraft verloren;
die wackern Thebanischen Jiinglinge, Cebes
und Simmias, die dadurch entbunden
werden sollen, fuhlen sich durch die Opera-

Aristipp. 2. B. I}
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zion so abgemattet, und die so miihsam zur
Welt gebrachte Frucht selbst scheint so viel
dabey gelitten zu haben, — dals es mich
nicht wundert, wenn die saimmtlichen Inter-
essenten kein sonderliches Vertrauen in ihre
Dauerhaftigkeit zu setzen scheinen, und sich
des Zweifels, ob es auch richtig mit der Nie-
derkunft zugegangen , nicht recht erwehren
konnen. Wie sollten sie auch, da Sokrates
selbst sich am Ende, wie es nun Ernst wer-
den soll, mit blofsen Vermuthungen und
Hoffnungen behilft, und die reine Auflésung
des Problems von der Erfahrung, die er

™ )
zu machen im Begriff ist, erwartet?

Es bedarf keines tiefen Nachdenkens, um
zu sehen , dafs tiber den Zustand der Seele
nach dem Tode nicht eher etwas entschieden
werden kann, bis erst eine befriedigende
Antwort auf folgende Fragen gefunden 1st:
Was ist unsre Seele? — Wo und was war
sie, bevor sie mit diesem Leibe verbunden
wurde, ohne dessen Vermittlung sie, der-
mahlen, weder emphnden, noch denken,
noch wirken kann? — Ist diese Unentbehr-
lichkeit ihres Organs eine blofse Bedingung
unsers gegenwartigen Lebens? Oder
kann sie auch ohne dasselbe, als ein fiir
sich bestehendes Wesen, fortfahren zu den-
ken und zu wirken ? TUnd, wofern diels
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nicht moéglich wire, kennen wir irgend ein
Gesetz oder eine Veranstaltung in der Natur,
vermoge deren sie wieder mit einem andern,
threm Bediirfnifs angemessenen Leibe verse-
hen werden konnte und miifste 2

Es fehlt viel, dafls der Platonische Sokra-
tes auch mur Eine dieser Fragen so beant-
wortet hatte , dafs die Unmoglichkeit des
Gegentheils augenscheinlich wire. Gesetzt
aber auch sie konnten so beantwortet wer-
den, so ware uns doch nur die Moglich-
keit der Sache begreiflich gemacht, und
es kime noch immer darauf an: ob alles
Mogliche auch erfolgen miisse? oder, ob
nicht die Erfahrung der einzige Weg sey,
worauf wir gewils werden konnen, dafls
unsre Seelen den Verlust ihres Organs wirk-
lich iberleben werden ?

Bey dieser Bewandtnils der Sache ist klar,
dafs, so lange die Menschen nicht Mittel
finden, den dichten Vorhang, der mnoch
immer vor die Mysterien der Natur gezogen
ist, aufzuziehen, nichts vollig gewisses uber
das Fortdauern der Seele und i1hren Zustand
nach diesem Leben festgesetzt werden konne.
Hofflnungen , Vermuthungen, Hypothesen,
sind alles, womit derjenige sich behelfen
muls, der sich in den Gedanken nicht beru-
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higen kann: Alles unter der Sonne hat einen
Anfang und ein Ende; nichts besteht immer
unter seiner gegenwartigen Gestalt; alle
Naturwesen, die wir kennen, haben einen
cewissen Punkt der Reife, nach dessen Errei-
chung sie wieder abnehmen, und endlich,
indem sie in ihre ersten Bestandtheile wie-
der aufgeloset werden, aufhoren zu seyn was
sie waren. Sollte nicht auch der Mensch
sich dieses allgemein scheinende Naturgesetz,
wofern es wirklich allgemein wire, gefallen
lassen ¢ Warum mnicht, wie ein gesattigter

Gast von der Tafel der Natur aufstehen und

sich schlafen legen? — ,,Um nie wieder
zu erwachen?% — Warum nicht, wenn
wir dazu geboren sind? — Oder fiihlst du

auch , Laiska, dals etwas in dir ist, das
sich gegen diesen Gedanken auflehnt? Eine
Art von dunkelm aber innigem Gefiihl, dals
dein wahres eigentliches Ich eben darum
immer fortdauren wird, weil es thm unmog-
lich 1st, sein eigenes Nichtseyn zu denken;
well wir ohne Unsinn zu reden nicht
einmahl vom Nichtseyn reden konnen ? Sollte
die Behauptung, ,,dals das Selbststan-
dige in uns, welches unter allen Verinde-
rungen , denen es unterworfen seyn mag,
immer sich selbst gleich bleibt, unverging-
lich sey, noch einen andern Beweis bediirfen,

als diesen: dals es uns eben so unmoglich
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1st Etwas als Nichts, wie Nichts als
Etwas zu denken; und dals sich weder
eine Ursache, wie, noch ein Zweck warum
es zu seyn aufhoren sollte, ersinnen lafst?
Sollte diels nicht die ganz einfache natiir-
liche Ursache seyn, warum uns der Gedanke
an den Tod so selten und wenig beunruhigt?
Wenn er sich uns auch darstellt, so wirkt er
wenig mehr auf uns, als wenn uns jemand
in grofstem Ernst versicherte, wir seyen nicht
da, wiewohl wir selbst uns unsers Daseyns
aufs lebendigste bewulst waren.

Ich rede, wie du siehst, von Menschen
unsers gleichen; denn dals es mit denen,
die unter der Gewalt elner ungeziigelten
Einbildungskraft stehen und sich vor den
Schreckbildern des Tartarus und Pyrifle-
geton grauen lassen, gleiche Bewandtnils
habe, will ich keineswegs behaupten. Indes-
sen begehre ich eben so wenig zu laugnen,
dals unsre Ruhe bey dem Gedanken des
Todes, in so fern sie sich auf die gefiihlte
Unmoglichkeit des Nichtseyns griindet, nicht
vielleicht eine blofse Tauschung sey, die
aus dem tippigen Gefiihl einer vollstromen-
den Lebenskraft entspringen, und uns der-
einst, wenn die Quelle zu versiegen beginnt,
wieder verlassen Lkonnte.
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Es wire also nicht tuberfliissig, wenn wir
der Natur noch andere Fingerzeige ablauer-
ten, die uns auf Betrachtungen hin wiesen,
wodurch wir der Unzulanglichkeit jenes
ahnenden Gefiihls zu Hiilfe kommen konn-
ten. Sollte Plato nicht am Ende doch Recht
haben , wenn er behauptet: unsre Seele
bediirfe des Leibes nicht schlechterdings zu
ithren eigenthimlichen Verrichtungen; er sey
ihr darin mehr hinderlich als behulflich,
und sie wiirde ohne ihn nur desto besser
denken und wirken konnen? — Dals er
(wie es seine Art ist) die Sache tbertreibt,
und Folgen daraus zieht, vermoge deren er
den Korper als ein Gefangnifs der Seele
betrachtet, dadurch wollen wir uns mnicht
irre machen lassen. Wir gonnen ihm diese
Vorstellungsart sehr gern, und er wird uns
dafiir erlauben, unsern Korper (dermahlen
wenigstens) fiir ein ganz bequemes, mit
allem Nothigen und vielem Niitzlichen und
Angenehmen wohl versehenes Wohnhaus
unsrer Seele anzusehen. Die Frage sey also
jetzt nur: kann unsre Seele, unter gewissen
Umstianden, der Organe 1hres Korpers zu
1thren eigenthiimlichen Verrichtungen entbeh-
ren, oder nicht? — Was wir schlafend in
Traumen erfahren, wird uns vielleicht
einiges Licht hieriiber geben konnen. Es ist
wohl kein Zweifel, dals wir im Traum ohne
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Zuthun unsrer Augen und Ohren sehen und
horen, ohne Hiilfe der Fii[se gehen, ohne
die Sprachwerkzeuge wirklich zu gebrauchen
reden, kurz, dals die Seele zu wachen glaubt
und sich in voller Aktivitit befindet, wah-
rend ihr Korper in tiefer Ruhe abgespannt
und unbeweglich da liegt, und die Organe
der Sinnlichkeit und die aufserlichen Glied-
mafsen uberhaupt, so viel wir wenigstens
wissen, nicht das geringste zu den Verrich-
tungen derselben beytragen. Aber hiiten
wir uns, einen zu raschen Schlufls aus die-
ser Erfahrung zu machen. Auch im Traume
bleibt die Seele an ihren Korper gebunden;
sie wahnt mit seinen Augen zu sehen,
mit seinen Ohren zu héren, und sich
aller seiner Gliedmalsen, mit und ohne ihre
Willkihr, zu bedienen ; kurz, ihr Korper
(wiewohl er keinen Antheil an dem, was
in ihrem Innern vorgeht, zu nehmen scheint)
bleibt auch i1im Traume ihr unzertrennlicher
Gefahrte, der bestindige Typus ihrer
Vorstellungen, und das unmittelbare Werk-
zeug ihrer unfreywilligen Empfanglich-
keit sowohl, als ithrer willkihrlichen Selbst-
bewegungen.

Indessen ist bemerkenswerth, dafs sie 1n
diesem sonderbaren Zustande zwar 1mmer
mit ihrem Korper vereinigt ist, aber viel
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weniger von ihm eingeschrankt wird
als 1m Wachen. Wir versetzen uns mit der
Leichtigkeit einer Flaumfeder in einem Augen-
blick an die entferntesten Orte, wir fliegen
ohne Fliigel durch die Luft, gehen unbenetzt
und unversengt durch Wasser und Feuer,
u. s. w. auch sind die Beyspiele nicht selten,
dals unsre geistigen Krifte im Traumen viel
hoher gespannt sind als 1m Wachen, und dafs
wir Dinge vermogen, wozu wir wachend
entweder gar keine oder eine nur geringe
Anlage besitzen.

Seltner, aber doch zuweilen, ist es als ob
wir zu einer hohern Art von Existenz
gelangt wiren; wir sehen schirfer, horen
feiner, fiihlen zarter, als im Zustande des
Wachens; die Gegenstinde unsrer Liebe zel-
gen sich uns wie durch ein reineres
Medium, und die Gefuhle und Gesinnun-
gen, die sie in uns erzeugen, sind von
aller grobern Sinnlichkeit dermalsen gelau-
tert, dals wir dartiber erstaunen muifsten,
wenn sie uns 1n diesem erhohten Zustande
nicht ganz natirlich vorkdmen. Ich selbst,
Laiska, habe dich im Traume (was unglaub-
lich ist) moch schoner gesehen als du mir
wachend erscheinst ; ich wulfste dals du es
warst, und doch sah ich die himmlische
Gottin der Schonheit und Liebe selbst in dir,
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und es giebt keine Worte, das was ich fiihlte
zart und rein cenug auszudriucken.

Sollte sich nun aus allem diesem nicht
mit ziemlicher Wahrscheinlichkeit schliefsen
lassen : unsre Seele, — die 1m Traumen ohne
wirkliche Hulfe der dufsern Sinne sieht und
hort, und desto schonere Erscheinungen hat,
desto leichter, frohlicher und unbeschrankter
ihre eigenen Rrifte spielen liafst, je grofser
die Unthatigkeit des Korpers 1st — sie werde,
durch die ganzliche Befreyung von den Ein-
schrinkungen desselben sich selbst nur desto
stirker fihlen, i1hre mannigfalticen Rrifte
nur desto freyer und freudiger entwickeln,
und, mit Einem Wort, anstatt aufzuhoren
zu seyn, erst recht zu leben anfangen? Man
sollt’ es meinen; und doch wiare dieser Schlufs
noch zu rasch. Unser Freund Hippias konnte
uns einwenden, - ,,der Korper sey im Zu-
stande des Traumens so unthiatig mnicht als
es scheine; blieben gleich die daulserm
Organe dabey aus dem Spiele, so seyen
ohne Zweifel die innern desto geschaftiger;
die allgemeine Erfahrung, dafs zu schonen,
anmuthigen und mit einer Art von poeti-
scher Wahrheit zusammengesetzten Traumen
ein gesunder Schlaf nothwendig sey, emn
Fieberkranker hingegen von lauter wilden,
distern , wahnsinnigen und schreckhalten

Aristipp.' 2. B, 1%
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Triumen geangstigt werde, diese Erfaflrung
allein beweise schon hinlanglich, dafs der
Korper zu unsern Triumen mehr beytrage,
als wir angenommen hitten, und wir seyen
also noch keineswegs berechtigt, von der
Selbstthatiglkeit unsrer Seele im Triumen auf
die Fortdauer derselben nach der ganzlichen
Trennung vom Leibe zu schliefsen. — Was
hitten wir wohl hierauf zu antworten ?

So leicht, denke ich, wollen wir uns die
Waffen nicht aus den Hinden ringen lassen.
Der letzte Einwurf wenigstens wird uns
wenig zu schaffen machen, denn er ist viel-
mehr fiur als wider uns. Gerade der Um-
stand, dals ein gesunder, d:i. ein ruhi-
ger Schlaf, ein sehr gemifsigter Lauf des
Blutes und eine allgemeine Erschlaffung der
Nerven , nothwendige Bedingungen derjeni-
gen Art von Triumen sind, auf welche wir
unsere Vermuthungen gestiitzt haben, gerade
dieser Umstand beweiset, dafs die Seele 1m
Traumen der Mitwirkung des Korpers wenig
oder gar micht bedarf; wund daraus, dals
unordentliche Bewegungen und stiirmische
Erschitterungen des animalischen Systems
das Gehirn mit wilden und grifslichen Fan-
tomen anfillen, folget keineswegs, dals auch
zu den schonen und anmuthigen, ja zuwei-
len sogar sinnreichen und sublimen Trau-
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men, die uns im Zustande eines ruhigen
Schlummers erscheinen, eine besondere Mit-
wirkung des Korpers nothig sey. Nicht so
leicht diirfte hingegen der Behauptung, —
,»ydals bey aller Ruhe der dufsern Organe die
innern — des Gehirns vermuthlich —
desto geschifticer im Traumen seyn konn-
ten,“ — mit Grund zu widersprechen seyn,
da es uns noch viel zu sehr an Beobach-
tungen und genauer Kenntnifs der feinsten
Theile unsers Korpers mangelt. Aber fihrt
uns nicht dieser Einwurf selbst auf den
Gedanken : dafs das innerste und unmittel-
barste Organ unsrer Seele (eben dasselbe,
das bey den Traumen, wovon die Rede ist,
mitwirken soll) aus einem unendlich feinern
Stoft als der grobere Korper, der ihm gleich-
sam nur zum Tribonion dient, gebildet,
und von einer so vollkommenen und unzer-
storbaren Natur seyn konnte, dafs die Seele
immer damit bekleidet bliebe, und mnach
der Trennung von ihrem sichtbaren Ror-
per, vermittelst desselben sowohl ihr eige-
nes Geschaft fortsetzte, als in einer Art von
Zusammenhang mit der aufsern Welt ver-
bliebe , oder vielmehr sich zwar in eine
neue Welt versetzt fande, aber auch sogleich
in derselben zu Hause wire, und indem sie
thren neuen Zustand an den vorigen anzu-
knupfen wufste, im Grunde doch ihre vorige
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Art zu seyn, mnur auf eine ihrer Natur
cemilsere Weise fortsetzte ?

Der Einwurf, ,,dals sich das wirkliche
Daseyn eines solchen unsichtbaren Seelen-
organs nicht beweisen lasse,* braucht uns
nichts zu kiummern; denn, da es blcfs dar-
auf ankommt, uns irgend ein moégliches
Mittel, wie die Seele nach dem Tode fort-
dauern koénne, zu denken, so ist es schon
genug, dals uns die Unmoglichkeit dessel-
ben nicht bewilesen werden kann: ob es
sich wirklich so verhalte, kann die einzige
Offenbarerin dessen was wirklich 1st, die

Erfahrune

a, allein bewahren.

Indessen bediirfen wir auch dieser Hypo-
these nicht, um zu begreifen, wie unsre Per-
sonlichkeit, oder das, was unser eigent-
liches Ich ausmacht, und was man gewohn-
lich unter dem Wort Seele versteht, mnach
der Trennung vom Korper fortdauern konne.
Wenn wir sehen, so ist es ja mnicht das
Auge, wenn wir horen, mnicht das Ohr,
was sich der Vorstellung bewu/lst ist, die
durch das Sehen und Héren in uns veranlalst
wird, die Seele ist es welche sieht und hort,
so wie sie allein es ist, was, aus jenen Dar-
stellungen der Sinne, Begriffe und Gedanken
erzeugt , sie vergleicht und unterscheidet,
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trennt und zusammensetzt, u.s. f. Die Art
und Weise, wie unsre Seele mit ithrem Kor-
per zusammenhingt, ist eines der unerforsch-
Iichen Geheimnisse der Natur; ich weils
nichts davon: aber dafs dieses Ich, das sich
selbst fiihlt, sich selbst betrachtet, sich selbst
bewegt , sich vieles Vergangenen erinnert,
viel Kiinftiges vorhersieht, und,; indem es
beides mit dem Gegenwirtigen verbindet, der
Baumeister einer eigenen Welt in sich selbst
wird; dieses Ich, dessen wesentlichste Be-
diirfnisse Wahrheit, Ordnung, Schonheit und
Vollkommenheit sind, das nur durch den
Genuls derselben befriedigt wird, und immer
beschaftigt ist, sie in sich selbst und aufser
sich hervorzubringen, — dals dieses Ich
ein von meinem Korper ganz verschiedenes
Etwas 1st, diels weils ich so gewifs, als ich
mir selbst bewufst bin. Warum also sollte
aus meiner dermahligen Einschrinkung durch
einen organischen Korper nothwendig fol-
gen, dals er mir zu meinem Daseyn, oder,
was eben so viel ist, zum Gebrauch meiner
Krafte und Fahigkeiten, in und aufser mur,
schlechterdings unentbehrlich sey? Ist diese
Folgerung nicht von eben derselben Art, wie
der Irrthum jenes Fuflsgingers, der den ersten
Thessalischen Reiter, den er zu Gesicht be-
kam, fiir einen Centauren ansah, weil er
sich nicht vorstellen konnte, dals der Reiter,
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sobald es thm beliebe, absteigen und auf sei-
nen eigenen Fifsen gehen konne?

Und nun, liebe Laiska, dinkt dich nicht
auch, wenn wir alle diese Betrachtungen mit
der vorhin erwihnten Unmoglichkeit, uns
selbst als nicht existierend zu denken, zusam-
men nehmen, es entstehe daraus ein hinlang-
licher Grund- fir uns, den Tod, den der
Pobel sich als das schrecklichste aller schreck-
lichen Dinge vorstellt, fiir den Ubergang zu
einer hohern Art von Daseyn zu halten, und,
ohne 1hn zu wiinschen oder zu beschleuni-
cen, thm, wenn er von selbst kommt, eben
s0 ruhig ins Gesicht zu sehen, als Sokrates?

Was denkst du dazu, meine Freundin ? —
Was mich betrifft, ich denke in diesem Augen-
blicke, dals ich vermuthlich der erste Mensch
in der Welt bin, der sich einfallen liels, eine
Frau wie du — mit Todesbetrachtungen zu
unterhalten, und, was noch sonderbarer ist,
der gewils seyn kann, die Grazien, Scherze
und Freuden, die dich immer und tiberall
umgeben, nicht dadurch verscheucht zu haben.
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19.

Lais an Aristipp.

Ich bin eine zu grofse Liebhaberin vom
Leben, mein lieber Aristipp, als dafs ich
mich nicht sehr gern uberreden lassen sollte,
dals 1ch 1mmer leben werde. Ich rechne
es dem spitzfiindigen Plato (der so viel
dabey gewinne, wenn er es weniger wire)
zu keinem geringen Verdienst an, dals er
dir durch seinen Faddon Anlals gegeben,
mich iiber diesen Punkt (der am Ende doch
Alten und Jungen, Schonen und Hifslichen
gleich angelegen seyn mulfs) mit mir selbst
ins Reine zu bringen. Indessen mag es
wohl ganz gut fir uns seyn, dals alles
Gewicht der Griinde, die uns den Tod 1n
einem so frohlichen Lichte zeigen, dennoch
keine vollige Gewilsheit hervorbringt; so
dals ein Sokrates selbst nicht mehr dadurch
gewinnt , als es zuletzt, mit einer gewis-
sen zwischen Hoffnung und Gleichgiltighkelt
leise hin - und herschwebenden Ruhe, darauf
ankommen zu lassen, was an der Sache seyn
werde. Waren wir vollic gewifs, dafs uns
der Tod zu einer so grofsen Verbesserung
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‘unsrer Existenz befordern werde, wie ihr
andern Filosofen uns so sinnreich vorzu-
spiegeln wilst, wer wollte in den nackten
Felsen von Serifos grau werden, wenn er
nur seinen Kahn vom Ufer abzuschneiden
brauchte , um 1in das zauberische Land der
Hesperiden oder in Platons uberirdi-
sche Erde hiniber zu fahren ? Denn was
dieser seinen Sokrates tiber unsre vorgebliche
Soldatenpflicht — ,junsern Posten nicht eher
zu verlassen bis wir abgelost werden ¢ —
sagen lafst, uberzeugt mich mnicht; und
ich sehe nicht ein, was meine Freyheit tiber
mich selbst zu gebieten beschrinken sollte,
sobald meine dermahlige Existenz mnicht an-
ders als unter unertriglichen Bedingungen
verlaingert werden kann.

Es 1st sehr artig von dir, Lieber, dals
du es in meine Wahl stellst, ob ich mit
oder ohne Korper fortzuleben hoffen will.
Als ich deinen Brief erhielt, safs ich eben
einem grofsen Spiegel gegeniiber, und (ich
gestehe dir meine Thorheit) ich konnte mich
nicht entschliefsen, bey meiner kiinftigen
Reise i1n die Geisterwelt, mnicht wenigstens
die Gestalt, die mir entgegen sah, mitzu-
nehmen, wenn ich auch allenfalls grofsmuii-
thig genug seyn konnte, dem palpabeln
Theil meines dermahligen Doppelwesens zu
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entsagen. Ob ich selbst ein zu materielles
Wesen bin, oder woran es sonst liegen mag,
genug 1ch kann mich mit der Vorstellung
einer SO0 ganz ausgezogenen splitternackten
Seele nicht befreunden; ein wenig Drapperie
mufs um mich herflie[sen; darauf habe ich,
wie du weifst, nun einmahl meinen Kopf
gesetzt. Der subtile Leib, den du meiner
Seele zugestehst, wiirde mir also seiner Leich-
tigkeit und Gewandtheit wegen mnicht ibel
behagen; aber die Unsichtbharkeit, die
du 1thm (ich weils nicht warum) beyzulegen
beliebst, steht mir nicht an, und ich mufs
dich bitten, ihn mit so viel Lichtstoff zu
durchweben, dals er wenigstens aus einem
halbdurchsichtigen Rosenwolkchen gebildet
zu seyn schemne, und von meinen guten
Freunden in der andern Welt ohne Anstren-
cung 1hrer Augen gesehen werden konne.
Die sublime Gestalt, worin ich dir 1im Traume
zu erscheinen pflegce, giebt mir gute Holfl-
nung , dals es gerade dieselbe seyn konnte,
in welcher ich mich ihnen zu zeigen winsche.
Indessen wittere ich doch einige Schwierig-
keiten, und ich mochte wohl wissen, wie du
es z. B. mit der Geschlechtsverschiedenheit zu
halten gedenkst? Ich gebe zu, dals ich bey der
Umgestaltung in einen Adonis oder Nireus
von Seiten der Schonheit mehr gewinne als

verlore; aber man 1st doch immer lieber was
Aristipp. 2. B. 10
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man 1st, und wenn der atherische Leib, den du
den Leuten in der andern Welt allenfalls noch
lassen willst, nichts, was vermuthlich keinen
Gebrauch mehr in derselben haben wird, be-
halten soll, so mufls eine Gestalt heraus kom-
men, gegen welche ich meine jetzige nicht
vertauschen mochte. 'Wie viel fallt blofs dels-
wegen weg, weil wir (denke ich) nicht mehr
essen und trinken, oder wenigstens, um uns
von Nektar und Ambrosia zu nahren, keine so
animalischen Verdauungs - und Absonderungs-
werkzeuge nothig haben werden, wie dermah-
len? Und was wollten wir mit Armen und
Beinen machen, da vermuthlich alle die Be-
dirfnisse und Verrichtungen, wozu sie in die-
sem Leben nothig sind, dort aufhoren wer-
den? Kurz, ich sehe nicht, was von unsrer
jetzigen Organisazion tibrig bleiben konnte, als
der Kopf, an welcher etwa noch ein paar
Flugel gesetzt werden konnten, die thm zu-
gleich zurBewegung und zurEinhillung
dienen wiirden. Wirklich gefillt mir diese
Idee immer besser je mehr ich ihr nachdenke,
und mir ist ich wiirde mich an eine so leichte
- geistige Existenz in Gesellschaft guter und
schoner Kopfe sehr bald gewohnen konnen. —
yAber ein blofser Kopf, meint die kleine
Musarion, ware doch 1thre Sache nicht; sie
kann sich keine Glickseligkeit ohne Liebe
denken, und eine Liebe, die blofs im Kopfe
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sitzt, scheint ihr etwas so Kaltes und Lang-
welliges, dals sie lieber ganz darauf Verzicht
thun wollte.* — Du kannst leicht denken,
Aristipp, dals ich mich der Kopfe mit geho-
rigem Eifer annahm, und behauptete: Was
ihnen allenfalls an Feuer und Innigkeit ab-
ginge, wiirde reichlich dadurch ersetzt, dafs sie
die Liebe desto feiner zu behandeln, ithr mehr
Reitz der Mannigfaltigkeit zu geben, und sie
dadurch viel besser zu- unterhalten und vor
langer Weile und Sattigung zu verwahren
wiifsten, als wenn sich dieHypochondrien
mit ins Spiel mischten. Wir stritten uns lange
daruber, und kamen zuletzt doch darin uber-
ein, dals unsre dermahlige Art zu seyn vor
der. Hand wohl die beste seyn mochte. Dabey,
lieber Aristipp, wollen wir’s denn auch einst-
weilen bewenden lassen, und der guten Mut-
ter Natur zutrauen, sie wiirde uns weder das
Verlangen noch die Kraft ins Unendliche
fort zu leben gegeben haben, wenn es njcht
ithr Ernst wire, dals mit der Zeit noch etwas
bessers aus uns werden sollte. Wie sie das
anstellen will, i1st 1hre Sache; genug dals sie
unser vollstindigstes Zutrauen verdient, und
(wie Plato weislich sagt) in allem andern so
verstandig zu Werke geht, dals wir nicht zu
besorgen haben, sie werde in diesem Punkte
allein sich selbst ungleich seyn und nicht wis-
sen, was sle mit uns anfangen wolle.
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20.

Aristipp an Laz1s.

Es ist sehr natiirlich , dals die Besitzerin
eines Korpers, der den grofsten Kinstlern das
unerreichbare Ideal der Schonheit darstellt,
sich nie von ihm zu trennen wunschet, und
also wenigstens seine Gestalt, ware sie auch
nur aus Wolkenstoff gewebt, ins andere
Leben mit hiniber nehmen mochte. Denn
die Feinheit des Stoffes wiirde der Schonheit
so wenig nachtheilig seyn, dals sie vielmehr
dadurch erhoht werden mifste. Dessen unge-
achtet, schone Lais, scheint dein Widerwille
gegen das, was du eine splitternackte
Seele nennst, mehr von einer irrigen Vor-
stellung als von der Sache selbst herzuriihren.
Warum sollte es, was die Schonheit betrifit,
mit der Seele nicht eben dieselbe Bewandt-
nifs haben wie mit dem Leibe? So wie, nach
der sehr wahrscheinlichen Behauptung unsers
Freundes Skopas, ein untadelig schoner Leib
durch jede Bedeckung in den Augen der
Anschauer nur verlieren kann, und sich erst
alsdann in seiner ganzen Glorie zeigt, wenn
er ohne alle Hiille gesehen wird : so mag
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auch vermuthlich eine schone Seele nur
dann, wenn sie, mnach ginzlicher Entklei-
dung vom Stoff in ihrer eigenthiimlichen
Gestalt erscheint, durch unmittelbares An-
schauen des reinen Ebenmalses aller ihrer
Verhiltnisse, und der Harmonie und Einheit,
die in allen Theilen und Ausschmickungen
ihres Innern herrschet, dem anschauenden
Geist einen ungleich hohern Genufs der Voll-
kommenheit gewihren, als die Exnwindelung
in einen Korper zulassen kann, der, wenn
er auch aus Licht und Ather gewebt wire,
doch nie so durchsichtig seyn konnte, dafs
er einem wahren Seelenliebhaber nicht
noch viel zu wiinschen tibrig lassen sollte.

Doch, ich will auf dieser Idee um so
weniger bestehen, da der plotzliche Uber-
gang aus unsrer gegenwairtigen Art zu seyn
in die rein geistige ein Sprung ware, der-
oleichen die Natur nicht zu machen pflegt.
Ich halte mich also an deine Fliigelkopfe,
Laiska! eine so ghickliche Vermuthung, dafs
ich beynahe schworen wollte, du muiifstest
‘es wirklich errathen haben. Freylich wird
bey dieser Art von Seelenbekleidung niemand
mehr gewinnen als du; aber diels 1st
auch nur billig, da niemand mehr dabey
aufopfert als du. Gewifls kann kein ver-
stindiger Schatzer des Werths der Dinge das
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letztere hoher wiirdigen als ich; aber gleich-
wohl mulfs ich gestehen, ich habe mich in
die Idee einer Welt von lauter Flugelkopfen
bereits so stark verliebt, dafs ich, wenn es
nur auf mich ankime, keinen Augenblick
zogern wollte, dich und mich und alle die
wir lieben auf der Stelle in eine solche
Welt zu versetzen. Sollte die holde Musa-
rion darauf bestehen, dals sie sich an dem
blofsen Kopfe des schonen Kleonidas nicht
begniigen konne, so konnten wir ihr zu
Gefallen, etwa noch so viel Leib hinzuthun,
dafs die Bewohner unsrer kiinftigen Welt die
Gestalt gefliigelter Brustbilder bekimen;
aber mit recht gutem Willen wiirde ich mich
nie dazu bequemen. Denn es fillt auf den
ersten Anblick in die Augen, dals die Idee
der Fligelkopfe durch diesen iippigen Zu-
wachs an Masse die Halfte von ihrer
Schonheit verliert. Und warum? Blofs
weil die gute Musarion sich die Miihe noch
nicht genommen hat, ihr Vorurtheil gegen
den Ropf in etwas genauere Untersuchung
zu ziehen. Ich getraue mir zu behaupten,
dafs die Liebe, die ihren Sitz im Kopfe hat,
nicht nur von edlerer und zarterer Natur,
sondern auch schmeichelhafter sowohl fiir
den Geliebten als den ILiebenden 1ist, als
die andere. Denn sie griindet sich, anstatt
auf eine blinde und dem Verstande zuvor-
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eilende Neigung, auf reines Anschauen der
Vollkommenheiten des Geliebten. Sie 1st we-
niger feurig und lodernd; aber ihre Flamme
brennt desto heller, gleicher und anhaltender,
verzehrt sich micht selbst, und wvermischt
sich nicht mit so manchen andern Leiden-
schaften, welche tiber und unter dem Zwerch-
felle nisten, und so leicht die Harmonie der
Liebenden unterbrechen. Wollten wir die
Nachgiebigkeit so weit treiben, unsre Kopfe
in Biisten zu verwandeln, so mochten wir
eben so mehr noch den ganzen iibrigen
Rumpf hinzuthun, und die reine Seelen-
liebe, die nur zwischen Kopfen Statt
findet, durch Einmischung der Geschlechts-
verschiedenheit vollends zu dieser vulgaren
Leidenschaft herabwiirdigen, die den armen
Sterblichen so viel Noth und Plackerey macht,
und von welcher auf immer betfreyt zu seyn,
cewils keiner der geringsten Vorziige des

Lebens 1in der Welt der Geister 1ist.

Uberhaupt bitte ich nicht zu vergessen,
dafs wir, (wie Platons Sokrates sehr
schon darthut) durch unsre Versetzung 1n
diese letztere keine Befriedigung verlieren,
die uns nicht durch viel hohere, unsrer
geisticen Natur gemilsere Geniisse reichlich
und tberflussig ersetzt werden ; und dals
Musarion, sobald sie selbst nichts als Kopf
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seyn wird, den Mangel des iibrigen an sich
selbst und ihrem Liebhaber eben so wenig
spiren wird, als man 1n einer Welt, deren
Bewohner nur vier Sinne hitten, einen
fiinften vermissen wiirde. Mit Einem Worte,
Laiska, lassen wir es bey deiner Hypothese,
welche, meines Erachtens, so sinnreich und
filosohsch ist, dafs Anaxagoras der Geist
und der sublime Weise von Samos selbst
Freude daran gehabt hitten, wofern die
schone Aspasia oder die edle Theano so
clicklich gewesen wiren, dir mit Erfindung
derselben zuvor zu kommen. Ich wenigstens
hnde sie so trostlich, dafs ich die Entfer-
nung von dir kinftig ungleich besser ertra-
gen werde als bisher, weil ich sie als eine
Voribung betrachte, wodurch wir beide
in Zeiten angewohnt werden, einander —
leider! mnichts als Kopf zu seyn.

Ich schreibe dir diefs auf einem reitzen-
den Landgute im Panionion, wohin mich
ciner meiner Bekannten zu Efesus eingela-
den hat, und wo ich mir so wohl gefalle,
dals meine Reise zu Hippias vermuthlich
noch einige Zeit verschoben bleiben wird.

Wenn 1ich dir nur ein wenig lieb bin,
beste Laiska, so erinnere dich, dals du mir
schon mehr als einmahl dein Bild versprochen
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hast. Ich bitte blofs um deinen Kopf — wohl
zu merken, kein Brustbild! Ja, ich wiirde
schon mit einem deiner Augen zufrieden
seyn, wenn ein Mahler in der Welt wire,
der den Blick hinein oder vielmehr heraus
mahlen konnte, womit du mir zu Agina in
der seligsten Stunde meines Lebens ewige
Freundschaft angelobtest.

1.

hleonidas an Aristipp.

Ich bin mit meinem Geschifte eher zu Stande
gekommen als ich hoffen durfte. Beynahe
alle Freunde des gottlichen Sokrates, die
seine gerichtliche Ermordung und die Furcht
vor den Verfolgungen seiner Feinde von
Athen verscheucht hatte, haben sich mnach
und nach wieder zusammen gefunden; und
man begegnet ihnen mit so vieler Achtung,
als ob man das an ihrem Meister begangene
Unrecht dadurch zu vergiiten suchte. Es
giebt wohl sehr wenige Athener, die das
Geschehene, wenn es moglich wire, nicht
ungeschehen zu machen geneigt waren: aber,

was man mir schon zu Theben von der allge-
Aristipp., 2. B T
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meinen Trauer des Volks und von der Rache,
die es an den Ankligern des verdienstvollen
Greises genommen haben sollte, fir gewils
erzahlte, ist ohne allen Grund. Die Athener
sind zu leichtsinnig und ruchlos, um einer
tiefen , anhaltenden Reue itiber irgend eine
ihrer Unthaten fahig zu seyn. 9)

Mein Tod des Sokrates, der nun
beynahe fertig ist, erhilt durch eine Menge
kleiner Umstinde, die mir meistens von dem
wackern alten Rriton an die Hand gegeben
wurden, und vornehmlich durch die rich-
tige, beym ersten Anblick kenntliche Bezeich-
nung aller dabey gegenwirtigen Personen,
einen Grad von historischer Wahrheit, der
diesem Gemihlde ein ganz eigenes Interesse
giebt; so dafs es (wie ich aus mehr als Finem
Beyspiel weils) von niemand, der den Sokrates
und seine Freunde ofters gesehen hat, ohne
Rihrung betrachtet werden kann. Der Mals-
stab von anderthalb Spannen, den ich fir
die proporzionelle Grofse der Figuren ange-
nommen habe, trigt, wie ich glaube, zu der
guten Wirkung des Ganzen vieles bey, theils
well es so bequemer mit einem Blick umfaflst
wird, theils weil sich bey dieser Grolse alles
deutlich bezeichnen und ausdriicken laflst,
ohne dals die kiinstliche Darstellung der Natur
gar zu gleich sieht und sich selbst dadurch
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Schaden thut. * In Lebensgrofse wiirde ein
solches Gemihlde , wenn es gut gemacht
ware, kaum auszuhalten seyn.

Das Fest der Juno zu Samos und der
Wettstreit der KRiinstler ist nun vorbey, und
du hast vielleicht schon gehort, dafs Timan-
thes mit seinem Ajas und Skopas mit sei-
ner Afrodite (die du zu Agina entstehen
sahst) beynahe mit allen Stimmen den Preis
erhalten hat.  Parrhasius, der einzige der
meinem Freunde den Sieg streitig machen
konnte, 1ist sehr {ibel mit dem Urtheil zufrie-
den von hier abgegangen. Es verdrielse ihn,
sagte er, nur fur seinen armen Helden, dals
er nun zum zweyten Mahl gegen einen Un-
wiirdigen habe verlieren miissen. 12°) NMan
mufs beide Stiicke selbst gesehen haben, um
zu errathen, was die Richter bewogen haben
lkonne dem Timanthes den Vorzug zu geben.
In der That sind beide Gemahlde vortreftlich,
an beiden ist sehr viel zu loben, wenig oder
nichts mit Recht zu tadeln. Beide sind mit
crofser Kunst zusammengesetzt, grofls gedacht
und mit vielem Fleils ausgefiihrt; auch haben
beide Kunstler eben denselben Augenblick der
Handlung erwihlt, nehmlich den, da Odys-
seus unmittelbar mach dem Ausspruch der
versammelten Achaier sich der Watfen des
Achill bemaichtiget. Tch gestehe, dafs ich
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lange zwischen diesen beiden Meisterwerken
ungewils hin und her schwebte, bis ich mich
endlich durch eben dasselbe Gefuhl, dafls die
Richter bewogen zu haben scheint, auf Timan-
thes Seite ziehen liefs. Sein zauberischer Pin-
sel besticht nehmlich das Auge gleich beym
ersten Anblick durch die Wirme und Har-
monie seiner Farbung, und thut durch einen
gewissen heroischen Geist, der das Ganze
durchweht, und den schonen Ton, der alle
Figuren und Gruppen zusammen bindet, eine
stirkere oder wenigstens schnellere Wirkung
als das Werk seines Antagonisten. Der letz-
tere hat durch die dufserst sorgfaltige Ausfiih-
rung der einzelnen Figuren, und weil bey-
nahe jede sich unsers Auges besonders zu
bemichtigen strebt , tuber das Ganze eine
cewisse KRilte verbreitet, die von dem Feuer
des Timanthischen Sticks zu stark absticht,
um nicht in den Augen der meisten Anschauer
gecen dieses zu verlieren ; wiewohl der
henner 1mmer wieder zu Betrachtung der
einzelnen Theile 1n dem Werke des Parrha-
sius zuruckkehrt, und 1mmer mehr zu bewun-
dern findet, je schiarfer er untersucht. Merk-
wiirdig ist die verschiedene Art, wie beide
Riinstler die zwey Hauptpersonen behandelt
haben. Parrhasius lafst seinen Odysseus sich
der thm zugesprochnen Waffen mit einem
beynahe hohnisch triumfierenden Blick auf
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seinen DMitbewerber bemachtigen, wihrend
Ajas in seinen von Odysseus abgewandten
und uber Agamemnon, Menelaus und das
Griechische Heer hinblitzenden Augen, so
wie in seiner ganzen Miene und Geberdung,
Zorn und Verachtung ausdrickt, und den
Griechen 1hren Undank ohne alle Zurick-
haltung vorzuwerfen scheint.  Timanthes
Ajas hingegen steht stumm und in sich
selbst zusammengedringt, mit dem ganzen
furchtbaren Ausdruck einer verbifsnen Wuth,
die dem Ausbruch nah 1st, aber noch durch
emnen schmerzlichen innerlichen Rampf zu-
riickgehalten wird, indels sein Odysseus,
uber sein Glick errothend, beynahe zu zwei-
feln scheint, ob er den Sieg wirklich erhal-
ten habe. Die Samier, sagt man, sind ein
sehr sinnreiches Volk und grofse Liebhaber
der Homerischen Gesinge; jedermann be-
merkte gegen seinen Nachbar, dals Timanth
auf die Anrede des Odysseus an die ziirnende
Seele des Ajas, im fiinften Gesang der Odys-
see, angesplelt habe; und diese Bemer-
kung that vielleicht mehr als alles andere,
um den Sieg auf seine Seite zu entscheiden.
ﬂbrigens mufs 1ich von ithm anruhmen, dafls
er beym Empfang des Preises wie sein Ulys-
ses errothete, und, vielleicht aufrichtiger als
der Homerische, durch den tuber einen so
grofsen und altern Meister erhaltenen Vor-
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zug mehr gedemiithigt als aufgcbl%iht yAL
seyn schien.

Timanth hat die Gewohnheit, alle seine
vorzuglichen Werke fiir sich selbst zu kopie-
ren, und nicht selten ist das Nachbild noch
vollkommner als das Original. Gegenwartig
ist er 1m Begrift die Kopie eines grolsen
Gemaihldes zu vollenden, welches ein reicher
Runstliebhaber zu Argos bey ihm bestellt
hat, und womit er in kurzem selbst dahin
abzugehen gedenkt. Es stellt die Aufopfe-
rung der Ifigenia 1n Aulis vor, und ist
eines seiner schonsten Bilder. Ifigenia, eine
achte Gestalt aus der Heroenzeit, von hoher
tadelloser Schonheit und 1n der ersten Blume
der Jugend, steht am Altar, mit schwirme-
rischer Entschlossenheit bereit, sich fiir das
Heil und den Ruhm ihres Vaterlands zu
optern; ihre Stellung, ihr grofses, zur Got-
tin aufgehobenes Auge, ihr ganzes Wesen
scheint zu sagen, hier bin ich! und kein
Zug verrath die auch nur leiseste Schwache,
wodurch das Wohlgefallen der Gottin an dem
reinen jungfriulichen Opfer vermindert wor-
den ware. Um sie her stehen die Haupter
der Achaier, Menelaus, Diomedes, Achilles,
Odysseus, u. s. w. und hinter ihnen in einem
weiten RKreise das ganze Griechische Heer.

Alle, selbst den Priester Ralchas nicht ausge-
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nommen, zeigen sich 1in verschiedenen Gra-
den, mach i1hrem Karakter oder Verhaltnifs
gegen das Haus Agamemnons, geriihrt und
theilnehmend; nur Agamemnon, der Vater
selbst, steht zwar gegen den Altar gekehrt,
aber das Gesicht mit einem Zipfel seines lan-
gen faltenreichen Talars bedeckt. Ich war
eben bey Timanth in seiner Werkstatt , als
ein junger Athener mit einem Paar andern
Fremden kam, und sich die Erlaubnils aus-
bat , dieses Gemahlde zu besehen, dessen
Schonheit 1hm sehr angeriihmt worden sey.
Alle drey liefsen es an bewundernden Aus-
rufungen nicht fehlen; doch bemerkte Einer,
mit einer bedeutenden Kennermiene, gegen
seine Gefihrten: ob ihnen nicht auch eine
cewisse Ralte 1m Ausdruck des Schmerzes,
den die umstehenden Helden zeigten, beson-
ders beym Menelaus, der doch der Oheim der
Prinzessin sey, zu herrschen scheine¢ Aber
der Athener konnte nicht Worte genug finden,
den sinnreichen Gedanken des Iuninstlers zu
bewundern, dals er, nachdem er alles was
die Runst vermoge, im Ausdruck der ver-
schiednen Grade einer anstindigen DBe-
tritbnils an den Umstehenden erschopft habe,
den Vater selbst verhiillt, und es dadurch der
Einbildungskratt der Anschauer 1tiberlassen
habe, das, was der Pinsel nicht vermocht,
selbst zu ersetzen und gleichsam auszumahlen.
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Ein andrer behauptete: diese Verhullung sey
serade der moglichst starkste Ausdruck des
orenzenlosen viterlichen Jammers, und musse
eine weit grofsere Wirkung thun, als der
hochste Schmerz, den das unverhulite Ge-
sicht Acamemnons hiitte ausdrucken Lkonnen.
Timanth, nachdem er dem Streit dieser wei-
sen Kunstkenner eine Zeitlang lachelnd zuge-
hort hatte, sagte endlich : die Herren sind
sehr giitig, mir so viel von 1hrem eigenen
Scharfsinne zu leithen; denn ich muls geste-
hen, dals ich bey der Verhiillung Agamem-
nons, so wie bey der Behandlung des ganzen
Stiicks, kemen andern Gedanken hatte, als
die bekannte Scene in der Ifigenia des
Euripides, gerade so, wie der Dichter sie
schildert, und wie ich sie mehrmahl auf der
Schaubiihne gesehen, darzustellen. Steckt
in der Verhtillung irgend ein besonderes Ver-
dienst, so gebiihrt alles Lob dem Dichter;
ich zweifle aber sehr, dals sein Agamemnon
einen andern Grund, warum er seinen Ropf
einhiillt, hatte, als weil er sich selbst nicht
so viel Stirke zutraute, dafs er beym Anblick
des todtlichen Stofses in die Brust seines
Kindes , Gewalt genug tiber sich behalten
wiurde, um die Heiligkeit des Opfers micht
durch irgend einen ungebiihrlichen Ausbruch
des Vatergefiihls zu entweihen. Denn nach
den Begriffen und Sitten jener Zeiten mufsten
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solche Opfer, um von den Gottern mit Wohl-
gefallen aufgenommen zu werden, freywillig,
ja mit frohlichem Herzen dargebracht werden.
Auch den tibrigen Anwesenden war jeder stir-
kere Ausdruck von Schmerz und Betriibnifs
untersagt; das Schlachtopfer wurde mit Blu-
men bekrinzt unter jubelnden Lobgesingen
zum Altar gefiihrt, und sogar nach Vollen-
dung der Ceremonie war es weder Verwand-
ten noch Freunden erlaubt, den Tod der
geliebten Aufgeopferten durch irgend eine
sonst gebrauchliche Handlung oder Sitte zu
betrauern. Weit entfernt also dals ein Mah-
ler, der eine solche Geschichte bearbeitet,
seine Kunst 1im Ausdruck der verschiedenen
Grade des Schmerzes und der Traurigkeit
erschopfen diirfte, besteht seine grolste
Geschicklichkeit blofs darin, dals er die Um-
stechenden mnicht mehr Theilnahme und Riih-
rung zeigen lasse, als nothig ist, dals sie
nicht als Unmenschen oder ganz gefiihllose
Rlotze dastehen. An die sinnreiche Idee, die
Einbildungskraft der Anschauer erginzen
zu lassen, was der Pinsel des Mahlers oder
die Kunst des Schauspielers nicht ver-
mochte, hat Euripides vermuthlich so wenilg
gedacht als ich. Es diirfte doch wohl eine
unerlafsliche Pflicht des Riinstlers seyn, der
Einbildungskraft so viel nur immer maoglich
ist vorzuarbeiten; auch erfordert es eben

Aristipp. 2. B. _ 18
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keine aufserordentliche Kunst, den hoch-
sten Grad irgend einer Leidenschaft oder
irgend eines Leidens mit Pinselstrichen aus-
zudriicken. Aber gerade dieser hochste Grad
ist dem Mahler, wie dem Bildner, durch ein
unverbriichliches Gesetz der Kunst untersagt,
weil er eine Verunstaltung der Gesichtsziige
bewirkt , die das edelste Angesicht in ein
widerliches Zerrbild verwandeln wirde. —
Der Athener stutzte einen Augenblick iiber
diese authentische Erklirung aus dem
Munde des Meisters selbst, der doch wohl
am besten wissen mufste was er hatte machen
wollen; doch erhohlte er sich sogleich wie-
der, und versicherte uns mit einem grofsen
Strom von Worten : er sey gewils, dals er
den wahren Sinn der Verhiillung errathen
habe. ,, Das Genie (setzte er mit vieler Urba-
nitit hinzu) wirkt oft als'blofser Naturtrieb,
und selbst der grofste Riinstler, wenn er
etwas unverbesserlich Gutes gemacht hat, ist
sich nicht alle Mahl der Ursache bewulfst, war-
um es so und nicht anders seyn muflste.* —
Als wir wieder allein waren, lachten wir
beide herzlich uber dieses kleine Abenteuer,
und Timanth, dem dergleichen KRenner hiu-
hger vorgekommen sind als mir, versicherte
mich : es sey sehr moglich, dals das schiefe

Urthell dieses Menschen die offentliche Mei-
nung von seiner Ifigenia auf immer bestimme,
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und ithm, lange, nachdem die Zeit das Ge-
miahlde selbst zerstort haben werde, noch
Lobspriiche zuziehe, die er sich schimen
mulste verdient zu haben. 1)

Der Umgang mit diesem liebenswiirdigen
Runstler 1st mir so angenehm, und zugleich
so belehrend und zutriglich in Riicksicht
auf meine Liebhaberey, dals ich mich nicht
entschlie[sen kann, Samos eher zu verlassen,
als bis er selbst abgehen wird. Er hat mir
verschiedene wichtige Winke zum Vortheil
meines sterbenden Sokrates gegeben,
und ich hoffe ihr sollt es gewahr werden,
dafs mir ein solcher Meister zur Seite dabey
gestanden hat.

Beynahe hitte ich vergessen, dir zu sagen,
lieber Aristipp, dafs ich mich bey Kriton
und Cebes im Vertrauen erkundigte, ob
man sich auf die Achtheit der Gespriche,
welche Plato dem Sokrates im Fadon zu-
schreibt, verlassen konne. Beide versicher-
ten mich, es wire zwar die Rede von der
geistigen Natur der Seele und von ihrem
Zustande mnach dem Tode gewesen ; aber
Plato hitte so viel von dem seinigen einge-
mengt, und die Zusitze so kiinstlich mit dem,
was Sokrates wirklich ge‘sagt habe, zu verwe-
ben gewufst, dafs es ihnen selbst, wofern sie
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eine Scheidung vornechmen milsten, schwer
seyn wirde jedem das seinige zu geben.
Ebendasselbe sagte mir der wackere alte
KHriton auch von dem Dialog, welchem
Plato seinen Nahmen uberschrieben hat, und
worin, unter anderm, die schone Rede der
personificierten Gesetze, und uberhaupt
die Dialektische Form der Fragen und
Antworten , ganz auf Platons Rechnung
komme. Ubrigens haben diese beiden Dia-
logen viel Aufsehen in Athen gemacht, und
wegen der klugen Schonung, womit die
Athener darin behandelt werden, und des
schonen Lichts, 1n welchem der sittliche
Karakter des Sokrates darin erscheint, nicht
wenig zu der giunstigen Stimmung beyge-
tragen, welche dermahlen tiber 1thn und seine
Anhinger zu Athen die herrschende ist.

Du wiirdest mir keine kleine Freude
machen, Aristipp, wenn du deine beschlos-
sene Reise nach Samos so beschleunigen woll-
test, dals du Timanthen noch antrafest; wozu
die Gelegenheit vielleicht nie wieder kommt.
Auch Hippias erwartet dich mit Ungeduld.
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Aristipp an J.a1s.

Ess bedarf wohl keiner Betheurung, schone
Lais, dals wenn i1ch meiner Neigung Gehor
cibe, Kleonidas nicht ohne mich nach Milet
zuruckreisen sollte; auch schmeichle 1ch mir,
nach dieser neuen Probe von Selbstiberwin-
dung fhir einen tapfern Mann bey dir zu
gelten. Ich wiirde nicht wenig stolz dar-
auf seyn, wenn ich mir verbergen Lkonnte,
dals das Vergniigen, in meinen eigenen Augen
einen desto grofsern Werth zu haben, auch
mit in Rechnung gebracht werden mufs, und
dals bey allen meinen Aufopferungen am
Ende doch niemand gewinnt als ich selbst.
Wird nicht die Freude des Wiedersehens um
so uberschwinglicher seyn, je linger sie auf-
gespart wird ?

Ich "habe hier unvermuthet Gelegenheit
gefunden, mich in einigen Wissenschaften
zu iben, die mit in meinen Plan gehoren,
und einem Manne, der mach der moglich-
sten Ausbildung trachtet, mnicht nur zur
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Zierde gereichen, sondern der Seele selbst
einen hohern Schwung und eine ganz
andere Ansicht der Natur und des
grofsen Ganzen, in welches wir eingefugt
sind, geben, als diejenige an welche wir
durch ununterbrochnes Herumtreiben in dem
engen Kreise des alltiglichen Lebens unver-
merkt gewohnt werden. Ich liebe, wie du
weilst, die Vielseitigkeit; ich kann zu
gleicher Zeit die verschiedensten Dinge trei-
ben, und mich mit den ungleichartigsten
Menschen so gut vertragen, dafs jeder mich
fiir seinesgleichen, oder wenigstens fiir ein
Subjekt von ganz guter Hoflnung gelten
lafst. Hippias, bey welchem ich gewohn-
lich den Abend zubringe, wiirde nicht be-
oreifen, wie ich so viele Zeit mit Pytha-
cordaischen Fantasten verderben konne,
wenn er nicht glaubte, es geschehe blols
um sie auszuhohlen und mich am Ende desto
lustiger tiber sie zu machen: diejenigen hin-
gegen, die er Fantasten nennt, wissen sich
meinen Umgang mit Hippias nicht anders
zu erklaren, als durch die Voraussetzung,
dals ich hinter alle seine Sofistenkiinste und
Blendwerke zu kommen suche, um ihn und
seinesgleichen zu seiner Zeit mit desto bes-
serm Erfolge bekiampfen zu konnen. Das
Wahre 1st indessen, dafs ich von den Pytha-
gordern rechnen und messen lerne, und
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bey Hippias mich dem Vergniigen einer
freyen genialischen Unterhaltung iberlasse,
die, ungeachtet ihrer anscheinenden Frivo-
litat, fiir einen, der alles an seinen rechten
Ort zu stellen wells, 1immer lehrreich und
nutzlich 1st.

Du wirst finden, liebe Lais, dals Kleo-
nidas durch seine zeitherige kleine Reisen
unter den Griechen viel gewonnen hat. Mit
seinen herrlichen Anlagen bedurft’ es nur
einiger adufsern Veranlassungen, um sich
zusehens zu entwickeln und auf einmahl
als emn vollendeter Mensch da zu stehen.
Ich rechne darauf, dals er Dich meine Ab-
wesenheit so wenig bemerken lassen wird,
dals 1ch vielmehr bey jeder andern, als bey

dir , Gefahr liefe gianzlich vergessen zu
werden.
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Kleonidas ist ohne dich zuriickgekommen,
Aristipp, und der Gedanke, dals es Leute
zu Milet gebe, die sich dadurch in ihrer
Erwartung getauscht finden konnten, scheint
nur sehr leicht uber deinen heroischen Busen
hingeschliipft zu seyn. Du bist, sagt Rleo-
nidas, bis tuber die Ohren in Pythagori-
schen Zahlen versunken, studierst die
Verhiltnisse der Saitenschwingungen auf dem
Monokord, und bringst mit eimnem Zog-
ling des berihmten Filolaus ganze Nachte
zu, auf der Zinne eines alten Thurms die
Bewegungen der Planeten zu beobachten.
Das alles ist schon und bewundernswiirdig ;
und doch, wie schnell auch deine Lieb-
lingsneigung, .Alles und wo moglich noch
ein wenig mehr als Alles zu wissen, zu
einer so machtigen Leidenschaft angeschwol-
len seyn mag, eine lkurze Unterbrechung
wiirde deinen Eifer nur verdoppelt haben,
und die Reise von Samos mnach Milet ist,
fiir einen so geibten Seefahrer wie du, etwas
so unbedeutendes, dals ich, um mir das
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Problem zu erkliren, am Ende doch geno-
thiget bin, einen kleinen Sokratischen I'ynx
zu Hulfe zu nehmen der dich an den Sami-
schen Boden fest zaubert. Hab’ ich recht
cerathen, so wirst du mir hoffentlich kein
Geheimnils aus deinem Gliicke machen, da
du nicht zweifeln kannst, dafls ich zu sehr
deine Freundin bin, um nicht lebhaften
Anthell daran zu nehmen.

g r“i. »

Aristipp -anm -Lals,

Auf den kleinen Brief, den ich so eben von
dir erhalte, schone Lais, ist nur eine einzige
Antwort moglich, und um sie dir selbst zu
bringen, gehe ich stehendes Fulses nach der
Rehde, miethe ein Both und schwimme zu
dir hiniiber. — Mit aller- meiner Eile habe
ich doch nicht eher bey deiner Pforte anlan-
den konnen, als zu einer Stunde, wo ich
Gefahr laufe dich i1n irgend einem schonen
Traume zu storen. Ich habe einige Miihe
gehabt deinen Pfortner zu erwecken, und
noch grolsere, von ithm eingelassen zu wer-
den. Nur durch tausend Schwiire, dals ich

Aristipp. 2. B. 19
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dir ohne allen Verzug Dinge von der grolsten
Wichtigkeit zu hinterbringen hatte, erhielt
ich endlich von dem ehrlichen Paflagonier,
dafs er eine deiner Dienerinnen wecken
wolle, die dir, wenn sie anders nicht noch
ungefilliger als der Pfortner ist, dieses Zei-
chen meiner Gegenwart uberreichen wird.

A nt wort.

Dielsmahl, mein Lieber, hat dir deine
Filosofie einen losen Streich gespielt; denn,
unter allen moglichen Antworten auf mein
letztes, bist du gerade auf die einzige gefal-
len, die du nicht hattest geben sollen. Oder
woher konntest du wissen, mein voreiliger
Herr, dals du mir mnicht ungelegen kom-
mest? — Wie ist nun zu helfen? Das Beste
ware wohl, wenn ich dich auf der Stelle
wieder zurick schickte ; wenigstens ist es,
was ich thun miifste, wenn ich den Einge-
bungen deines bosen Genius Gehor gibe.
Soll ich? Soll ich nicht? Es ist ein Unglick,
dals 1ch gerade keine bessere Rathgeberin
bey der Hand habe, als die schelmische
Euforion, die zu den Filsen meines Bettes
liegt, und, ich weils micht warum, deine
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Partey mit solcher Warme nimmt, dafs ich
eben so mehr dem Rath meines eignen Her-
zens folgen konnte, als dem ihrigen. —
Du gehst also wieder, nicht wahr? Es wire
wirklich schon von dir, wenn es auch nur
der Seltenheit wegen ware. — Was will das
unverschimte Madchen ? — Da guckt sie
mir tber die Achseln in meine Schreiberey,
und wie sie sieht, dals ich dir deinen Ruick-
pals schreibe , zieht mir nicht das unartige
Ding die Schreibtafel unter den Handen weg
und lauft mit ithr davon?

o 5.

Lais an Aristipp.

Ich habe, seit einiger Zeit, einen Abend in
jeder Dekade dazu bestimmt, eine Tischge-
sellschaft von Filosofen, Sofisten, oder Fron-
tisten, (wenn du ihnen lieber einen Aristo-
fanischen Nahmen giebst) bey mir zu
sehen. Doch muls ich dir sagen, dals diese
Benennungen in m einem Worterbuche nicht
tir gleichbedeutend gelten. Jede bezeichnet
mir eine besondere Klasse der Hauptgattung,
die man im gemeinen Leben mit dem allge-



148 AR1ISTIPPS DBRIEFE.

meinen Nahmen der Sofisten zu belegen
gewohnt ist. Es giebt eine Art heller Ropfe,
welche die Ausbildung einer glicklichen
Anlage hauptsachlich dem Leben in der
wirklichen Welt und den mannigfalti-
ocen Gelegenheiten und Aufforderungen zum
Nachdenken, die ihnen darin aufgestolsen
sind, zu danken haben. Sie zeichnen sich
durch einen scharfern Blick in die menschli-
chen Angelegenheiten von den beiden andern
KRlassen aus, welche gemeiniglich in der Welt
um sie her so fremd und neu sind, als ob sie
eben erst aus der berihmten Platonischen
Hohle hervorgekrochen wiren. Jene sind
meistens eben so vielseitig und geschmeidig
als fein und an sich haltend ; sie entschei-
den selten, kleben mnicht hartniackig an ihren
Meinungen, widersprechen mit Bescheiden-
heit, glauben wenig zu wissen, und unter-
richten oft mit ihrer Unwissenheit besser,
als die positiven Herren mit ihrer Allwis-
serey. Ich gestehe meine Vorliebe zu den
Mitgliedern dieser Klasse, die eben nicht
sehr zahlreich 1st, und die ich, wiewohl
sie die Filosofie nicht als ein Geschaft trei-
ben, Filosofen in der eigentlichen Bedeu-
tung des Worts nenne. Sofisten heilsen
bey mir euere Filosofen von Profession,
die dem Spekulieren blofs um des Spelkulie-
rens willen obliegen, und bey gesellschaft-
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lichen Gesprichen, wie interessant auch der
Gegenstand seyn mag, keinen andern Zweck
haben als Recht zu behalten. Gehen
diese dialektischen Herren in der Gribeley
so weit, dafs sie genothigt sind, fiir Begriffe,
die niemand hat als sie, neue Worter zu
erlinden, die niemand versteht als sie, so
nenne ich sie Frontisten. Ich habe nur
einen einzigen dieses Schlags in meinen Zir-
kel aufgenommen, weil er seine Spinnen-
weberey mit einer drolligen Art von Laune
treibt , und wenn die Unterhaltung einen
gar zu ernsthaften und schwertilligen Gang
nehmen will, immer zu seiner eigenen Ver-
wunderung Mittel findet, die Gesellschaft
durch die sublime Absurditiat seiner Behaup-
tungen wieder in den rechten Ton zu stim-
men. Um dem gewohnlichen Schicksal sol-
cher Gesellschaften desto sicherer zu entge-
hen, werden aufser Kleonidas und Musa-
rion immer auchszwey oder drey schone
und geistvolle Milesierinnen aus Aspa-
siens Schule eingeladen, mit deren Hiilfe
es mir bisher noch so ziemlich gelungen ist,
meine kampflusticen Symposiasten in den

Schranken der Urbanitit zu erhalten.

In unsrer letzten Sitzung lenkte einer
unsrer Sofisten das Gesprach auf die Frage,
was das hochste Gut des Menschen
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sey? — In allen Dingen immer nach dem
Hochsten zwar nicht wirklich zu streben,
aber wenigstens den Schnabel aufzusperren
und darnach zu schnappen, ist, wie du
weilst, eine angeborne Eigenheit der mensch-
lichen Natur. Das Problem erregte also allge-
meine Aufmerksamkeit, und verschaflte uns
den ganzen Abend reichen Stoff zu mannig-
faltiger Unterhaltung. Jede anwesende Per-
son hatte 1hr eigenes hochstes Gut, wel-
ches sie (vermoge emnes andern unserer
Naturtriebe) zum allgemeinen zu erhe-
ben suchte. Einer meinte, dieser Vorzug
konne nur demjenigen Gute zuerkannt wer-
den, das uns, auf der einen Seite, allen
vermeidlichen Ubeln entgehen, und alle
unvermeidlichen ertragen lehre; auf der
andern uns 1n den Besitz des besten von
allem Guten, dessen wir fihig sind, setze,
und uns alles 1tibrige entbehrlich mache;
und diels konne, seimer Meinung mnach,
nichts anders als die Weisheit seyn.

Ein anderer behauptete,, nur die Tugend
vermoge das alles; und nachdem sie sich
eine Weille dariiber gestritten hatten , ver-
glich sie einer meiner Filosofen, indem er
klar machte, dafs Weisheit und Tugend nur
zwey verschiedene Ansichten und Benennun-
gen emer und eben derselben Sache seyen;
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so dafs endlich alle drey, zum Erstaunen
der ganzen Gesellschaft, die ein solches
Wunder noch nie gesehen hatte, friedlich
iibereinkamen, die Sokratische Sofrosyne,
welche Weisheit und Tugend zugleich be-
zeichnet, fiir das hochste Gut zu erklaren.

Sofrosyne, sagte ein vierter aus der
Familie des Hippokrates, ist Gesund-
heit der Seele; ein grofses und wesent-
liches Gut, aber ohne Gesundheit des Lei-
bes doch nur die Halfte des hochsten
Gutes. Gesundheit von beiden 1st die noth-
wendige Bedingung des Genusses alles anderm
Guten, so wie das Gegentheil derselben alle
andere Ubel in sich begreift; das hochste
aller Giiter 1st also Gesundheit.

Nachdem der Enkel des grofsen Hippo-
krates seimen Satz mit stattlichen Griinden
ausgefiihrt hatte, nahm Kleonidas das Wort
und bewies mit allem Feuer, womit ihn die
Augen der gegen ihm iber sitzenden Musa-
rion reichlich versahen, und mit crofsem
Beyfall des weiblichen Theils der Gesell-
schaft: ,,das hochste Gut verdiene nur das
genennt zu werden, dessen reinster Genuls
uns den Gottern an Wonne gleich mache;
und nun berief er sich mit einem Ernst,
der ein allgemeines Lachen erregte, auf das
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Gewissen aller Anwesenden, ob wir etwas
anderes kennten, von welchem sich diels
mit so viel Wahrheit sagen lasse, als die

I.iebe?

Wider beide erhob sich ein sechster, und
bewies gegen den Arzt: ,,die Gesundheit
kénne schon darum mnicht selbst das hochste
Gut seyn, weil sie nur eine Bedingung des
Genusses desselben sey; ¢ gcegen Kleonidas:
,» seine Behauptung konnte allenfalls nur von
der glicklichen Liebe gelten; ¢ und gegen
beide : ein Gut, das micht immer in unsrer’
Gewalt sey, konne nicht das hochste Gut des
Menschen heifsen. Indessen schien er ziem-
lich verlegen zu seyn, etwas Besseres aufzu-
stellen, als der Hausmeister, der uns in den
Speisesahl berief, einem meiner Filosofen
Gelegenheit gab, mit einer scherzend ernsten
Miene .zu behaupten: wenn eine Gesellschaft
von Reprasentanten des ganzen menschli-
chen Geschlechtes sich den ganzen Tag tiber
diese Frage gestritten hitte, so wiirde eine
wohlbesetzte Tafel sie endlich dahin verei-
nigen, dals alle — wenigstens gerade so
thun wiirden, als ob sie die angenehmste
Befriedigung der Efslust fiir den hochsten
Genufs hielten, den die Natur dem Menschen
vergonne, so lange Zunge und Gaumen die
emplindlichsten seiner Organe, und der Magen
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das grolse Rad bleibe, wodurch seine Existenz
im Gang erhalten werde.

Ich mufls der ganzen Gesellschaft die Ge-
rechtigkeit widerfahren lassen, dals sie sich
zwey Stunden lang, jedes in seiner Manier,
beeiferte, der Hypothese des Filosofen Ehre
zu machen. Mitunter wurde viel Schones
zum Preis der Kochkunst gesagt, und
(nicht ohne Grund, diunkt mich) behauptet:
,, Dals sie eine der ersten Stellen unter den
schonen Riinsten verdiene, und einen
der wesentlichsten Vorziige des Menschen vor
den tibrigen Thieren ausmache. Auch dem
Erfinder des Weins wurde mit vieler Andacht
ein schallender Lobgesang angestimmt, und
der Becher der Freude war kaum dreymahl
herumgegangen, als verschiedene von unsern
Weisen ziemlich naiv merken liefsen, dals es
nur einiger Aufmunterung von Seiten der
schonen Milesierinnen bedurft hitte, um die
Verfechter der Weisheit und Tugend uber die
schmale Grenzlinie der Sokratischen Sofro-
syne hiniber zu locken. Als aber zum
Schluls des Gastmahls der grofse Sesam-
kuchen aufgetragen wurde, bemachtigte sich
der Frontist (der unter dem KEssen der
Stillste und Geschaftigste von Allen gewesen
war) des Worts mit allgemeiner Einstim-
mung, und bewies uns, nachdem er seinen

=9
Aristipp. 2. B. QD
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Kuchen einem hinter 1thm laurenden kleinen
Bedienten einzusacken gegeben hatte, '2) aus
voller Selbstiiberzeugung: ,,das hochste Gut
bestehe in dem Entschluls, freywillig aller
Dinge aufser uns zu entbehren, und den
reinsten und vollstindigsten Selbstgenufs im
blofsen Daseyn zu finden.** Zur Erlauterung
dieses paradoxen Satzes brachte der Mann
Anfangs einige kurzweilige Dinge vor; z. B.
einen Bewels, dals die Menschen durch eine
kunstliche Verminderung der Ausdiinstung und
eine allmidhliche Austrocknung des Magens
zuverlassig so weit kommen konnten, blols
von Luft und Wasser zu leben; ingleichen
dals das gesellschaftliche Leben und
die Sprache als die zwey grofsten Hin-
dernisse unsrer Vervollkommnung anzusehen
seyen, und es also ohne eine gianzliche Ab-
sonderung der Menschen von einander nie
moglich seyn werde, zu jener reinen Existenz
an sich selbst, und i1n sich selbst, wund
durch sich selbst und fir sich selbst
zu gelangen, in welcher unser hochstes Gut
bestehe. Dieser Unsinn schien eine Zeit lang
die ganze Gesellschaft zu belustigen : aber
als unser Frontist, um uns desto grindli-
cher zu uberzeugen, sich von einer Abstrak-
zion zur andern empor arbeitete, und end-
lich so hoch tiber die Region des Menschen-
verstandes hinauf gekommen war, dals er



ZWEYTES BUCH. 155

uns Erklirungen von Worten, wobey
nichts zu denken war, und Worte fir
Begritfe, die keinen Gegenstand hatten, geben
wollte, wurde er durch einen allgemeinen
Aufstand unterbrochen, und an das ewige
Schweigen erinnert, das er sich durch seine
Grundsiitze selbst auferlegt habe. Alle tibri-
gen verelnigten sich nun in dem Wunsche,
dals Aristipp zugegen seyn mochte, um
den Ausspruch zu thun, -welche der vorge-
tragenen Auflosungen des Problems die wahre
sey, oder, wofern er keine dafiir halte, uns
selne eigene mitzutheilen.

Ich versprach, dich von allem Vorgegan-
genen zu benachrichtigen, und da ich dich
fiir zu bescheiden hielte das Amt eines Rich-
ters zu ibernehmen, dich wenigstens zu be-
wegen, uns deine Meinung von der Sache zu
sagen. Ich verspreche mir von deiner Gefal-
ligkeit, Freund Aristipp, du werdest nicht
wollen, dals ich vergebens drey lange Stun-
den mit dem Schreibstift in der Hand, auf
meinem Faulbettchen gesessen haben soll. —
Ich darf nicht vergessen, dafs wir uns ausbit-
ten, die hiermit an dich gelangende Frage
einer genauern Aufmerksamkeit zu wiirdigen,
und uns deine Gedanken, ohne Sokratische
Ironie, in ganzem Ernst mitzutheilen.
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o6b.

Aristipp an Lais.

Du hast wohl gethan, schone Lais, dafs du

mich ausdricklich angewiesen hast, mich
uber das seltsame Problem, womait dich deine
celehrte Tischgesellschaft neulich unterhalten
hat, ernsthaft vernehmen zu lassen; denn
ich gestehe , dals die Frage: ,,was das
hochste Gut des Menschen sey?
in meiner Vorstellungsart etwas lacherliches
hat, und dals mir nie eingefallen wire, sie
konnte von so weisen Minnern , wie die
bartigen Genossen deiner sofistischen Sympo-
sien sind, in wirklichem Ernst aufgeworfen
und beantwortet werden. Meine erste Frage
bey jeder Aufgabe dieser oder ahnlicher Art,
ist: wozu soll’s? Bey dieser, dinkt
mich, fallt es auf den ersten Blick in die
Augen, dals es uns zu nichts helfen konnte,
das Hochste zu kennen, da es uns doch,
eben darum, weil es so hoch uber uns
schwebt, unerreichbar ist. In dieser
Riicksicht mochte wohl der Asopische
Fuchs, der die Trauben, die ihm zu hoch
hingen, fiir sauer erklarte, mehr praktische
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Weisheit gezeigt haben, als wir, wenn wir
uns die Augen aus dem Kopfe gucken, um
in einer so schwindlichten Hohe ein Gut zu
entdecken, welches wir mit allen unsern
Sprungen doch mnie erschnappen werden.
Beym Genufs eines Guten komimt es mnicht
auf die Grolse desselben, sondern auf unsre
Empfanglichkeit an. Das erfreulichste
aller Dinge, das Licht, ist fiir den Blinden
Nichts; an der festlichsten Tafel des grofsen
Ronigs kann der gierigste Fresser nicht mehr
zu sich nehmen als sein Magen falst; und
einer Miicke kann es gleich viel seyn, ob
sie aus einer Muschelschale oder aus dem
Ozean trinkt. Du selbst, schone Lais, hast,
indem du mir das Problem vorlegst, mit
einem einzigen Aristofanischen Worte
verrathen, dals die Unart der Menschen, ,,die
Schniabel 1mmer nach unerreichbaren Dingen
aufzusperren,* dir selbst eben so lacherlich
1st als mir. Indessen du willst dafs ich ernst-
haft von der Sache spreche, und ich gehorche
um so williger, da vielleicht am Ende doch
ein Resultat herauskommen durfte, das die
Miihe des Weges bezahlt, auf welchem wir
es gefunden haben.

Vor allen Dingen also wollen wir uns
erinnern, dafls die Worter gut und bose
(wie alle andern, welche irgend eine Beschaf-
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fenheit oder Eigenschaft, die wir den Dingen
zuschreiben, bezeichnen) immer von solchen
Gegenstanden gebraucht werden, welche nur
in 1hrer Beziehung auf uns, d. i
unserm Gefihl, unsrer Einbildung oder
unserm Urtheil nach, gut oder bose sind.
Alles was 1st, mag an sich sehr gut
seyn; aber das braucht uns nicht zu Jim-
mern, denn es kann uns mnichts helfen.
Wir haben blofs zu fragen: ob ein Ding
uns gut oder bose sey? das ist, ob es uns
wohl oder ubel bekommen werde.
Der Rrolkodil ist in der Leiter der Natur-
wesen was er seyn soll, und also in seiner
Art so gut als ein anderes Thier; aber fiir
die Anwohner des Nils ist er ein sehr schlim-
mer INachbar. ¥

Die Frage, ,,was ist fir den Men-
schen gut oder bose, ist also immer eine
mehr oder minder verwickelte Aufgabe, bey
deren Auflosung das Meiste auf Ort, Zeit
und Umstinde ankommmt. Dasselbe Wasser,
das 1n Fassern und RKriigen dem Seefahrer
unentbehrlich ist, taugt nichts im Schifls-
raum ; dasselbe Feuer, das auf dem Herde
gut 1st unsre Speisen zu kochen, wiirde In
einer angefillten Scheune grofses Unglick
anrichten; eben derselbe Trank ist dem Kran-
ken ‘Arzney , dem Gesunden Gift; oder 1in
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dieser Krankheit in kleiner Gabe heilsam, in
einer andern, und in grofsrer Porzion genom-
men, todtlich. Ich zweifle sehr, oder ich
behaupte vielmehr fiir gewils, dafs man mir
im ganzen Umfang der Natur, selbst unter
den niutzlichsten und unentbehrlichsten Din-
gen kein einziges nennen konne, das auf
andre Weise als unter gewissen Bedingungen
und Einschrankungen gut fiir uns ist. Das
nehmliche gilt von allen Beschaffenheiten,
Natur - und Glicksgaben, die dem Menschen
beywohnen, wie von allen Lagen und Zu-
standen, worin er sich behndet. Vollkom-
mene Gesundheit (ein so hohes Gut, dals ein
Konig, wenn er von den natirlichen Strafen
der Unmiifsigkeit gefoltert wird, sie mit der
Halfte seines Reichs zurickzukaufen wiinscht)
i1st fur den, der sie milsbraucht, eines der
orolsten Ubel.  Schonheit, Witz, Talente,
Reichthum, hohe Ehrenstellen, Macht, Zepter
und Kronen, wie oft haben sie schon 1ihre
Besitzer ins tiefste Elend und Verderben ge-
stiirzt ¢ Ist doch sogar das Leben, die erste
Bedingung alles Genusses, selbst nur bedin-
gungsweise ein Gut, und wird taglich von
vielen Tausenden entwedér aus Pflicht oder
zu Befriedigung dieser oder jener Leiden-
schaft in die Schanze geschlagen! Sogar
Wahrheit, Gerechtigkeit, Weisheit und Tu-
gend, wie schon und cut sie sich in der
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Idee dem Verstande darstellen, sind doch
nicht unter allen Umstanden und Beziehun-
gen, fur jeden Menschen in jeder Bedeutung
des Worts, gut. So ist, z. B. nicht gut die
Wahrheit zur Unzeit oder auf eine unge-
schickte Art zu sagen; so ist nicht jedem
out, alles Wahre zu wissen; so ist moglich,
dafls ein gerechter Richter mir Unrecht thut,
indem er mich nach einem gerechten Gesetze
verurtheilt; so ist das hochste Recht zuweilen
Unrecht; so giebt es keine Tugend, die fir
den, der sie ausiibt, nicht entweder durch
irgend einen aufserlichen Umstand oder durch
seine eigene Schuld zu einer Quelle von
wirklichen Ubeln fiir ihn selbst und andere
werden konnte; so kann was an dem einen
Weisheit 1st, an einem andern Thorheit seyn,
u. s. w. Wenn nun Alles, was die Menschen
gut nennen, nur unter gewissen Umstinden
und Einschriankungen, also nur durch rechten
und weisen Gebrauch wirklich gut fiir uns
ist; wenn das Gute unter gewissen Bedin-
cungen zum Ubel, und aus gleichem Grunde,
das Bose zum Gut werden kann: wird nicht,
aller Wahrscheinlichkeit nach, eben dasselbe
von jedem hohern, und so endlich auch
von dem hoéchsten Gute gelten? RKlingt es
aber nicht widersinnig, dafs das hochste
Gut, bey veranderten Personen und Umstan-
den, das hochste Ubel seyn konnte?
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Die bisherige Betrachtung scheint uns das
clanzende Fantom, dem wir mnachgehen,
immer weiter aus den Augen geriickt zu
haben. ILafs uns versuchen, ob wir 1hm
vielleicht auf eimmem andern Wege wieder
niher kommen werden. Wir suchen das
hochste Gut des Menschen. Die erste
Frage mnnilste also seyn: was 1st der
Mensch? Die Natur stellt lauter einzelne
Menschen auf, und es fehlt viel, dals diese
nichts als gleichlautende Exemplarien eines
und ebendesselben Originals seyn sollten.
Der Mensch 1st also entweder blofs ein kol-
lektives Wort fiir die saimmtlichen ein-
zelnen Menschen, vom ersten Paar, das aus
dem Schools der Erde oder des Wassers her-
vorging, bis zu den letzten, die das Unghick
oder Glick haben werden, die niachste, unsrer
Welt von den Pythagoriern geweissagte, Ver-
brennung zu erleben, — oder es bezeichnet
einen 1idealischen Kolo[s, der aus dem,
was alle Menschen gemein haben, gebildet
ist, und wovon, nach Plato, der blolse
Schatten durch die Ritzen unsers Kerkers in
unsre Seele fallt, indels das Urbild selbst
in der intelligibeln Welt der Platoni-
schen Ontoos Ontoon wirklich vorhan-
den ist. Da ein blofser Schatten, zumahl
der Schatten eines blofs intelligibeln Dinges,
ein gar zu dinnes, leeres und fluchtiges

Aristipp. 2. B. Q1
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Unding 1st, um ein brauchbares Resultat
zu geben, so werden wir uns wohl an den
ersten Begrift halten miissen, der als eine
Prosopopoie des ganzen Menschenge-
schlechts betrachtet werden kann.

Um die Menschen, so wie sie als die
regierende Familie im Thierreich
wirklich und leibhaft auf dem Erdboden her-
umwandeln, so viel'moglich mit Einem Blick
zu ubersehen, wollen wir uns, mit deiner
Erlaubnifs, Laiska, imn Gedanken entweder
mit dem Trygaus des Aristofanes auf einen
Balkon der Jupitersburg, oder auf die hochste
Thurmspitze seiner Nefelokockygia stel-
len, und dann sehen — was zu sehen seyn
wird. Das erste, denke ich, ist die erstaunli-
che Verschiedenheit dieser sonderbaren Thiere,
die man unter dem kollektiven Nahmen
Mensch zu begreifen genothigt ist, da sie,
bey der auffallendsten Ungleichheit unter sich
selbst, gleichwohl von allen andern Thierar-
ten zu stark abstechen, um zu einer dersel-
ben gerechnet werden zu konnen. Wir sehen
einige in kleiner Anzahl, nackend oder nur
sehr diirftig bekleidet und mit Bogen, Pfei-
len und Spielsen bewaflnet, in ungeheuren
Wildern umherschweifen, wo ihr beynahe
einziges Geschaft ist, die wilden Thiere zu
verfolgen die ihnen zur Speise und zur Klei-
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dung dienen. Andere finden wir an den
Ufern grofser Seen beschiaftigt, mit Angel-
ruthen oder Netzen dem Wasser einen oft
karglichen Unterhalt abzuverdienen. Wie-
der andere bringen unter mildern Himmels-
strichen 1hr Leben mit Viehzucht und Hiitung
threr Herden hin; und noch andere, geno-
thigt die geringere Freygebigkeit der Natur
durch strenge Arbeit zu ersetzen, sehen wir
mit den ersten Anfingen des Ackerbaues, der
Gartnerey, der Baukunst und Schiffahrt be-
schéiftigt. Alle diese verschiedene Menschen-
ceschlechter leben in einer Art von thieri-
scher Freyheit, mehr oder weniger arm-
selig, oft kiimmerlich, aber wenn sie nur
nothdirftig zu leben haben, mit ithrem Zu-
stande zufrieden, weill sie keinen bessern

kennen.

Was meinst du nun, dals diese Jager,
Fischer, Hirten und Pflanzer, die sich noch
gliicklich preisen, wenn sie mit muihseliger
Anstrengung aller ihrer Krafte sich des noth-
durftigsten Unterhalts fur einige Tage oder
Monate versichern konnen, was meinst du,
dafs sie sich fir eine Vorstellung von dem
hochsten Gute machen? Frage sie, und
du wirst horen, dals ihre rippigsten Wiinsche
nicht tber eine ghickliche Birenjagd, einen
starken Fischzug, die Verdopplung ihrer Her-
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den, und eine reichliche Ernte hinausgehen;
und erschiene ihnen ein Gott, der es in ihre
Wahl stellte, was sie von 1hm erbitten
wollten, weder ihre Einbildungskratt
noch ihre Vernunft wirde sie weiter fuh-
ren, als zu der hohen Glickseligkeit ihr
Leben lang ohne Miihe, Gefahr und Arbeit —
die Forderungen ihres  Magens befriedigen

zu konnen.

Diese Naturmenschen machen indefs,
wiewohl sie vielleicht den grolsten Theil des
Erdbodens einnehmen, den kleinsten des Men-
schengeschlechts aus. Der weit grofsere lebt
in biurgerlicher Gesellschaft, wenige
in Freystaaten, wo Anfangs die Noth, in
der Folge das Verlangen mach Wohlstand,
Reichthum und A